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Non-contact infrared
thermometer

THE MANUFACTURER RESERVES A RIGHT TO MODIFY THE PRODUCT SPECIFICATION WITH-
OUT NOTICE.

1. SAFETY PRECAUTIONS

« Follow maintenance recommendations stipulated in this manual.

«The device is intended for purposes specified in this manual only.

«The device may operate at the ambient temperature from 10 °Cto 40 °C.

« Keep the device in a dry and clean place.

« Do not expose the thermometer to the impact of current.

«Itis forbidden to expose the thermometer to extreme temperatures, i.e. > 55 °C < -20°C.
« Do not operate the device if the relative humidity is > 85%.

«The most sensitive part of the product is a protective glass that secures a lens.

« Do not touch the protective glass that secures the lens with your fingers.

« Clean the glass with a cotton swab moistened with a 95-% alcohol.

« Do not expose the thermometer to sunlight or water.

« Do not drop the device.

« Do not use the product if its probe is damaged.

« In case of any problems with the device, contact the dealer.

« Do not repair the thermometer on your own.

« Information on disposal of waste, worn-out devices and accessories has been showed
in the user’s manual.

11 INTENDED USE
This is an infrared thermometer used to take the temperature from the forehead and ear
of children and adults, with no need to touch the body.

111 INTRODUCTION

The non-contact infrared thermometer has been designed on the basis of the latest inf-
rared technology. Since the product assures precise, fast and contactless measurement,
itis a perfect tool for safe temperature measurement from the forehead and ear canal.
Similar to other thermometers, AET-R842 must be used properly to obtain reliable and
stable results. For this reason it is advisable to read this user’s manual and safety prin-
ciples before you start using the thermometer.

IV. SAFETY MEASURES BEFORE USE

«The thermometer has been configured in the production plant. You are not required to
set it up before you switch it on.

«To make sure low or high ambient temperatures do not affect its precision, put the pro-
ductin the place with a room temperature of 15°C—40 °Cand keep it there for at least 30
minutes before you start using it to avoid erroneous measurements.

«The person whose temperature is taken must stay at the room temperature for at least
20 minutes to regulate the body temperature.

V. PRINCIPLE OF OPERATION
Regular temperatures as per the measuring method
MEASURING METHOD REGULAR TEMPERATURE °C

EAR 35,8 °C~38°C
FOREHEAD 35,8 °C~ 37,8°C
The human body fluctuates the day. It can be affected by exter-

nal factors, such as age, sex, type and thickness of skin, etc.

VI. HANDY NOTES ON TEMPERATURE MEASUREMENT

«To obtain precise temperature values, every operator must be properly informed about
how to take the temperature using the device and must undergo a practical training.

« Remember not to i the procedures although
they seem simple.

«Take the temperature in a neutral context. Before you take the temperature, make sure
the patient does not take any dynamic physical activity and the room temperature is
moderate.

« While evaluating temperature results, remember about physiological temperature
fluctuations: body temperature rises by 0.5°C between 6:00am and 3:00am. Women
have higher body temperature by on average 0.2°C. Women's body temperature changes
depending on their ovulation stage. It grows by 0.5 °Cin the second half of the cycle and




early pregnancy phases.

« After intensive physical effort, take a rest for at least 30 minutes before you take the
temperature.

« Before you start, wipe the skin dry and draw hair aside.

« Remember to have a 5-second break between subsequent measurements.

« Before use, make sure the probe is clean.

DISPLAY INFORMATION
1. Measuring spot
2.Temperature unit
3.Temperature data

4. Memory symbol

5. Battery symbol

VII. HOW TO USE

« Install batteries.

« Before the first use or after putting batteries in, wait for 10-15 minutes to let the device
adapt to the ambient temperature.

«Take the batteries out if the device is not used for a long time.

VIIl. HOW TO TAKE THE TEMPERATURE

Press the ,SCAN” key to turn the thermometer on. The screen will activate and the last

temperature result will be displayed. When you can feel vibration and see --—-°Cin the

screen, it means that the thermometer is ready for work. There are two modes you can

choose: ear and forehead.

« Temperature from ear

To take the temperature from ear, remove the forehead measurement cap, you will see
2 symbol and a light will go on. Put the probe into the ear canal and press the, SCAN"

key. If the measurement s correct, you will feel the vibration and see temperature result

in the screen.

B - Ear temperature — children above the age of 1: Pull the ear and tilt it backwards.
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« Forehead temperature

Put the cap onto the thermometer and you will see Q symbol. Put the thermometer
head against the patient’s forehead and press the, SCAN” key. If the measurement is cor-
rect, you will feel vibration and see the temperature result.

?
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C-Point the thermometer at the forehead at a distance of 0-3 cm.

IX. MEASUREMENT TIPS

«Ifthe ambient temperature goes beyond 1540 °C while you are taking the temperatu-
re, the temperature result may not be displayed.

« If the temperature below 32°Cis displayed, you will see,,Lo" and the thermometer will
emit 2 vibrating alerts.

«Ifthe temperature is 37,8°C, you will feel 6 subsequent vibrating alerts.

« If the temperature is above 42,2°C, you will see ,Hi" and the thermometer will emit
2vibrating alerts.

X. Switch between Celsius and Fahrenheit

When the product is off, press and hold the,, SCAN" key for about 8 seconds. You will see
" symbol and a current temperature unit will be displayed. Press the ,SCAN" key to
select“CorF.

XI. HOW TO CALL THE TEMPERATURE VALUE IN MEMORY MODE

When the product is off, press and hold the ,SCAN” key for about 4 seconds to make the
thermometer enter the memory mode and display the latest temperature value. Press
the, SCAN”key to display another value, from the last to the first. The thermometer has a
memory that allows calling values.

XII. BATTERY REPLACEMENT

When a battery symbol is displayed, it means that you need to replace a battery.

How to replace batteries: open a battery compartment and replace them with new
equivalents, pay attention to proper positioning. Wrong placement of the batteries may
lead to damage to the thermometer and invalidation of the guarantee. It is forbidden to
use storage batteries. Only non-rechargeable batteries are allowed.

XIII. TECHNICAL SPECIFICATION

Product name Non-contact Model: AET-R842

Normal working conditions Ambient temperature: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
Relative humidity: < 85%

Pressure: 700 hPa to 1060 hPa

Storage and transportation Ambient temperature: -20°C ~ 55°C (-4°F ~ 131°F)

conditions Relative humidity: < 95%
Batteries DC3V (2 AAA batteries)
Measuring range 32.0°C ~34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) +0.3°C (0.6°F)

35.0°C ~42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) £ 0.2°C (£0.4°F)
42.1°C ~43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) +0.3°C (:0.6°F)

Measuring accuracy <3 (1.2la)

(forehead)

Measuring spot Forehead, ear canal

Unit of measure Celsius and Fahrenheit

Measuring time 1s

Automatic shutdown 60<+10s

Memory 32results

Dimensions 3,6x4,9x15,7 m

Weight 66 g (with no batteries)
XIV. CONTENT OF THE SET

Infrared thermometer, bag, 2 AAA batteries, operating manual.
XV. DESCRIPTION OF SYMBOLS

SYMBOL REFERENCE
|EC 60417-5333,Type BF applied part

IEC60417-5031 Direct current

Refer to instruction manual / booklet




SYMBOL REFERENCE
DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted
municipal waste. Collection of such waste separately for
— special treatment is necessary.
@l Specifies serial number

XV.NOTES

«Itis not intended for use in the oxygen-rich environment.

«Itis not intended for use with inflammable substances.

«Itis not intended for use with inflammable anesthetic products.

XVI. ERROR MESSAGES

MESSAGE PROBLEM SOLUTION

Hi Temperature is higher than 42.2°(] Use the thermometer only at the specific
(108°F) temperature. In case the message recurs,

contact the seller or customer service

department.

Lo | Temperatureis lower than 32°C Use the thermometer only at the specific
(89.6°F) temperature. In case the message recurs,

contact the seller or customer service

department.
Err | Systemfailure Contact the seller or customer service
department.
] | Lowbattery Replace batteries.
ErH Ambient measuring Lower the ambient and keep
is too high itat15°C-40°C.
ErL | Ambient measuring temperature | Raise the ambient temperature and keep
is too low itat15°C-40°C.

XVII. EMCDECLARATION

Note: Do not use the device that neighbors other devices or is positioned on them as
it may lead to malfunctioning of the product. However, if it is necessary, such devices
must be supervised while they are operating to make sure their performance is correct.
Note: Using accessories, converters and cables other than specified or delivered by the
device manufacturer may lead to increased electromagnetic wave emission or lower
electromagneticimmunity of the device, which eventually may cause it to malfunction.
Note: Do not use mobile devices for radio-wave communication (including peripherals,
such as antenna cables or outer antennas) at a distance that is lower than 30 cm from any
thermometer element; it applies to cables specified by the manufacturer too. Otherwise
the performance of the device may be affected.

All information is used to maintain BASIC SAFETY MEASURES and obtain OPTIMAL EFFI-
CIENCY with regard to electromagnetic interference at the designed period of operation.
Mobile radio communication devices may affect operation of the thermometer. While
using the product, avoid areas with strong electromagnetic interference, e.g. coming
from mobile phones, microwave ovens, etc.

Guidelines and manufacturer’s ions — eledt ic emission
Emission test Compliance

RF CISPR11 emission Group 1

RF CISPR11 emission B dlass

1EC61000-3-2 harmonic emissions Not applicable

Voltage fluctuations/flicker emission

1EC61000-3-3 Not applicable
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1EC60601-1-2 Test level

Guidelines and manufacturers declarations — electromagnetic compatibility

Compliance level

Electrostatic discharge (ESD)
IEC61000-4-2

+8kV contact + 2 kV, + 4KV, +
8KV, = 15kV air

+8KkV contact
+2kV, £4KV, £
8kV, £ 15KV air

IEC61000-4-4 fast

Power lines + 2 kV

testing

put lines + 1kV

Not applicable

IEC61000-4-5 surge testing

Not applicable

Not applicable

IEC61000-4-11 voltage dips,
shortinterruptions and
voltage variations testing

0%0,5 cycleat

0°,45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270°and 315°

0% 1cycle |

70% 25/30 cycles

One-phase at 00% 300 cycles

Not applicable

IEC61000-4-8 power 30A/m 30A/m
frequency magnetic field 50Hz/ 60 Hz 50 Hz/ 60 Hz
testing

IEC61000-4-6 conducted 150 kHz to 80 MHz 3 Vrms Not applicable
disturbances, induced by 6Vrms (in ISM bands)

radio-frequency field testing | 80% Am at 1 kHz

IEC61000-4-3 Radiated 10V/m 10V/m
electromagnetic field testing | 80 MHz - 2,7 Ghz 80 MHz - 2,7 Ghz
at radio frequencies 80% AM at 1 kHz 80% AM at 1 kHz

application of the test level.

Please pay attention to the fact that UT s a voltage in the power supply network before

£8| % g E|E|EES
=3 B " E|& |3 25
Radiated E £ §|15 |53
electromagnetic | -
fied atrado
flequencies | 385 | 380390 | TETRAAD0 | Pulse BCRE
EC61000-4-3 modulation
(research 18H2
speciicationfor (450 | 430470 | GNRS460, | pmL sk | 2 | 03 | 28
EMCreslience FRS 460 deaton
ofhousing 1 kzsinus.
sockets for 70 | 704787 | BandLE | Pulse 02 |03 |9
vireless 745 13,17 modulation
‘communication 780 NTH
radio frequency 810 800-960 | GSM Pulse 2 03 | 28
— 870 800900, | modulation
930 TETRASOD, | 18Hz
DEN 820,
COMABS0,
BandLTE S
720 | 1700 | GSM1800, | Pulse IRRES
1845 [ 1990 | COMAT900, | modulation
1970 GM190, | 217H2
DECT, band
UTE1,3,4,
25, UNTS
2450 | 2400 | Bluetooth, | Pulse IRRES
570 | WiAN, modulation
80211 27He
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Termometr bezdotykowy

PRODUCENT ZASTRZEGA PRAWO DO WPROWADZANIA ZMIAN W SPECYFIKACJI PRODUK-
TU BEZ UPRZEDZENIA

1. SRODKI BEZPIECZENSTWA
+ Nalezy przestrzegac zaleceri konserwacyjnych zawartych w niniejszej instrukji.
Urzqdzeme jest przeznaczone tylko do celdw wskazanych w niniejszej instrukgji.
Urzadzenie moze pracowac w otoczenia od 10 °Cdo 40 °C.
« Urzadzenie nalezy przechowywac w czystym i suchym miejscu.
«Termometru nie wolno wystawia¢ na dziatanie pradu.
«Termometru nie wolno wystawia¢ na ekstremalne temperatury > 55 °C <-20°C.
« Urzadzenia nie nalezy uzywac przy wilgotnosci wzglednej > 85%.
« Najdelikatniejsza czescia termometru jest szkietko ochronne zabezpieczajace soczewke.
« Szkietka ochronnego zabezpieczajacego soczewke nie nalezy dotykac palcami.
« Szkietko nalezy czysci¢ wacikiem bawetnianym zwilzonym 95% alkoholem.
« Termometru nie nalezy wystawia(’ na dziatanie swiatfa stonecznego lub wody.
« Urzadzenia nie nalezy upuszczac.
+ W przypadku uszkodzenia sondy nie uzywac produktu.

« W przypadku wystapieni dzeniem nalezy ¢ sig z
sprzedawca.
« Nie nalezy podej ielnych prob naprawy

Infovmaqe na temat utyllzacjl odpadéw, urzadzenia i akcesoriow po zakoriczeniu
okresu ich uzywalnosci podano w instrukgji uzytkownika.

I1. PRZEZNACZENIE
Urzadzenie jest termometrem na podczerwien, przeznaczonym do odczytu temperatury
zzofa i ucha u dziedi i dorostych, bez kontaktu z ciatem.

11l. WPROWADZENIE

Termometr bezdotykowy na podczerwieri zostat opracowany z wykorzystaniem na-
jnowszej technologii fal podczerwonych.

Dzigki doktadnosci i predkosci dziatania oraz braku kontaktu podczas wykonywania po-
miaru, termometr jest idealnym urzadzeniem do bezpiecznego wykonywania pomiarow
temperatury z zofa i kanatu stuchowego.

Podobnie jednak jak w przypadku innych rodzajéw termometréw, modelu AET-R842
nalezy uzywac w odpowiedni sposéb, aby uzyskac rzetelne i stabilne wyniki pomiaréw.
W zwiazku z tym zaleca sie zapoznanie z niniejszg mslruqu uzytkownika oraz zasadami
bezpieczeristwa przed do

IV. SRODKI BEZPIECZENSTWA PRZED UZYCIEM
+ Termometr zostat skonfigurowany W zakOadne produkeyjnym. Nie ma koniecznosci
y kalibracji przed u urzadzenia.

« Aby unikna¢ wptywu na dokfadnos¢ urzadzenia z powodu zbyt zimnego lub zbyt
qgoracego otoczenia zewnetrznego, przed uzyciem nalezy je umiescic w ogdlnym Sro-
dowisku o temperaturze pokojowej 15 °C—40 °C na co najmniej 30 minut przed uzyciem,
aby unikna¢ btednych wynikéw pomiardw.

« Osoba, ktdra bedzie miata wykonywany pomiar powinna przebywac w temperaturze
pokojowej przez co najmniej 20 minut, aby wyrowna temperature ciata.

V.ZASADY DZIALANIA
Normalne temperatury wedtug metody pomiaru
METODA POMIARU NORMALNA TEMPERATURA °C

DOUSZNA 35,8°C~38°C

SKRONIOWA 35,8 °C ~37,8°C

Temperatura ciata ludzkiego zmienia sie w ciagu dnia. Wptyw na nig moga mie¢ rowniez
czynniki zewnetrzne: wiek, ptec, rodzaj i grubosc skory itd.

V1. PRAKTYCZNE UWAGI DOTYCZACE WYKONYWANIA POMIARU TEMPE-
RATURY

« W celu uzyskania doktadnych wynikow pomiaru temperatury, kazdy uzytkownik musi
otrzymac odpowiednie informacje o technice wykonywania pomiaru z uzyciem danego
urzadzenia oraz przejsc szkolenie praktyczne.

« Nalezy pamietac, ze cho¢ procedury takie, jak pomiar temperatury wydajg sie proste,
nie nalezy ich bagatelizowac.

« Pomiar y nalezy wyl ¢ w kontekscie Przed badaniem
pacjent nie moze wykonywac dynamicznych aktywnosci fizycznych, a temperatura
pomieszczenia musi byc umiarkowana.

« Podczas oceny wynikow pomiaréw temperatury nalezy pamietac o fizjologicznych
wahaniach temperatury: temperatura ciata wzrasta o 0,5 °C pomiedzy 6:00 rano i 3:00




w nocy. Kobiety maja wyzsza temperature ciata srednio o okoto 0,2 °C. Temperatura ko-
biecego ciata waha sig rowniez w zaleznosci od cyklu owulacyjnego. Wzrasta 0 0,5 °Cw
drugiej potowie cyklu i wezesnych fazach ciazy.

« Po intensywnym wysitku fizycznym nalezy odpoczac co najmniej 30 minut przed
dokonaniem pomiaru.

« Przed rozpoczeciem wytrzyj skére do sucha i odsuri pasma wiosow.

« Nalezy pamietac o zachowaniu 5 sekund odstepu pomiedzy kolejnymi pomiarami.

« Przed kazdym pomiarem sprawdz, czy sonda jest czysta.

WYSWIETLANE INFORMACJE
1. Pozycja pomiarowa

2. Jednostka temperatury

3. Dane dotyczace temperatury
4. Symbol pamieci

5. Symbol baterii

VIL. INSTRUKCJA 0BSEUGI

« Zainstalowac baterie.

« Przed pierwszym uzyciem lub po whozeniu baterii nalezy odczekac 10-15 minut, umoz-
liwiajac urzadzeniu aklimatyzacje do temperatury otoczenia.

- Wyjmij baterie, jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane od diuzszego czasu.

VIIL. SPOSOB WYKONYWANIA POMIARU TEMPERATURY

Nacisnij przycisk ,SCAN’, aby whaczy¢ termometr, ekran zostanie aktywowany wyswi-
etli sie ostatnia wartos¢ pomiaru. Po sygnale wibracyjnym i pojawieniu sig na ekranie
symbolu ---°C, termometr jest gotowy do pomiaru temperatury. Dostepne s3 dwa tryby
pomiaru: tryb ucha i czofa.

« Pomiar temperatury z ucha

Aby wykonac pomiar temperatury z ucha, zdejmij nasadke do pomiaru temperatury z
czola, wys i sie symbol D i zaswieci sie Iampka Wi6z sonde do przewodu stucho-
wego i nacisnij przycisk ,SKAN". Prawidtowy pomiar zostanie poprzedzony wibracja i
wyswietli sie zmierzona temperatura.

? ?
- '°

B - Pomiar temperatury z ucha -dzieci powyzej 1 roku: Pociagnij za ucho i odchyl
do tyhu.
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« Pomiar temperatury z czota
Zatoz nasadke na termometr wyswietli sie symbol Q. Przytoz gowice termometru
do czota pacjenta i nacisnij przycisk ,SKAN". Prawidtowy pomiar zostanie poprzedzony
wibracja i wyswietli sie zmierzona temperatura.
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C- Nakieruj termometr na czoto w odlegfosci 0-3 cm.

IX. WSKAZOWKI DOTYCZACE POMIARU TEMPERATURY

« Jesli podczas pomiaru temperatura otoczenia przekracza zakres 15-40°C, wynik tem-
peratury moze nie zosta wyswietlony.

« Jezeli zostanie zarejestrowany odczyt ponizej 32°C, wyswietli sie znak ,Lo", po ktdrym
termometr wyda 2 kolejne alarmy wibracyjne.

« Jezeli zarejestrowany zostanie odczyt 37,8°C, ustyszysz 6 kolejnych alarméw wibra-
cyjnych.

« Jezeli zostanie zarejestrowany odczyt powyzej 42,2°C, wyswietlony zostanie znak , Hi’,
po ktérym termometr wyda 2 kolejne alarmy wibracyjne.

X.ZMIANA POMIEDZY STOPNIAMI CELSJUSZA | FAHRENHEITA

W trybie off nacisnij i przytrzymaj przycisk,, SCAN” przez okoto 8 sekund, az wyswietli si¢
= nastepnie wyswietli sie biezaca jednostka temperatury. Nacisnij przycisk ,SCAN’,
aby wybrac°ClubF.

XI. JAK PRZYWOLAC ODCZYT W TRYBIE PAMIECI

W trybie off nacisnij i przytrzymaj przycisk ,SCAN” przez okoto 4 sekundy, termometr
przejdzie w tryb pamieci i wyswietli sie najnowszy odczyt. Weisnij przycisk ,SCAN’, aby
wyswietli¢ kolejny odczyt od ostatniego do pierwszego w kolejnosci. Termometr posiada
pamigc pozwalajaca na przywotanie.

XII. WYMIANA BATERII

Wyswietlenie symbolu baterii oznacza koniecznos¢ wymiany baterii.

Wymiana baterii: otworzy¢ komore baterii i wymienic je na nowe, zwracajac uwage
na zachowanie ich odpowiedniego utozenia. Nieprawidfowo wiozone baterie moga
spowodowac uszkodzenie termometru i wylaczenie gwarangji. Nie wolno stosowac
baterii typu akumulatorki. Nalezy jedynie stosowac baterie bez mozliwosci ponownego
fadowania.

XIIL SPECYFIKACJATECHNICZNA

Termometr bezdotykowy
Model: AET-R842

Nazwa produktu

zenia: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
Wilgotnos¢ wzgledna: < 85%
Wysokos¢ cisnieniowa: 700 hPa to 1060 hPa

ki pracy

Warunki przechowywania i

Temperatura otoczenia: -20°C ~ 55°C (-4°F ~ 131°F)

transportu Wilgotnos¢ wzgledna: < 95%
Baterie DC3V (252t baterii AAA)
Zakres pomiaru 32.0°C ~34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) £ 0.3°C (+0.6°F)

35.0°C ~ 420°C (95.0°F ~ 107.6%F) £ 0.2°C (+0.4°F)
421°C ~ $.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) £ 03°C (x0.6%F)

Dokfadnos¢ wykonania pomiaru
(czoto)

<3 (1.2in)

Miejsce pomiaru

(zoto, kanat stuchowy

Jednostka miary

Celsjusza i Fahrenheita

(zas pomiaru 1s

Funkgja automatycznego 60<+10s
wylazania

Pamig¢ 32 wyniki
Wymiar 3,6x4,9x157m
Waga 66 g (bez baterii)

XIV. ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
Termometr na poczerwieri, woreczek, 2x baterie AAA, instrukgja obstugi.




XV. OPIS SYMBOLI
SYMBOL ODNIESIENIE

|EC 60417-5333, urzadzenie z czesciami typu BF

|EC 60417-5032, prad staty

Patrz podrecznik uzytkownika / broszura

UTYLIZACJA: Urzadzenia nie wolno wyrzucac wraz
zodpadami municypalnymi. Wymagana jest
zhidrka odpadow w celu utylizacji w specjalny sposcb.

Bl (e

Numer seryjny

XV. UWAGI

« Nie jest przeznaczony do uzytku w Srodowisku bogatym w tlen.

« Nie jest przeznaczony do uzytku z substancjami fatwopalnymi.

« Nie jest przeznaczony do uzytku z tatwopalnymi srodkami znieczulajacymi.

XVI. KOMUNIKATY 0 BLEDACH

KOMUNIKAT PROBLEM ROZWIAZANIE
Hi | Temperatura jest wyisza niz| Uzywajtermometru wylacznie w podanych
42.2°C(108°F) zakresach temperatur. W przypadku powta-|

rzajaceqo sie komunikatu skontaktuj sie ze

sprzedawcg lub dziatem obstugi Klienta.

Lo | Temperatura jest nizsza niz 32°C | U2ywaj termometru wytacznie w podanych
(89.6°F) zakresach temperatur. W przypadku powta-|

rzajaceqo sie komunikatu skontaktuj sie ze

sprzedawca lub dziatem obstugi klienta.

Err W systemie wystapita awaria Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub dziatem
obstugi klienta.
1] | Niski poziom baterii Wymien baterie.

ErH Temperatura Srodowiska pomiaro- | Obniz temperature otoczenia, utrzymuj ja
wego jest zbyt wysoka. w granicach 15°C- 40°C.

Erl | Temperatura Srodowiska pomiaro- | Zwigksz temperature otoczenia,
wego jest zbyt niska. utrzymuj ja w granicach 15°C- 40°C.

XVII. DEKLARACJA EMC

Uwaga: Nalezy unikac uzywania urzadzen sasiadujacych z innymi urzadzeniami lub na
nich ustawionych, poniewaz moze to doprowadzi¢ do niewfasciwego dziafania. Jesli jed-
nak jest to konieczne, urzadzenia takie nalezy monitorowac podczas pracy, aby upewnic
sig, ze dziataja one nnrmalnle

Uwaga: innych niz okreslone lub
dostarczone przez producenta urzqdzen moze dnprowadzu do zwigkszonej emisji fal
elektromagnetycznych lub obnizenia odpornosci elektromagnetycznej urzadzenia, co
moze skutkowac jego nieprawidtowa praca.

Uwaga: Przenosnych urzadzeri do komunikacji za pomoca fal radiowych (w tym
peryferia takie, jak przewody antenowe lub anteny zewnetrzne) nie nalezy uzywa¢ w
odlegtosci mniejszej niz 30 cm do dowolnego z elementdw termometru; dotyczy to réw-
niez przewodow okreslonych przez producenta. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
pogorszenia dziatania urzadzenia.

Wszystkie informadje stuzace do zachowania PODSTAWOWYCH SRODKOW BEZPIECZEN-
STWA oraz uzyskania OPTYMALNEJ WYDAINOSCI w zakresie zaktécent elektromagnetycz-
nych na przewidywany okres uzytkowania.

Przenosne i mobilne urzadzenia do komunikacji radiowej moga mie¢ wptyw na dziatanie
termometru. Podczas jego uzytkowania nalezy unikac miejsc, w ktdrych moga wystepo-
wac silne zaktcenia elektromagnetyczne, np. miejsca pracy telefonéw komérkowych,
kuchenek mikrofalowych, itp.

Guidelines and manufacturer’s declarations — elec ic emission
Emission test Compliance
RF CISPR11 emission Group 1

RF CISPR11 emission B class

IEC 61000-3-2 harmonic emissions Not applicable
Voltage fluctuations/flicker emission [EC61000-3-3 | Not applicable




Wytyaznei je pr dp

Test odpomosci IEC 60601-1-2 Poziom testowy Poziom zgodnosci
Wyladowania elektrostatyczne (ESD) | + 8 kV kontakt + 8 kV kontakt
IEC61000-4-2 £ 2KV, 4KV, £ 8KV, +2kV, £4KkV,+8
+15KV powietrze KV, 15 kV powietrze
Serie szybkich elektrycznych Linie zasilajace + 2KV Nie dotyczy
tanow przejciowych IEC61000-4-4 | Linie wejsciowe/ wyjiciowe + 1KV
Udary IEC61000-4-5 Nie dotyczy Nie dotyczy
Zapady napiecia, krétkie przerwy i 0%0,5 cyklu przy Nie dotyczy
Zmiany napiecia 0°,45°,90°, 1357, 180°, 225°, 270°
w liniach zasilajacych IEC61000-4-11 | 315° 0% 1 cykl
170% 25/30 cykli
Jednofazowy przy 00% 300 cykli
Pole magnetyazne o czgstotliwosci | 30 A/m 30Am
sieci elektroenergetycznej 50H2/ 60 Hz 502/ 60 Hz
IEC61000-4-8
Zaburzenia przewodzone, indukowane | 150 kHz do 80 MHz 3 Vrms. Nie dotyczy
przez pola o czestotliwosci radiowej 6Vrms (w pasmach ISM)
IEC61000-4-6 80% Am przy 1 kHz
Promieniowane pole 10V/m 10V/m
elektromagnetyczne o czestotliwosci | 80 MHz - 2,7 Ghz 80 MHz - 2,7 Ghz
radiowe IEC 61000-4-3 80% AM przy 1 kHz 80% AM przy 1 kHz

Nalezy zwrdcic uwage, ze UT to napiecie w sieci zasilajace] przed zastosowaniem poziomu

badawczego.
g8 s g E|5|2F§
promieniowane | £ % g & ElE|8E
pole 85 = 5|28
elektromagne- EK: Z 3B
tyczne 3]
0 czgstotliwosci
radiowej 385 | 380390 | TETRA400 Modulaa | 18 | 03 | 2
IEC61000-4-3 impulsowa 7
(specyfikacja 18H2
badawaza 450 | 430470 | GMRS460, mEs |2 |03 ]2
ODPORNOSCI FRS 460 kH 3
GNIAZDA o
0BUDOWY odchylenie
" TkHz
naurzadzenia .
do komunikacji Sinus. -
bezprzewodowej 710 704-787 | Pasmo LTE Modulaga | 02 [ 03 |9
2wykorzystaniem 745 13,17 impulsowa
fal 780 217 Hz
radiowych 810 800-960 | GSM 800/900 Modulaga | 2 03 |2
870 TETRA 800, impulsowa 8
930 iDEN 820, 18Hz
(DMA 850,
PasmoLTE S
1720 | 1700- GSM 1800, Modulaga | 2 03 |2
1845 | 1990 ((DMA 1900, impulsowa 8
1970 GSM 1900, 217 Hz
DECT, pasmo
LTE,3,4,25,
umTs
2450 | 2400- Bluetooth, Modulaga | 2 03 |2
2570 WLAN, 802.11 impulsowa 9
b/g/n, RFID 217Hz
2450, pasmo
TLIE
5240 | 5100- WLAN802.11 Modulaga | 0.2 | 03 | 9
5500 | 5800 aln impulsowa
5785 217 Hz




be3koHTaKTeH TepmomeTbp

MPOV3BOATENAT CI 3ANA3BA MPABOTO 1A MPABY NMPOMEHH B CNELIMOUKALIMUTE
HA YCTPO/CTBOTO BE3 NPEABECTUE

1. MEPKW 3A CUTYPHOCT

. C"eﬂBdﬁTe 3a P C (e B T0Ba PbKOBOACTBO.

. YCTpUﬁ(TBOTU € NpeAHa3HayeHo (amo 3a LenuTe, NOCOYEHH B TOBA PbKOBOACTBO.
«YeTpoiicTBOTO MOXe Aa paboTy npu okonHa Temnepartypa ot 10 °C ao 40 °C.

« CbXpaHsBaiiTe yCTPOICTBOTO Ha YUCTO U CYX0 MACTO.

« TepMoMeTPBT He TpAGBa fla e U3Nara Ha fieiCTBUETO Ha eNeKTPUYCKH TOK.

« TepMOMETBPT He TPAOBA Aa ce U3nara Ha eKCTpeMHY Temnepatypu > 55 °C < -20°C.
« YCTPOiACTBOTO He TPAGBA A Ce U3M0N3Ba NPY OTHOCUTENHA BRAXHOCT > 85%.

. Haﬁ—nenmkamam YacT Ha TepMOMETbPa € 3aLUTHOTO CTHKNO, KOETo npeanassa
newjara.

« He pokocBaifTe ¢ npbCTH 3aLMTHOTO CTHKNO, NPe/Na3BalLo Newata.

« (TbKnoTO 1pﬂﬁaa /A2 Ce MoYNCTBA C NamyyeH TamMMoH, HaBNaXHeH ¢ 95% mpt.

. TEpMOM@]'hpr He Tpﬂﬁﬂa [Aa (e u3nara Ha UTbHYeBa (BETNUHA UK BOAA.

« He u3nyckaiite ycrpoiictaoro.

«Ako (OHAaTa e noBpefeHa, He u3non3gaiire Y(TpOﬂ(TBUTU.

« AK0 Bb3HUKHAT Npo6nemn ¢ yCTPOIACTBOTO, MONA, CBbPXKETe ce ¢ BaLuua AUCTpUGYTOp
« He ce onuTBaiite camy f1a peMoHTHpaTe TepMOMeTbpa.

« MHopMaLLsl 32 U3XBBPAAHETO Ha OTNAALM, CTPOVICTBA U aKCeCoaph CNef} CPOKa Ha
3n0N3BaKe e NPe/ioCTaBeHa B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a.

I1. MPEAHA3HAYEHUE
YCTPOiACTBOTO MPeACTaBAABa HH(OPaUepBeH TepMOMET, 32 OTuMTaHe
Ha Temneparypara 0T 4enoTo 1 yX0TO Ha ielia ¥ Bb3pacTHU, 6€3 KOHTaKT CTANOTO.

III.BBBEAEHME

TePMOMETHP €
TeXHOOMA ¢ wu¢paqepseum BbAHL.
bnarogiapetite Ha TOYHOCTTa, CKOPOCTTA Ha AEMCTBUE i INCATA HA KOHTAKT N0 Bpeme
Ha 13MepBaHe, TePMOMETBPLT € UAaHO YCTPOVICTBO 3a 6e30nacHo UMepBaHe Ha
Temneparypata oT 4enoro U yLHUA Kanan.
Bbnpeky ToBa, KaKTo Npu ApyrvTe BUA0Be TepMOMeTpH, Mofentt AET-R842 Tpabea fa
ce 13n0N3Ba M0 NOAXOAAL HauMH, 3a fia ce nonyuaT HafIeXHI M CTaOWAHM pe3ynTaTh
o ce np [ npoveTeTe T0Ba PHKOBOACTBO 3a
yn0Tpe6a ¥ npaBynaTa 3a besonacHoct, npeﬂw A:la 3n0A13Bare TepMOMeTbpa.

CnomoLLTa Ha

IV. NPEANA3HU MEPKM NPEAN YNOTPEBA

+ TepMOMETBPET e KOHOUTypUpaH B 3aBoja mpoussoguten. He e Heofxoqumo
Kanubpupane npezy 3ajeficTBaHe Ha yCTpoiiCTBOTO.

«3a f1a u3bernete NoBNMABAHE Ha TOYHOCTTA Ha YCTPOVICTBOTO OT TBLPAE CTYACHA WM
TBbPAE ropellia BbHLIHA (e, NocTasete ro B 061La (peaa Cb CTailHa Temneparypa
o 15°C- 40°C3a noHe 30 MuHyTM Npe/vt ynoTpeda, 3a Aa u36erHere rpewsHi pesynTati
OT I13MepBaHeTo.

« luero, Ha KOeTo Le ce U3MepBa TemnepaTypara, TpA6Ba Aa Npe6uBaBa B CTaiiHa
Temneparypa nioke 20 MItHYTW, 33 A3 Ce U3PaBHH TeflecHaTa My Temneparypa.

V. IPUHLIMNK HA BEACTBUE

Hopmannu Temneparypy cnopef MeToAa Ha U3mMepBane

METOA 3A U3MEPBAHE HOPMA/THA TEMMEPATYPA °C

BYX0T035,8°C~38°C

HA CIEMOOYMETO 35,8 °C ~ 37,8 °C

Temneparypara Ha Y0BeLIKOTO TANO e NPOMeHs Npe3 Lenua . Moxe A ce nonuse
V10T BBHILHU

V1. MPAKTUYECKM BENEXKKU 3A U3MEPBAHE HA TEMIEPATYPATA
« 3a fja e NOAYYaT TOUHU PEYATATH OT U3MEPBAHETO Ha TemnepaTypara, Beekw
notpeburen TpAGBa Aa nonyun Heobxogumata UHGOPMALMA 3a TeXHMKaTa Ha
M3MepBaHe C MOMOLLIT Ha TOBa YCTPOVICTBO U 2 NIpeMUHe NPaKTUYECKo 06yuenue.
« Mons, He 3abpassiite, e Makap MpoueAypU Kato Hanpumep M3mepsaHe Ha
Temneparypata fia U3rMexXzat NpocTy, Te He TPAGBA Aa ce NoLeHABAT.
. Ha parypata Tpatea Aa ce B HeyTparneH KOHTeKCT.
Mpeny U3CneABaHeTo NAUMeHTHT He TPAGBA fa M3BBPLUBA AUHAMUUHM QU3UYECKU
[eiHOCTH, a TeMMepaTypara B nomeLLeHueTo Tpacsa Aa e ymepeua

« Korato ot Ha ypata, He
3 GU3MONOTUUHUTE TeMNePaTypHY KoneBaHuA: TenecHara TeMneparypa ce noBwaBa
0.5 °C mexay 6:00 cytpunTa 1 3:00 npe3 HowTa. XeHuTe UMat no-BUCoKa TenecHa




Temnepatypa cpearo ¢ okono 0.2 °C. TenecHata TemnepaTypa Ha xeHaTa Cblio BapHpa
B 3aBUCUMOCT OT HeliHUA OBYNaLIMOHeH LMKbA. T ce nosuwaa ¢ 0.5 °C npe3 BTopaTa
NONOBMHA HA LNKBNA W NPE3 PaHHUTE eTanu Ha 6pEMEHNOCTTﬂ.

. (ﬂELl WHTEH3UBHO ¢M3MLI9(KO HaToBapBaHe (1 NOYMHETE NOHe 30 MUHYTH npeau aa
HanpasuTe n3mepsaHe.

. anJ_\M /A 3anoyHeTe U3MepBaHeTo, NOACYLIETe KoXaTta (i U OTCTpaHeTe Kuuypute
Koca.

«He 3a6pasm7|re [Aa (na3Bare UHTepBan oT 5 CeKYHAU MEXAY NOPEAHUTE U3MEPBAHNA.
« Tlpe/u BCAKO U3MepBaHe NpoBepABaiiTe AanK COHAATa € YICTa.

YCTPOWCTBO

1. MacTo Ha n3mepBaHe

2. MepHa eunuua

3. JlaHHu 32 Temnepatypata
4. CumBon 32 namet

5. CumBon 3a 6atepua

VII. PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

« Moctasete batepuue.

«Mpeav mbpea ynotpe6a unu cnef nocTasAHe Ha 6atepunTe u3vakaiite 10 - 15 MUHYTH,
32 /la MOXe YCTPOICTBOTO 12 e aKNMMaT3upa KbM OKONIHaTa TeMnepaTypa.

« W13BapeTe atepuuTe, aKo yCTPOIICTBOTO He € U3N013BaHO ALN BpeMe.

VIII. KAK CE U3MEPBA TEMIEPATYPATA

Hatucxete GyTora “SCAN’, 32 fa BKnloumTe TepMoMETbPa. EKpaHT Lije ce aKTUBMpa U
e ce MoKaxe NocnefHaTa u3MepeHa CToiiHocT. Cnefi N0ABATa Ha BIGPALMOHEH CurHan
W cumBON ---°C Ha eKPaHa, TePMOMETPT € FOTOB 3a I13MePBaHe Ha Temneparypara.
11Ma 1Ba pexiMa Ha U3MepBaHe: B yXOTO U Ha Yenoto.

- 3mepBaHe Ha Temneparypa B yXoTo

3a fja u3MepuTe Temnepatyparta B yXOTo, CBajleTe KanaukaTa 3a U3MepBaHe Ha
Temneparypara ot yenoro. e ce nosgu cumBon 3 u e cBeTHe namnuuka. Mocragere
COHAATA B YLIHWA KaHan 1 HaTUcHeTe ByTora “SCAN”. MpaBunHoTO U3MepBaHe wie Gbae
NpefLLECTBaKO OT BUGPALMA U U3MEPEHaTa TemnepaTypHa CTOMHOCT LLie Ce NOABY Ha
Iuannes.

? D ?
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A - W3mepBaHe Ha Temnepatypara B yxoto - euia nofi 1 roauHa: M3pupnaiie yxoto
NPaBo Hasaf.

B - U3mepBaHe Ha TemnepaTypara B yxoTo - felia Haj 1 roauna: M3bpnaiite yxoto
W0 HaKNOHeTe Ha3afl.

=

a J

- Mi3mepBaHe Ha TemnepaTypa oT Yenoto

TMocTasere kanasKata a TepmomeTbpa i e ce nosgi camson L . Hacouere masara
Ha TepMOMETbPa KbM YenoTo Ha NaliueHTa i HatucHere GyTona “SCAN'. lpasunxoto
3MepBaKe wie Gbae NpeAwecTBaHO OT BUGPaLMA U U3MepeHaTa TemnepaTypa we
6bae nokasaHa.
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(- Hacouete TepmomeTbpa KbM 4enoTo Ha pasctosinme 0-3 cm.
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IX. YKA3AHWA 3A U3MEPBAHE HA TEMMEPATYPATA

« Ao M0 Bpeme Ha W3MepBaHETO TemnepaTypata Ha OKONHaTa Cpefa MpeBuLIM
[AManasoHa ot 15-40 °C, TemnepaTypHUAT pe3ynTaT MXe f1a He ce MHAULMpa.

« AKo perucTpupaHoTo nokasanue e noa 32°C, wwe ce nokaxe 3HakwT “Lo’, cnep koeto
TePMOMETBPYT LLie U3flafie 2 N0CNA0BATENHI BUGPALIMOHHU CUrHana.

« AKo perucTpupatoro nokasaie e 37,8 °C, Lwe uyeTe 6 nocnesoBaTenH BUGPALUOHHI
CUrHana.

« AKo peructpupaHoto nokasakue e Hap 42,2°C, we ce nokaxe 3Hakwvr “Hi" u
TEPMOMETBPT LLie U3Aze 2 NOCNEA10BATENHI BUGPALIOHKH CUTHana.

X. CMSHA MEXY TPAQYCH 110 LIEN3Ui U QAPEHXAUT

B M3KNIoUeH PeXiM HaTiCHeTe 1 3aApbxKTe GyToHa “SCAN”3a 0Kono 8 ceKyHW, AoKaTo
Ce noKaxe “---, ¢f1ef} KOETO Lje e NOKaXe TeKylijaTa MepHa eAuHILA 3a TemnepaTypa.
Hatuctete GyTona “SCAN’, 3a fia ubepere °Cunu F.

XI. KAK 1A U3BWUKATE MOKA3AHUE B PEXXUM HA MAMET

B u3KnioueH pexum HaTvicHeTe i 3aapbxTe GyToHa “ SCAN “ 3a 0Kono 4 cekyHam,
TepMOMETBPBT Lije BAle3e B PeXUM Ha NaMeT U Liie NOKaxKe NOCNeAHOTO U3MepBake.
Hatuctete Gytoa “ SCAN“, 3a aa ce nokaxe C/1eABALLIOTO NOKa3aHie NOCNEA0BATENHO
OT NOCMEAHOTO KbM MbpBOTO. TepMOMETLPBT UMa namer, KoATo no3BoAABa
npernexpaneto n °C.

XIl. CMAHA HA BATEPUUTE

Korato ce nokaxe cumBonT 3a 6atepus, 6aepuuTe TpAGBa Aa Ce CMEHAT.

(mAHa Ha barepwme nTsopeTe omenenuem 3 BaTepuu U M CMeHeTe ¢ HoBH, Karo
nocTaBeHuTe Garepuu Morat
na nuspenm TepMoMeT'bpa m [1d aHynupar rapaHLlWlTa He Tpa6Ba aa e usnon3sat
akymynatopHu Gatepuy. TpaGBa fja ce U3non3BaT Camo Gatepuyt 6e3 BbIMOXKHOCT 3a
3apexpaHe.

XIIL TEXHUYECKN TAPAMETPU

u3genmero TepMOMeTbp

mogen: AET-R842

Hopmanku pa6oThu ycnosua Temneparypa Ha okonHata cpepa: 10°C ~ 40°C (50°F ~
104°F)

OTHocuTenHa BnaxHocT: < 85%
Hansratie: 700 hPa to 1060 hPa

YenoBia 3a Coxpi pea: -20°C ~ 55°C (-4°F
TPaHopT ~ BAKHOCT: < 95%

barepun DC3V (26p. 6atepun AAA)

06xBaT Ha U3mepBaHe 32.0°C ~34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) £ 0.3°C (£0.6°F)

35.0°C ~42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) £ 0.2°C (+0.4°F)
42.1°C ~ 43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) + 0.3°C (+:0.6°F)
TouHocT Ha u3mepBare (yeno) | < 3cm (1.2in)

M#cro Ha usmepBate Yeno, ywe kanan

MepHa eauuua Ipanycu no Lien3wii n Dapenxaiit
Bpeme 3a u3mepsane 1s

(DyHKUYA 32 ABTOMATUYHO 60<£10s

3KAIouBaHE

Namer 32

Pa3mepu 3,6x49x157m

Terno 66 g (6e3 batepun)




XIV. CbAbPXKAHWE HA OTAKOBKATA
VHgpauepseH TepmomeTbp, Topouuka, 2x AAA 6atepum, pbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a.

XV. ONUCAHUE HA CHMBOJIUTE
cumson

CNPABKA

IEC60417-5333, ypep c yacTu Tun BF

IEC60417-5032, nocTosHeH Tok

Bk HapbuHUKa Ha noTpe6uTens/Gpoluypata

V3XBBPNIAHE: He u3xsbpnaiiTe ypena ¢ 6uTouTe 0TNagblm.
MSXEbDﬂﬂﬂYE OTAENHO C LieN CnewmnanHo TpeTupate.

Bl gz

(CepueH Homep

XV. 3ABENEXKK

« He e npeHasHayen 3a ynotpe6a B Gorata Ha KUCTOPOA cpepa.

« He e npeHasHayeH 3a ynotpe6a ChC 3ananumu Beuiectsa.

« He e npepHasHayen 3a ynotpe6a c necHo 3ananumu obesbonaam cpectsa.

XVI. CbOBLUEHUA 3A TPELLKK

CHOBUEHHE MIPOGEM PEUEHHE
Hi paTypara € no-gicoKka o1 TepMOMeTBpa camo 8
2.2°C(108°) NI0COYEHUTE TeMNepaTypHU AManasoHH.
Ako cbobiueHuero ce noTapa, Mons,
CBBPXKeTe e C BaLMA AUCTPUBYTOP Wit ¢
0T/1ena 32 06CNYXBaHE Ha KIMEHTH.
Lo | Tewneparypara e no-suckaor Wsnon3saiie TepmMomeTbpa Camo B
32 (89.6°F) 110COYEHUTe TemepaTypHit AUanasoHu.
- Ao cbobiuienueTo ce nosTapsa, Mons,
CBbPXKeTe e C BaLMA AUCTPUOYTOP Wit ¢
oTAeNa 32 06CNyKBaHe Ha KINEHTU.
Err B cuctemara e HacTbnuna (BBPXKeTe e ¢ BaLmA AUCTpUGYTOp Wik ¢
nospesa. oTena 32 06CnyKBaHE Ha KMEHTU
] | Vstowena 6arepus Cmeriete Gatepunre.
ErH | Temneparypara Ha okonWata | Hamanere Temnepatypata Ha oKonKara
(pefa e TBbPAE BUCOKA. Cpeaa, NOAbPXaiiTe A B rpaHmuUTE
15°C-40°C.
ErL | Temneparypara Ha oKonHaTa | YBenuuere Temneparypara Ha okonHata
(pefa e TBbPAE HACKA. Cpepa, NOAIBPXKaiITe A B rpaHmLuTe
°C-40°C.
XVII. EMC REKNAPALINA
iire fia YCTpoiicTBa B 6AU30CT A0 AN MOCTaBEHN

BbPXY AAPYIY YCTPOWCTBA, Thil KaTo ToBa MOXe Aa fioBefe /10 HenpaBunHa paota.
Bbnpeku T0Ba, ako e HeobxoAMMo, TakwBa yCTpoiicTea TpAGBa Aa ce Habniopasat no
Bpeme Ha pabota, 3a Aa ce rapanTpa, Ye paboTAT HopManHo.

Ha akcecoapy, W Kabenw, pasnudny ot
TIOCOYEHHTE UM 10CTaBEHUTe OT NPOU3BOAUTENA Ha YCTPOVICTBOTO, MOXKe fia A0Befie i
NIOBULLIEHO U3MbYBAHE HA ENEKTPOMATHATHI BBKU WM HAMANIeHa eNeKTPOMArHUTHa
YCTOAYMBOCT Ha YCTPOWCTBOTO, KOETO MOXKe A3 J0BE/le /10 HenpaBuHata My pagota.
3a6enexKa:  MpeHOCUMM  DAZMONECTOTHM  KOMYHUKALMOHHU  YCTPOIACTBA
(BKNIOYMTENHO NIepUAEPHH YCTPOIACTBA KaTo aHTEHHI KaBen Ul BHLIKU aHTeHN) He
TpABBa f1a ce M3N0N3BaT N0-67130 OT 30 CM A0 KOATO 1 /A € YCT OT TePMOMETHPA;
T0BA BaXW W 33 Kabenu, MocoueHit oT NPou3BOANTENs. B npoTuseH cnyyait pa6otara Ha
YCTPOIACTBOTO MOKe fia Ce BOLIM.
Lanata uxdopmanua, Heobxoguma 3a cnassane a OCHOBHUTE NMPEANA3HI MEPKI 3A
BE30MACHOCT v 3a nocturane Ha ONTUMANIHA EQEKTUBHOCT 3a ouakBaHua nepuos
Haynotpe6a .
MlpeHocumuTe 1 MOBUNHA PAAVIOKOMYHUKALMOHHM YCTPOWCTBA MoraT a OKaaT
BIUAHUE BbPXy paboTata Ha TepmomeTbpa. Koraro ro u3nonsgare, usbarsaiire Mecra,
Kb/IeTO MOTaT Aa Bb3HUKHAT CUTHM eNeKTPOMATHUTHI CMyLLieHUs, Hanpumep Mecra,
Kb/IETO e U3N0138aT MOGUIHY TeNeOHH, MAKPOBBAHOBH NEYKi 1 Ap.




Ykazanus u Ha HUTHY
TecT Ha emncuATa (oTBetcTaue
Emucus RF CISPR11 Ipyna1
Emucua RF CISPR11 KnacB
Xapmotmyy emucum EC 61000-3-2 He ce oHaca
Konebanus Ha HanpexexueTo/unbuBae | He ce oTHaca
Ha TpenTete [EC 61000-3-3
YKasaHua u Ha YCTOAYMBOCT
Tect 3a ycToiluMBOCT IEC60601-1-2 HuBo Ha TecrBaHe | HUBO Ha CboTBETCTBUE
EnexTpoctatium paspagn | = 8 kV KoHTakT + 8KV KoHTakT
(ESD) IEC 61000-4-2 +2kV, £4KkV, £ 8KV, +2KV, £4KV, £8kV,
+15kV Bb3ayx + 15KV Bb3ayx
Cepunt Gbp3n 3axpaHBaum nuHAN £ 2 kV He ce oTHaca
eNeKTPUYECKM NPEXOAHN BxopHo/u3XoAHU Mk £ 1KV
vcrosus [EC61000-4-4
Ynapw EC61000-4-5 He ce otHaca He ce oHaca
Mapane Ha Hanpexenueto, | 0% 0,5 uukbna npu He ce otHaca
KPaTKil NIPeKbCBAHIA 1 0°,45°,90°,135°,180°, 225°,
nNpoMeHit B HanpexeHueto | 270°1315°0% 1 uukbn |
B €NEKTPONPOBOA 70% 25/30 uukbna
IEC61000-4-11 Ennodaso npu 00% 300
unKbna
Markutho none npu 30A/m 30A/m
YecToTa Ha enektpuueckata | 50 Hz/ 60 Hz 50Hz/ 60 Hz
mpexa IEC61000-4-8
Cmywenns, unayumpanm ot | 150 kHz do 80 MHz He ce otHaca
nofeTa C paauoyectora 3Vrms 6 Vrms (8 o6xgar ISM)
IEC61000-4-6 80% Am npu 1kHz
W3nbyeo 10V/m 10V/m
eNeKTPOMArHUTHO 80 MHz - 2,7 Ghz 80 MHz-2,7 Ghz
none cpajuo Yecrora 80% AM npu 1 kHz 80% AM npu 1 kHz
1EC61000-4-3
TpaGBa Aa ce uma npeasing, ve UT e HANPEXKeHWETo Ha 3aXpaHBaLLATa MPeXa npeai Aa ce
NPWIOXH TECTOBOTO HHBO.
| == < < | 3%
Usnbueno é § é % g g 5 §;
€eneKTPOMarHuTHO = z 4 ? 2 23
none ¢ paio > & H HEREEE
vectora 3 B g |58
IEC61000-4-3
(Cneumduauus 385 | 380- TETRA 400 Wmnyncra 18 |03 |27
Ha M3NUTBaHe Ha 390 MoAynauna
YCTORYMBOCTTA 18Hz
HATHE3NOTOHA [ 450 | 430- | GMRS460, | M+ Skiz | 2 | 03 | 28
KOPNyCA 470 FRS 460 OTKNOHeHHe
Ha yCTpoiicTBa 33 1 kHz amyc.
Gesxindta 710 | 704- | TlewralTE Umnyncia 02 [03 [9
KOMYHAKAWMAC | 745 | 787 13,17 MoAyRaMA
WSNO3BAHETO KA | 7g0 N7He
PaMo BLHM) 810 | 800- | GSM800/900, | Mmnyncsa 2 |03 |
870 | 960 TETRA 800, Mozynaua
930 iDEN 820, 18Hz
(DMA 850,
NewtaLTES
1720 | 1700- GSM 1800, WmnyncHa 2 03 |28
1845 | 1990 (DMA 1900, Mozynauma
1970 GSM 1900, 217 Hz
DECT, nexta
LTE,3,4,25,
UMTS
2450 | 2400- Bluetooth, Wmnyncra 2 03 |29
2570 WLAN, 802.11 | mopynauns
b/g/n, RFID 217 Hz
2450, nexta
TLIE
5240 | 5100- | WLAN802.11 | WmnyncHa 02 |03 |9
5500 | 5800 | a/n MonynauyA
5785 217Hz




Bezkontaktni teplomer

VYROBCE SI VYHRAZUJE PRAVO NA ZMENY SPECIFIKACI VYROBKU BEZ PREDCHOZIHO
UPOZORNENI

1. BEZPECNOSTNI POKYNY

« Je nutné dodrZovat doporudeni pro tidrzbu uvedend v tomto navodu.

« Pfistroj je urcen pouze k ielim uvedenym v tomto navodu.

« Piistroj Ize provozovat pfi okolni teploté od 10 °C do 40 °C.

« Piistroj skladujte na cistém a suchém misté.

«Teplomér nesmi byt vystaven piisobeni elektrického proudu.

«Teplomér nesmi byt vystaven extrémnim teplotdm > 55°C < -20°C.

« Piistroj se nesmi pouzivat pfi relativni vihkosti vzduchu > 85%

« Nejkrehci casti teploméru je ochranné sklo chranici cocku.

« Ochranného skla cocky se nedotykejte prsty.

« Ochranné sklo cistéte vatovym tamponem navlhcenym 95% alkoholem.
«Teplomér by nemél byt vystaven slunecnimu zafeni ani vodé.

« Pristroj by nemél byt upustén.

« Pokud je sonda poskozend, vyrobek nepouzivejte.

-V pfipade jakychkoli problémil se zafizenim kontaktujte prodejce.

« Nepokousejte se teplomér opravovat sami.

« Informace o likvidaci odpadu, pristroje a prislusenstvi po skonceni jejich Zivotnosti
naleznete v navodu k poufiti.

1. UCEL
Pristroj je infracerveny teplomér urceny ke sniméni teploty na cele a v uchu déti a do-
spélych bez kontaktu s télem.

111 0voD

Bezkontaktni infracerveny teplomér byl vyvinut pomoci nejnovéjsi technologie infracer-
venychvin.

Teplomér je diky své presnosti, rychlosti provozu a absenci kontaktu béhem méfeniideal-
nim pristrojem pro bezpe¢né méfeni teploty na cele a ve zvukovodu.

Stejné jako u jinych typd teplomérd je vsak i u teploméru AET-R842 nutné dodrzovat
spravny postup, aby bylo dosazeno spolehlivych a stabilnich vysledkii méfeni. Proto
doporucujeme, abyste si pied pouzitim teploméru piecetli tento navod k pouziti a bez-
pecnostni pokyny.

1V. BEZPECNOSTNI POKYNY PRED POUZITIM

« Teplomér byl nakonfigurovén ve vyrobé. Pfed uvedenim do provozu neni nutné
provadét kalibraci.

« Aby nedoslo k ovlivnéni presnosti funkce pfistroje v diisledku pfilis chladného nebo
piilis horkého vnéjsiho prostredi, mél by byt pristroj pred pouzitim umistén do prostredi
s béZnou pokojovou teplotou 15°C-40°C po dobu alespori 30 minut, aby se predeslo
chybnym vysledkiim méfeni.

« Osoba, u které bude méfeni provadéno, by méla byt nejméné 20 minut v pokojové
teploté, aby se vyrovnala télesna teplota.

V. PRINCIP FUNGOVANI

Normélni teploty podle metody méfeni

METODA MERENI NORMALNI TEPLOTA °C

VUCHU 35,8°C~38°C

NA SPANKU 35,8 °C ~ 37,8 °C

Teplota lidského téla se v pribéhu dne méni. Mize byt také ovlivnéna vnéjsimi faktory:
vék, pohlavi, typ assila kiize atd.

V1. PRAKTICKE POZNAMKY PRO MERENI TEPLOTY

« Aby bylo moiné ziskat presné vysledky méfeni teploty, musi byt kazdy uzivatel do-
statecné informovan o technice méfeni s pristrojem a musi absolvovat praktické skoleni.
« Je dilezité si uvédomit, Ze ackoli se postupy, jako je méfeni teploty, zdaji byt jed-
noduché, nemély by se podcefiovat.

« Méfent teploty by mélo byt provadéno v neutrélnim kontextu. Pfed testem nesmi pa-
cient vykondvat dynamickou fyzickou aktivitu a v mistnosti musi byt priméma teplota.
« Pii vyhodnocovani méfeni teploty je ddlezité mit na paméti fyziologické kolisani
teploty: télesnd teplota se mezi 6:00 rano a 3:00 v noci zvysi 0 0,5°C. Zeny maji télesnou
teplotu vy33i v priméru asi o 0,2°C. Télesnd teplota Zeny také kolisa v zavislosti na jejim
ovulacnim cyklu.V druhé poloviné cyklu a v pocatecnich fazich téhotenstvi se zvy3uje 0 0,5°C.
« Po intenzivni fyzické zatéZi je treba pfed méfenim alespori 30 minut odpocivat.

« Ped zahdjenim méfeni je tieba otfit pokozku do sucha a odhrout prameny vlasi.

« Mezi jednotlivymi méfenimi dodrzujte Ssekundovy interval.




« Pied kazdym méfenim zkontrolujte, zda je sonda cistd.

ZOBRAZENT INFORMACT
1. Pozice méfeni

2. Jednotka teploty

3. Udaje o teploté

4. Symbol paméti

5. Symbol baterie

VII. NAVOD K POUZITI

+VloZte baterie.

« Pred prvnim pouZitim nebo po vloZeni baterii pockejte 10 az 15 minut, aby se zafizeni
aklimatizovalo na okolni teplotu.

« Pokud zafizeni nebude pouzivano del3i dobu, vyjméte baterie.

VIIL ZPOSOB MEREN TEPLOTY

Stisknutim tlacitka ,SCAN” teplomér zapnete, aktivuje se obrazovka se zobrazenim pos-
ledni naméfené hodnoty. Po vibracnim signalu a zobrazeni symbolu ---°C na displeji je
teplomér pripraven k méfeni teploty. Dostupné jsou dva rezimy méfeni: rezim pro méfeni
vuchuana cele.

« Méeni teploty v uchu

Chcete-li méfit teplotu v uchu, sundejte nastavec pro méfeni teploty na cele, na disple-
jiise zobrazi symbol 2 a rozsviti se svétylko. Zasurite sondu do zvukovodu a stisknéte
tlacitko ,SCAN". Spravnému méfeni bude predchazet vibrace a na displeji se zobrazi
naméfend teplota.

? ? ?
Q °c °C °c

- - -- -
> | Jbd P -
M M
A - Méfeni teploty v uchu - déti do 1 roku: Zatéhnéte ucho rovné dozadu.
i
v Al {

B - Méfeni teploty v uchu - déti od 1 roku: Zatahnéte za ucho a ohnéte ho dozadu.
=

a J

« Méfeni teploty na cele

Nasadte nastavec na teplomér a na displeji se zobrazi symbol . Pfilozte hlavici teploméru
k celu pacienta a stisknéte tlacitko, SCAN". Spravnému méfeni bude predchazet vibrace a
na displeji se zobrazi naméfend teplota.
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C- Namiite teplomér na celo /
ze vzdélenosti 0-3 cm. G —



IX. POZNAMKY PRO MERENI TEPLOTY

« Pokud okolni teplota béhem méfeni prekroci rozsah 15-40°C, nemusi se vysledek
teploty zobrazit.

« Pokud je zaznamenana hodnota nizsi nez 32°C, zobrazi se napis, Lo" a teplomér vyda 2
po sobé jdouci vibracni signaly.

« Pokud je zaznamenana hodnota 37,8°C, uslysite 6 po sobé jdoucich vibracnich signali.
« Pokud je zaznamenéna hodnota vyssi nez 42,2°C, zobrazi se npis ,Hi" poté teplomér
vydé 2 po sobé jdouci vibracni signaly.

X. PREPINANI MEZI STUPNI CELSIA A FAHRENHEITA

V rezimu off stisknéte a podrte tlacitko ,SCAN” po dobu pfiblizné 8 sekund, dokud se
nezobrazi ,—--', poté se zobrazi aktudlni jednotka teploty. Stisknutim tlacitka ,SCAN"
vyberte °Cnebo F.

X1 JAK CISTV PAMETOVEM REZIMU

V rezimu off stisknéte a podrite tlacitko, SCAN” po dobu cca 4 sekund, teplomér piejde do
pamétového rezimu a zobrazi se posledni naméfena hodnota. Stisknutim tlacitka, SCAN”
zobrazite dalsi tidaj od posledniho po prvni v potadi. Teplomér je vybaven paméti, ktera
umoziiuje vyvolat dfive naméfené hodnoty.

XI1. VYMENA BATERII

Zobrazeni symbolu baterie signalizuje, Ze je teba baterii vyménit.
Vyména baterii: oteviete prostor pro baterie a vyméite je za nové, pficemz dbejte na
spravnou polarizaci. Nespravné viozené baterie mohou teplomér poskodit a zpiisobit
ztrétu zéruky. NepouZivejte dobijeci baterie. PouZivejte pouze nedobijeci baterie.

XIII. TECHNICKA SPECIFIKACE

Nazev vyrobku i teplomér
Model: AET-R842
Béné pracovni podminky Okolni teplota: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)

Relativni vihkost: < 85%

Tlakova vyska: 700 hPa to 1060 hPa

Podminky skladovani a prepravy Okolni teplota: -20°C ~ 55°C (-4°F ~ 131°F)

Relativni vlhkost: < 95%

Baterie DC3V (2x baterie AAA)

Rozsah méfeni 32.0°C ~349°C (89.6°F ~ 94.8°F) £ 0.3°C (+0.6°F)
35.0°C ~42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) 0.2°C (:0.4°F)
42.1°C ~ 43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) + 0.3°C (:0.6°F)

Presnost méfeni (Celo) <3am (1.2in)

Misto méfeni Celo, zvukovod

Jednotka méreni Celsia a Fahrenheita

Doba méfeni 1s

Funkce automatického vypnuti 60<+10s

Pamét’ 32 vysledki

Rozméry 3,6x49x157am

Hmotnost 66 g (bez baterii)
XIV. OBSAH BALENI:
Infracerveny teplomér, pouzdro, 2x baterie AAA, névod k pouZiti.
XV. VYZNAM SYMBOLD

SYMBOL REFERENCE

IEC60417-5333, Zafizeni s Casti typu BF

1EC60417-5032, jednosmémy proud

Viz piirucka pro uzivatele / brozura

LIKVIDACE: Zafizeni s nesmi vyhazovat s komunélnim
odpadem. Pozaduje se sbér odpadu specidlnim zpiisobem za
ticelem jeho likvidaci.

Bl By %)

Sériové islo

XV. UPOZORNENT
«Neni urceno pro poutiti v prostedi s vysokym obsahem kysliku.
« Neni urceno pro poutiti s hoflavymi latkami.
«Neni urceno pro poufiti s hoflavymi anestetiky.
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XVI. CHYBOVA HLASENI
HLASENT PROBLEM RESENT

Hi Teplota je vysinez 42.2°C (108°F) | Teplomér pouZivejte pouze v uvedenych
teplotnich rozmezich. V pripadé opako-

vaného hldSeni se obratte na prodejce nebo
na oddéleni zakaznického servisu.

Lo Teplota je nizf nez 32°C Teplomér pouZivejte pouze v uvedenych
(89.6°F) teplotnich rozmezich. V pfipadé opako-
vaného hldSeni se obratte na prodejce nebo
na oddéleni zdkaznického servisu.
Ere | Vsystémudoslok chybé Kontaktujte prodejce nebo zakaznicky
servis.
I | Slabd baterie Vyméite baterie.
ErH Teplota prostfedi méfeni je piilis | Snizte okolni teplotu, udrzujte ji v rozmezi
vysokd. 15°C-40°C.
ErL | Teplota prostiedi méfeni je piilis | Zvyste okolni teplotu, udrzujte ji v
nizkd. rozmezi 15°C- 40°C.
XVII. PROHLASENT EMC

Poznamka: Je tieba se vyvarovat pouZivani pfistroji v sousedstvi jinjch pfistrojii nebo
naskladanych na sebe, protoze to miize vést k nespravné funkci. Pokud je to vak nutné,
mély by byt takové piistroje béhem provozu monitorovény, aby se zajistila jejich spravna
funkce.

Poznamka: Pouiiti jiného prislusenstvi, snimac a kabelii nez téch, které specifikoval
nebo dodal vyrobce pfistroje, miize vést ke zvySené emisi elektromagnetickych vin
nebo ke snizeni elektromagnetické odolnosti pfistroje, coz miize mit za nsledek jeho
nespravnou funkd.

Poznamka: Prenosné radiofrekvencni komunikacni pristroje (véetné perifernich
zafizeni, jako jsou anténni kabely nebo externi antény) by se nemély pouzivat ve vzdale-
nosti mensi nez 30 cm od kterékoli soucasti teploméru; to se tyka i kabelii urcenych
vyrobcem. V opaném piipadé mize dojit ke zhorseni funkee pfistroje.

Veskeré informace k zachovani ZAKLADNICH BEZPECNOSTNICH OPATRENI a k dosazeni
OPTIMALNIHO VYKONU v oblasti ického ruseni po pi & dobu
pouzivani.

Pfenosna a mobilni radiova komunikacni zafizeni mohou ovlivnit vykon teploméru. Pri
jeho pouzivani se vyhnéte mistdim, kde miZe dochazet k silnému elektromagnetickému
ruseni, napf. v mistech pouZiti mobilnich telefond, mikrovinnych trub apod.

Pokyny a prohlaseni vyrob ickd odolnost

Test odolnosti IEC60601-1-2 Urovei testu Uroved souladu
icky vyboj +8kV kontakt + 8KV kontakt

(ESD) IEC 61000-4-2 + 2KV, 4KV, £ 8kV, +2kV, £4kV, =

+15KkV vzduch 8KV, +15kV
vzduch

Rada rychlych Napéjeci vedeni + 2 kV Nevztahuje se

elektrickjch Vstupni/vystupni vedeni = 1kV

prechodnych jevii

IEC61000-4-4

Dopady IEC61000-4-5 | Nevztahuje se Nevztahuje se

Vypadky napéti, 0%0,5 cyklu na Nevztahuje se

krétkodoba prerusenia | 0°,45°,90°, 135°,180°, 225°,

kolisani napéti 270°i315° 0% 1 cyklus

velektrickych vedenich | | 70% 25/30 cykli

IEC61000-4-11 dz0vé na 0 0% 300 cykli

Magnetické pole pfi 30A/m 30A/m

sitové frekvenci 50Hz/ 60 Hz 50 Hz/ 60 Hz

IEC61000-4-8

Vodivé ruseni vyvolané | 150 kHz do 80 MHz Nevztahuje se

radiofrekvencnimipoli | 3Vrms 6 Vrms (v pasmech

1EC61000-4-6 1SM) 80% Am na 1 kHz

Vyzafované 10V/m 10V/m

elektromagnetické pole | 80 MHz - 2,7 Ghz 80 MHz - 2,7 Ghz

rdiova frekvence 80% AM na 1kHz 80% AM na 1 kHz

IEC61000-4-3

Upozoriujeme, Ze UT je sitové napéti pred pouzitim zkuSebni trovné.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce - d emise
Test emise
Emise RF CISPR11 Skupina 1
Emise RF CISPR11 Trida B
Harmonické emise IEC 61000-3-2 Nevztahuje se
Kolisani napéti / emise blikani IEC 61000-3-3 Nevztahuje se
N ? 5|28
Radiated ] = 318 |2E3
electromagnetic | -
field atradio
frequencies 385 | 38039 | TETRA400 | Pulse 803 [
IEC61000-4-3 modulation
(research 18Hz
specificationfor [7450 | 430-470 | GMRS 460, EME Sk |2 | 03 |28
EMC resilience FRS 460 deviation
ofhousing 1 kHzsinus.
sodkets for 70 | 704787 | BandUTE | Pulse 02 |03 |9
vireless 745 13,17 modulation
(ommum(‘a‘ﬂ‘on 780 217Hz
f:;';::ﬂg'c‘f 810 | 800960 | GsM Pulse IRCRES
waes) 870 800/900, modulation
930 TETRAB00, | 18Hz
IDEN820,
CDMASS0,
Band LTES
1720 | 1700- | GSM1800, | Pulse IRCRES
1845 | 1990 | COMA1900, | modulation
1970 GSM1900, | 217Hz
DECT, band
LTET,3,4,
25, UMTS
250 | 2400- | Bluetooth, | Pulse ICEREE
2570 WLAN, modulation
802,11 2A7H
big/n, RFID
2450, band
7LTE
5240 | 5100 | WLANB0211 | Pulse 02 [03 |9
5500 | 5800 | ain modulation
5785 27Hz




Beriihrungsloses thermometer

DER HERSTELLER BEHALT SICH DAS RECHT VOR, OHNE VORANKUNDIGUNG ANDERUNGEN
AN DEN PRODUKTSPEZIFIKATIONEN VORZUNEHMEN

1. SICHERHEITSANWEISUNGEN

« Befolgen Sie die War in dieser
« Das Gerat st nur fiir die in dieser Anleitung angegebenen Zwecke bestimmt.

« Das Gerét kann bei einer Umgebungstemperatur von 10 °Cbis 40 °C verwendet werden.
- Bewahren Sie das Gerat an einem sauberen und trockenen Ort auf.

« Setzen Sie dieses Thermometer keinen elektrischen Stdssen aus.

- Setzen Sie dieses nicht extremen von > 55 °C<-20°Caus.
«Verwenden Sie dieses Gerét nicht bei relativer Luftfeuchtigkeit > 85 %.

« Das Schutzglas iiber der Linse ist der zerbrechlichste Teil des Thermometers.

« Beriihren Sie das Schutzglas iiber der Linse nicht mit den Fingern.

«Reinigen Sie das Glas mit einem Baumwolltuch, das leicht mit 95 % Alkohol befeuchtet it..

« Setzen Sie das Thermometer nicht Sonnenlicht oder Wasser aus.

« Lassen Sie das Gerét niemals fallen.

«Wenn die Sonde beschadigt ist, verwenden Sie das Produkt nicht.

« Sollte ein Problem mit Ihrem Gert auftreten, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
«Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren.

« Informationen zur Entsorgung von Abfallen, Gerét und Zubehdr am Ende ihrer Nutzu-
ngsdauer finden Sie in der Bedienungsanleitung.

11. VERWENDUNGSZWECK
Das Gerat ist ein Infrarot-Thermometer geeignet zur Messung der Stirntemperatur von
Sauglingen und Erwachsenen ohne Beriihrung mit dem menschlichen Kérper.

111 EINFUHRUNG

Das beriih lose Infrarot-Th wurde mit der neuesten Infrarot-Technologie
entwickelt.

Dank der Genauigkeit und Schnelligkeit der Bedienung sowie der Beriihrungsfreiheit bei
der Messung ist das Thermometer ein ideales Gerat fiir die sichere Temperaturmessung
an Stirn und im Ohr.

Wie bei anderen Thermometertypen ist es jedoch wichtig, den AET-R842 sorgfiltig zu
verwenden, um zuverlasxlge und stabile Ergebnisse u erzielen. Es wird daher emp-
fohlen, diese und die Sic vor Gebrauch
sorgfaltig zu lesen.

IV. SICHERHEITSANWEISUNGEN

« Das Thermometer wurde im Herstellerwerk konfiguriert. Es ist nicht erforderlich, vor
dem Starten des Gerats eine Kalibrierung durchzufiihren.

« Um zu vermeiden, dass die Genauigkeit des Gerdts durch zu kalte oder zu heiBe
Umgebungstemperaturen beeintrichtigt wird, stellen Sie es bitte vor der Verwendung
mindestens 30 Minuten lang in eine all bung mit einer

von 15°C.-40°C.

« Die zu messende Person sollte sich mindestens 20 Minuten vor der Messung in Raum-
temperatur befinden, um einen Temperaturausgleich zu erreichen.

V. FUNKTIONSPRINZIP

Normale Temperaturen nach Messmethoden

MESSMETHODE NORMALE TEMPERATUR °C

IM OHR 35,8 °C ~ 38 °C

AN DER STIRN 35,8 °C ~ 37,8°C

Die Temperatur des menschlichen Korpers variiert im Laufe des Tages. Es kann auch
durch zahlreiche externe Faktoren beeinflusst werden: Alter, Geschlecht, Art und Dicke
der Haut usw.

V1. PRAKTISCHE HINWEISE BEI DER TEMPERATURMESSUNG

« Damit prazise und genaue Temperaturmessungen erzielt werden konnen, ist es uner-
lasslich, dass jeder Anwender bei der Verwendung eines solchen Gerdtes eine angemess-
ene Information und Schulung in der Temperaturmesstechnik erhalten hat.

« Esist wichtig, sich daran zu erinnern, dass Verfahren wie das Messen einer Temperatur
zwar einfach sein mdgen, aber nicht verharmlost werden diirfen

« Die Temperatur sollte in einem neutralen Kontext gemessen werden. Der Patient darf
vor der Temperaturmessung keine starke kérperliche Aktivitét ausgeiibt haben, und die
Raumtemperatur muss moderat sein.

« Beachten Sie physiologische Temperaturschwankungen, die bei der Auswertung der
Ergebnisse beriicksichtigt werden miissen: Temperaturanstieg um 0,5 °C zwischen 6 Uhr
am Morgen und 3 Uhr in der Nacht. Frauen haben eine Temperatur, die im Durchschnitt
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um 0.2 °C hher ist. Ihre Temperatur variiert auch in Ubereinstimmung mit ihrem Ei-
erstockzyklus. Sie steigt um 0,5 °Cin der zweiten Halfte des Zyklus und in den friihen
Stadien der Schwangerschaft.

« Ruhen Sie sich nach intensiver korperlicher Betétigung mindestens 30 Minuten aus,
bevor Sie eine Messung durchfiihren.

« Bevor Sie beginnen, tupfen Sie Ihre Haut trocken und streichen Sie die Haarstrahnen
uriick.

« Denken Sie daran, zwischen den nachfolgenden Messungen einen Abstand von 5
Sekunden einzuhalten.

« Uberpriifen Sie vor jeder Messung, ob die Sonde sauber ist.

DAS GERAT

1. Messmethode
2.Temperatureinheit
3. Temperaturdaten
4. Speicher

5. Batterie

VII. BEDIENUNGSANLEITUNG

- Batterie einsetzen.

« Fiir den ersten Gebrauch warten Sie 10 - 15 Minuten, sodass sich das Gerdt an die Raum-
temperatur anpassen kann.

« Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wurde.

VIII. TEMPERATURMESSUNG

Driicken Sie die Taste ,ON/Scan-Taste’, um das Thermometer einzuschalten. Der Bild-
schirm wird aktiviert und der letzte Messwert wird angezeigt. Nachdem das Vibrations-
signal und das ---°C-Symbol auf dem Bildschirm erschienen ist, ist das Thermometer
bereit, die Temperatur zu messen. Es gibt zwei Messmodi: Ohr- und Stimmodus.

« Ohrmodus

Um eine Ohrtemperaturmessung durchzufiihren, entfernen Sie die Temperaturkappe
bestimmt fir die Stirn. Das Symbol & erscheint und das Licht geht an. Fiihren Sie die
Sonde in den Gehdrgang ein und driicken Sie die Taste ,SCAN". Der korrekten Messung
geht eine Vibration voraus und die gemessene Temperatur wird angezeigt.

? ?

°c
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|
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°c
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A - Temperaturmessung im Ohr - Kinder unter 1 Jahr: Ziehen Sie das Ohr gerade
nach hinten.

i "

- J

B - Temperaturmessung im Ohr - Kinder ab 1 Jahr: Ziehen Sie das Ohr nach hinten.

™

a J

« Stirmodus

Setzen Sie die Kappe auf das Thermometer und das Symbol Q erscheint. Zielen Sie
den Thermometerkopf auf die Stirm des Patienten und driicken Sie die Taste ,SCAN". Der
korrekten Messung geht eine Vibration voraus und die gemessene Temperatur wird
angezeigt.

C-Zielen Sie das Thermometer auf
die Stim aus einer Entfernung von 0-3 cm. Z

~
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IX. Tipps zur Temperaturmessung

« Wenn die Umgebungstemperatur wahrend der Messung den Bereich von 15-40 °C
iiberschreitet, wird das Temperaturergebnis mdglicherweise nicht angezeigt.

« Wenn ein Messwert unter 32°C aufgezeichnet wird, wird das ,Lo"-Zeichen angezeigt,
woraufhin das 2wei aufei folgende Vibrati ausgibt.

« Wenn ein Messwert von 37,8°C aufgezeichnet wird, haren Sie 6 aufeinanderfolgende
Vibrationsalarme.

«Wenn ein Messwert iiber 42,2 °C aufgezeichnet wird, wird das ,Hi*-Zeichen angezeigt,
woraufhin das 2wei aufei folgende Vibrati ausgibt.

X. WECHSEL ZWISCHEN CELCIUS UND FAHRENHEIT

Halten Sie im OFF-Modus die Taste ,SCAN" etwa 8 Sekunden lang gedriickt, bis,---" an-
gezeigt wird. AnschlieBend wird die aktuelle Temperatureinheit angezeigt. Driicken Sie
die Taste,, SCAN", um °Coder F auszuwahlen.

X1.SO RUFEN SIE EINEN MESSWERT IM SPEICHERMODUS AB

Halten Sie im OFF-Modus die Taste, SCAN” etwa 4 Sekunden lang gedriickt. Das Thermo-
meter wechselt in den Speichermodus und zeigt den neuesten Messwert an. Driicken
Sie die Taste ,SCAN’, um den nachsten Messwert vom letzten zum ersten der Reihe
nach anzuzeigen. Das Thermometer verfiigt iiber einen Speicher, der es ermaglicht, es
abzurufen.

XII. BATTERIEWECHSEL

Wenn der LCD-Bildschirm das blinkende Symbol ,Batterie” anzeigt, ist die Batterie zu
wechseln.

Batteriewechsel: Offnen Sie den Deckel und wechseln Sie die Batterien. Achten Sie dabei
auf die richtige Ausrichtung. Falsch eingelegte Batterien knnen das Thermometer be-
schadigen und zum Erloschen der Garantie fiihren. Es diirfen keine wiederaufladbaren
Batterien verwendet werden.

XIII. TECHNISCHE DATEN
Modell: AET-R842
10°C ~40°C (50°F ~ 104°F)
Relative Luftfeuchtigkeit: < 85%
Druckhdhe:: 700 hPa bis 1060 hPa
Lager- und Umgebungstemperatur: -20°C ~ 55°C (-4°F ~ 131°F)
i Relative Luftfeuchtigkeit: < 95%

Batterien DC3V (2 x Betterie AAA)

Messbereich 32.0°C ~34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) + 0.3°C (+0.6°F)
35.0°C ~42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) £ 0.2°C (:0.4°F)
42.1°C ~ 43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) + 0.3°C (+0.6°F)

Genauigkeit (Stirn) <3 (1.2in)

Messort Stirn, Gehdrgang

Messeinheit Celsius und Fahrenheit

Messzeit 1s

i 60<+10s
32 Messwerte
3,6x49x157cm

Gewicht 66 g (ohne Batterie)

XIV. INHALT:
Infrarot: Tasche, 2x AAA-Batterien,

XV. ERKLARUNG DER SYMBOLE
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BESCHREIBUNG
1EC60417-5333, Anwendungsteil vom Typ BF

1EC60417-5032, Gleichstromversorgung

Siehe Bedienungsanleitung

den drtlichen Vorschriften

ﬁ Um die Umwelt zu schiitzen, recyceln Sie die Batterie bitte gemaR
—_—

@l Seriennummer

XV. ANMERKUNGEN

« Nicht fiir den Einsatz in einer sauerstoffreichen Umgebung vorgesehen.
«Nicht fiir die Verwendung mit brennbaren Substanzen vorgesehen.
«Nicht fiir die Verwendung mit brennbaren Anésthetika vorgesehen.

XVI. FEHLERMELDUNGEN
MELDUNG FEHLER ABHILFE

Hi Temperatur iiber 42.2°C(108°F) Verwenden Sie das Thermometer nur
innerhalb der angegebenen Temperatur-
bereiche. Wenn die Meldung weiterhin
angezeigt wird, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler oder Kundendienst.

Temperatur liegt unter 32°C Verwenden Sie das Thermometer nur
Lo ] innerhalb der angegebenen Temperatur-
bereiche. Wenn die Meldung weiterhin
angezeigt wird, wenden Sie snch bitte an
Ihren Handler oder
Ere | Temperatur liegt unter 32°C Kontaktujte prodejce nebo zakaznicky
(89.6°F) servis.
I | Niedriger i Vyméite baterie.
ErH | Umgebungstemperatur ist Smﬂe akclm’ Ieplolu, udrzujte ji v rozmezi
2uhoch, 5°C- 40°C
ErL ist teplntu udrzujte jiv
2uniedrig. mzmez\ 15°C-40°C.

XVII. EMV-ERKLARUNG

Achtung: Vermeiden Sie die Verwendung von Geraten neben oder iibereinander ge-
stapelt, da dies zu Fehlfunktionen fiihren kann. Bei Bedarf sollten solche Gerate jedoch
wahrend des Betriebs iiberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeméB
funktionieren.

Achtung: Die Verwendung von Zubehdr, Wandlern und Kabeln, die nicht vom Geréte-
hersteller angegeben oder geliefert wurden, kann zu einer erhohten Emission elektro-
magnetischer Wellen oder einer verri hen Wi fahigke-
it des Gerates fihren, was zu Fehlfunktionen des Gerates fihren kann.

Achtung: Traghare HF-Kommunikationsgeréte (einschlieBlich Peripheriegeréte wie
Antennenkabel oder externe Antennen) sollten nicht naher als 30 cm an irgendeinem
Teil des Thermometers verwendet werden; Dies gilt auch fiir vom Hersteller spezifizierte
Kabel. Andernfalls kann sich die Leistung des Gerats verschlechtern.

Alle Informationen, die erforderlich sind, um GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUN-
GEN einzuhalten und eine OPTIMALE LEISTUNG fiir den erwarteten Nutzungszeitraum
zu erreichen. Tragbare und mobile Funkkommunikationsgerate konnen den Betrieb des
Thermometers beeintrachtigen. Vermeiden Sie bei der Verwendung Orte, an denen star-
ke elektromagnetische Storungen auftreten konnen, z. B. Orte, an denen Mobiltelefone,
Mikrowellen usw. verwendet werden.

-H ische Emissionen
Emission RF CISPRT1 Gruppe 1
Emission RF CISPRT1 Klasse B

Harmonische Emissionen IEC 61000-3-2 Nicht zutreffend
Spannungs- und Frequenzschwankungen | Nicht zutreffend
der Emmisionen IEC 61000-3-3




Leitfaden torfestigkeit
Storfestigkeitspriifung IEC60601-1-2 Konformitat
Testniveaus
Elektrostatische Entladung + 8KV Kontaktentladung +8kV
(ESD) IEC 61000-4-2 £ 2KV, £4KV, 28KV, Kontaktentladung
+15kV Luftentladung +2KV, 4KV, 8KV,
+15kV Luftentladung
Schnelle transiente +2kVfiir Nicht zutreffend
elektrische
IEC61000-4-4 Eingangs-/Ausgangsleitungen
+1kV
StoBspannungen Nicht zutreffend Nicht zutreffend
IEC61000-4-5
Spannungseinbriiche, 0% 0,5 Zyklus fiir Nicht zutreffend
Kurzzeitunterbrechungenund | 0°, 45°,90°, 1357, 180°, 225°,
Spannungsschwankungenin | 270°i315°
Stromversorgungsleitungen | 0% 1Zyklus | 70% 25/30
IEC61000-4-11 Iyklen
Einzelphase bei 00% 300
Blen
Magnetfeld mit Netzfrequenz | 30 A/m 30A/m
IEC61000-4-8 50 Ha/ 60 Hz 50 Ha/ 60 Hz
Leitungsgefiihrte RF durch 150 kHz do 80 MHz 3 Vrms Nicht zutreffend
RF-Felder induziert 6Vrms (in ISM-Bandern)
IEC61000-4-6 80% Am przy 1 kHz
Abstrahlung HF-EM-Felder 10V/m 10V/m
und Umgebungsfelder fiir 80 MHz - 2,7 Ghz 80 MHz - 2,7 Ghz
drahtlose HF- 80% AM bei 1kHz 80% AM bei 1kHz
Kommunikationsgerate
IEC61000-4-3

Testniveausist.

Beachten Sie, dass der untere Wendepunkt die Netzspannung vor der Anwendung des.

Rusgestrahites

z z =] =|=z|=z|=2
hochfrequentes E e 3 28 |8 [E5
elektromagnetisc 2 g - g8 |2 &
hes Feld IEC 2 Z S1312] &
6100043 = H b
(Forschungsspezii S 2
kation firden 173657300 300 | TETRA400 Pulsampltuden | 18 | 03 | 27
Gehausesteckdose
’ modulation
n-Storfestgkeit i
firdrahtiose 450 30470 | GMRS 460, MEskz |2 |03 |28
Kommunikationsg TS50 o
erite, die welchung
Funkwellen Sinus 1 kHz
vewenden 70| 704787 | UEBand Pulsamplituden | 02 | 03 | 9
745 13,17 modulation
780 N7hz
810 | 800960 | GSM800/900, | Pulsampiituden | 2 | 03 | 28
80 TERAB00, | modulation
930 DEN 820, 18Hz
OMASS0,
LTE-Band 5
720 | 1700 | GsM1800, Pulsampltuden | 2| 03 | 28
15 | 199 | OMA190, | modulation
1970 G5M 1900, N7he
DECT, LTE-Band
1,3,4,5,
UNTS
250 | 2400~ | Bluetooth, Pulsampliuden | 2| 03 | 29
2570 | Wi, modulation
802.11b/gh, | 217H
RFID 2450,
pasmo 7 LTE
S0 | 5100 | WLAN8O2T1 | Pulsampituden | 02 | 03 | 9
5500|580 | am modulation
5785 2N7hz
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Kontaktivaba termomeeter

TOOTJA JATAB ENDALE OIGUSE TEHA MUUDATUSI TOOTE SPETSIFIKATSIOONIDES ILMA
EELNEVA ETTETEATAMISETA

I TURVAMEETMED

« Jargida kaesolevas kasutusjuhendis esitatud hooldusalaseid soovitusi.

« Seade on ette nahtud ainult kaesolevas kasutusjuhendis margitud otstarbeks.

« Seade voib todtada temperatuuril 10°C kuni 40°C.

« Seadet tuleb hoida puhtas ja kuivas kohas.

«Termomeeter ei tohi puutuda kokku elektri toimega.

«Termomeeter ei tohi kokku puutuda ekstreemsete temperatuuridega > 55 °C < -20 °C.
« Seadet ei tohi kasutada iile 85% suhtelise ohuniiskuse juures.

«Termomeetri kdige ornem osa on ldtse kaitsev klaas.

« Ladtse kaitsvat klaasi ei tohi sormedega puudutada.

« Klaasi tuleb puhastada 95%-lise alkoholiga niisutatud vatitupsuga.

. it ei tohi jatta pail ja vee toil

- Seadet ei tohi lasta maha kukkuda.

« Kahjustatud sondi korral toodet mitte kasutada.

« Seadmega probleemide tekkimise korral votta iihendust edasi
«Termomeetri omakaelise pavandamise katseid mitte ette votta.

ijaga.

on esitatud kasutu:Juhendls

11. KASUTUSOTSTARVE
Seade on infrapunatermomeeter, mis on moeldud kehaga kokkupuutumata laste ja
otsaesiselt ning kdrvast

111. SISSEJUHATUS

Kontaktivaba infrapunatermomeeter on valja tootatud kasutades uusimat infra-
punalainete tehnoloogiat.

Tanu tapsusele ja kiirusele ning madtmise ajal kokkupuute puudumisele, on termo-
meeter ja korvakanalist i ohutuks iseks ideaalne seade.
Kuid nagu ka teist ki termomeetrite puhul, tuleb ka mudelit AET-R842 usaldusvérsete
ja stabiilsete mod k kohasel viisil kasutada. Seetdttu on
soovitatav enne termomeetri kasutamist tutvuda kaesoleva kasutusjuhendiga ja
ohutusreeglitega.

IV. TURVAMEETMED ENNE KASUTAMIST

. on i dttes k itud. Enne Gtmist ei ole vaja

kalibreerimist teostada.

« Etvaltida liiga kiilma vai liiga kuuma véliskeskkonna tottu seadme tépsuse mojutamist,

tuleks see enne kasutamist asetada véarate maotmistulemuste valtimiseks vahemalt 30

minutiks iildise toatemperatuunga 15°C-40 °Ckeskkonda
«Isik, kelle peaks keh

ma vahemalt 20 minutit toatemperatuuris.

viibi-

V. rooMHlMOTrED

jargi
Mf)OTMISMEETOD NORMAALTEMPERATUUR °C
KORVASISENE 35,8 °C ~ 38°C

OTSAESISELT 35,8 °C ~ 37,8 °C

Inimese kehatemperatuur on kogu paeva jooksul muutlik. Seda vdivad mojutada ka
valised tegurid: vanus, sugu, naha tiiiip ja paksus jne.
VI. Praktilised markuxed tempemuun madtmise kohta

i tapsete moo! iseks peab iga kasutaja antud sead-
mega mddtmise tehnika kohta asjakohast teavet saama ja praktilise valjaoppe labima.
«Tuleb meeles pidada, et kuigi sellised protseduurid nagu temperatuuri mogtmine tun-
duvad lihtsad, ei tohiks neid alahinnata.
« Temperatuuri tuleb maota neutraalses kontekstis. Enne uuringut ei tohi patsient teha
diinaamilisi filsilisi tegevusi ja toatemperatuur peab olema mdddukas.
« Temperatuuri mootetulemuste hindamisel tuleb silmas pidada temperatuuri fiisioloo-
gilisi kdikumisi: kehatemperatuur touseb hommikul kella 6:00 ja 66sel kella 3:00 vahel
0,5 °C vérra. Naiste kehatemperatuur on keskmiselt umbes 0,2 °C kdrgem. Naise keha-
temperatuur kdigub ka vastavalt tema ovulatsioonitsiiklile. See suureneb 0,5 °C vorra
tsiikli teisel poolel ja raseduse varajases staadiumis.
2 « Pérast intensiivset treeningut tuleb enne mddtmist vahemalt 30 minutit puhata.




« Enne alustamist piihkida nahk kuivaks ja likata juuksesalgud korvale.
« Pidada jarjestikuste maotmiste vahel 5-sekundiline vahe.
« Kontrollida enne iga mdotmist, et sond oleks puhas.

SEADE

1. Madtmisasend

2. Temperatuuri iihik
3.Temperatuuri andmed
4. Malu siimbol

5. Patareide siimbol

VII. KASUTUSJUHEND

« Paigaldada patareid.

« Enne esmakordset kasutamist voi pérast patareide sisestamist oodata 10-15 minutit,
oy seadmel dmbri SR

« Kui seadet pikka aega ei kasutata, eemaldage patareid.

VIII. TEMPERATUURI MOOTMISE MEETOD

Termomeetri sisseliilitamiseks vajutage nuppu ,SCAN’, ekraan aktiveeritakse ja ku-
vatakse viimane mootmis Pérast vibratsioonisi i ja ekraanile siimboli ---°C
ilmumist on imdo valmis. Saadaval on kaks maotmis-
reziimi: kdrva ja otsaesise reziim.

« Temperatuuri méotmine korvast

kdrvast i otsaesiselt modtmise ot-
sik, ekraanile ilmub simbol 3 ja siittib tuli. Sisestage sond kdrvakanalisse ja vajutage
nuppu,SKAN". 00 eelneb vibratsioon ja kuvatakse mddetud
temperatuur.
Q e °C °c
-- - -
NE I N N -
LR M
M
A- 0 korvast - alla 1-aastased lapsed: Tommake korva sirg-

jooneliselt tagasi.

B- i mootmine korvast - iile 1-aastased lapsed: Tommake korvast ja
kallutage seda tahapoole.

ey

a J

« Temperatuuri maétmine otsaesiselt

Paigaldage termomeetrile otsik, kuvatakse siimbol Q. Asetage termomeetri pea vastu
patsiendi otsaesist ja vajutage nuppu ,SKAN". Korrektsele mdotetulemusele eelneb vi-
bratsioon ja kuvatakse moddetud temperatuur.

K
Q °c Q °c Q °c
[T N T IR R
g Pl ann P
M M
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C- Suunake termomeeter otsaesisele
0-3 cm kauguselt. G

IX. JUHISED TEMPERATUURI MOOTMISEKS
« Kui imbritseva keskkonna temperatuur iiletab maotmise ajal vahemikku 15-40°C ei
pruugita temperatuuri tulemust kuvada.

« Kui registreeritakse nit alla 32°C kuvatakse mérk ,Lo", mille jarel termomeeter annab
2 jarjestikust vibratsioonialarmi.

« Kui registreeritakse ndit 37,8°C kuulete 6 jarjestikust vibratsioonialarmi.
«Kuiregistreeritakse néit iile 42,2 °C, kuvatakse mark, Hi’, mille jérel annab termomeeter
2 jarjestikust vibratsioonialarmi.

X. CELSIUSE JA FAHRENHEITI KRAADIDE VAHETAMINE
Reziimis off vajutage ja hoidke nuppu,,SCAN" umbes 8 sekundit all, kuni kuvatakse ',
seejarel kuvatakse jooksev temperatuuriiihik. Vajutage nuppu, SCAN', et valida °C véi F.

XI. KUIDAS KUVADA MOOTETULEMUSED MALUREZIIMIS

Reziimis off vajutage ja hoidke nuppu,,SCAN" umbes 4 sekundit all, termomeeter ldheb
iile mélureziimi ning kuvatakse viimane nit. Vajutage nuppu, SCAN’, et kuvada jérgmi-
ne madtetulemus jérjekorras viimaselt esimesele. Termomeetril on mélu, mis voimaldab
need meelde tuletada.

XIl. PATAREIDE VALJAVAHETAMINE.

Aku siimboli kuvamine nitab, et patareid tuleb vélja vahetada.

Patareide valjavahetamine: avage patareide kamber ja asendage need uutega, poorates
tahelepanu nende digele paiknemisele. Valesti sisestatud patareid voivad kahjustada
termomeetrit ja tiihistada garantii. Laetavaid patareisid ei tohi kasutada. Kasutada ai-
nult taaslaadimise voimaluseta patareisid.

XIII. TEHNILINE SPETSIFIKATSIOON

Toote nimetus Mudel: AET-R842
Normaalsed tidtingimused Umbritsev temperatuur: 10°C~ 40°C (50°F ~ 104°F)
Suhteline niiskus: < 85 % Ohurahk: 700 hPa kuni 1060 hPa
Hoiustamise ja Umbritsev -20°C~ 55 °C (-4°F ~ 131°F)
itingi Suhteline niiskus: < 95 %
Patareid DC3V (2tk AAA patareid)
Modtevahemik 32.0°C ~34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) £ 0.3°C (0.6°F)

35.0°C ~42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) = 0.2°C (0.4°F)
42.1°C ~43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) + 0.3°C (+0.6°F)

Maatmise tapsus (otsaesine) <3 (1.2in)

Modtmise koht Otsaesine, kérvakanal

Moaotiihik Celsius ja Fahrenheit

dotmi 1s

Automaatse valjaliilitumise 60<+10s

funktsioon

Malu 32 tulemust

Suurus 3,6x4,9x157 m

Kaal 66 g (ilma patareideta)
XIV. PAKENDI SISU:

Infrapunatermomeeter, kotike, 2x AAA patareid, kasutusjuhend.
XV. SUMBOLITE KIRJELDUS

SOMBOL VIIDE
IEC 60417-5333, BF tiliipi seade osadega

1EC60417-5032, alalisvool

Vtkasutusjuhend/brosiiiir

UTILISEERIMINE Seadet ei tohi koos olmejaatmetega dra visata.
Noutav jaatmekaitlus eriviisil utiliseerimiseks.

Seerianumber

B =1 %)




XV. MARKUSED

Ei ole ette nahtud kasutamiseks hapnikurikkas keskkonnas.
Ei ole ette nahtud kasutamiseks koos tuleohtlike ametega
Ei ole ette nahtud iseks koos tuleohtlike

[XVI. VEATEATED

MELDUNG FEHLER ABHILFE

Hi Temperatuur on iile 42.2°C (108°F) | Kasutage termomeetrit ainult ettendhtud

temperatuurivahemikes. Pidevalt korduva

teate korral votke iihendust edasimiiiija voi
o ord !

Lo Temperatuur on alla 32°C Kasutage termomeetrit ainult ettenahtud
(89.6°F) temperatuurivahemikes. Pidevalt korduva
teate korral vatke iihendust edasimiiija voi
o i

Ere | Sisteemisilmnes rikelm Systemist | Votke dhendust edasimiidja voi kliendi-

ein Fehler aufgetreten teeninduse osakonnaga.
L] | Patareide laetuse madal tase Vahetage patareid valja.
ErH | Mabtekeskkonna temperatuur on | Alandage imbritsevat
liiga korge. hoidke seda vahemikus 15°C - 40°C.
00 on | Tostke imbritsevat i, hoidke
liiga madal. seda vahemikus 15°C- 40°C.

XVII. EMC DEKLARATSIOON

Tahelepanu: Tuleks vltida seadmete kasutamist teiste seadmete naabruses vdi nende
peal, kuna see vdib pohjustada talitlushaireid. Vajaduse korral tuleks t60 ajal selliseid
seadmeid nende normaalse toimimise tagamiseks siiski jalgida.

Tahelepanu: Muude kui seadme tuotJa poult ettenahtud voi tarnitud tarvikute, muun-

durite ja juhtmete vdib pd iliste lainete
emissiooni vdi seadme ilise i i ist, mis voib pohjusta-
da seadme talitlushaireid.

Tah i osi i id, nagu an-

tennijuhtmed vdi valisantennid) ei tohi kasutada iihelegi termomeetrile komponendile
ldhemal kui 30 cm; see holmab ka tootja poolt ette nahtud juhtmeid. Vastasel juhul vaib
seadme toovoime halveneda.

Kogu teave POHILISTE OHUTUSMEETMETE jéirgimiseks ja eeldatava eluea jooksul OPTI-
MAALSE JOUDLUSE saavutamiseks elektmmagnetlllse héirete osas.

K: ja mobiilsed raadi voivad i t00d mojutada.
Kasutamlsel valtige kohti, kus voivad esmeda tugevad elektromagnetilised haired, nt
ide to6tamise kohad, mil jne.

Tootja suunised ja i00Ni iline immuunsus

test IEC60601-1-2 testtase Vastavuse test
Elektrostaatiline + 8KV kontakt + 8KV kontakt
tiihjendus (ESD) +2kV, £4KV, 8KV, +2kV, 4KV,
1EC61000-4-2 +15kV ohk +8KV, £15kV ohk
Kiirete elektriliste E\eklnlumd *2 k\/ Eikohaldata

i i Sisend-/va id = 1kV
impulsside seeria
1EC61000-4-4
|EC61000-4-5 Iogid Ei kohaldata Ei kohaldata
Pingelangused, 0% 0,5 tsiiklit, temperatuuril | Ei kohaldata
liihiajalised katkestused | 0%, 45°,90°, 1357, 180°, 225°,
ja koikumised 270°i315° 0% 1 tsiikkel
toiteliinides 170% 25/30 tsiiklit
|EC61000-4-11 Uhefaasiline 0 0% juures 300
tsiiklit

Magnetvali toitevorqu 30A/m 30A/m
sagedusega 50Hz/ 60 Hz 50 Hz/ 60 Hz
1EC61000-4-8
Raadiosagedusvaljade 150 kHz kuni 80 MHz Eikohaldata
pooltindutseeritud 3Vims.
juhtivuslikud hdired 6Vrms (ISM-sagedusribades)
|EC61000-4-6 80% Am 1 kHz juures
Kiirgatav 10V/m 10V/m
elektromagnetvali 80 MHz - 2,7 Ghz 80 MHz - 2,7 Ghz
raadiosagedusega 80% AM 1 kHz juures 80% AM 1 kHz juures
1EC61000-4-3
Pédrata thelepanu, et UT on vorgupinge enne testtaseme
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Tootja suunised ja
Emissiooni test Vastavus
RF-emissioon CISPR11 Grupp 1
RF-emissioon CISPR11 Klass B
) emissioon [EC 61000-3-2 Ei kohaldata
Pinge koikumine/ vareluse emissioon Eikohaldata
IEC61000-3-3
Tootja suunised ja
Immuunsuse test IEC60601-1-2 Vastavuse test
testtase
Elektrostaatiline +8kV kontakt +8kV kontakt
tiihjendus (ESD) +2KV, £4KkV, 8KV, +2KV, £4kV,
IEC61000-4-2 +15kV ahk +8kY,
+15kV ohk
Kiirete elektriliste Eikohaldata
mittestatsionaarsete Sisend-/valjundliinid + 1kV
impulsside seeria
IEC61000-4-4
IEC 61000-4-5 l66gid Ei kohaldata Ei kohaldata
Pingelangused, 0% 0,5 tsiiklit, temperatuuril | Eikohaldata
liihiajalised katkestused | 0°,45°,90°, 135°, 180°, 225°,
ja koikumised 270°i315°
toiteliinides 0% 1 tsiikkel
IEC61000-4-11 |
70% 25/30 tsiiklit
Uhefaasiline 0 0% juures 300
tsiiklit
Magnetvali toitevorgu 30A/m 30A/m
sagedusega 50Hz/ 60 Hz 50 Hz/ 60 Hz
IEC61000-4-8
Raadiosagedusvaljade 150 kHz kuni 80 MHz Eikohaldata
pooltindutseeritud 3Vrms
juhtivuslikud héired 6Vrms (ISM-sagedusribades)
1EC61000-4-6 80% Am 1 kHz juures
Kiirgatav 10V/m 10V/m
elektromagnetvali 80 MHz -2,7 Ghz 80 MHz - 2,7 Ghz
raadiosagedusega 80% AM 1kHz juures 80% AM 1kHz
IEC61000-4-3 juures
Paorata ta et UT on vorgupinge enne testtaseme




Termoémetro sin contacto

EL FABRICANTE SE RESERVA EL DERECHO DE MODIFICAR LAS ESPECIFICACIONES DEL PRO-
DUCTO SIN PREVIO AVISO.

1. LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD

« Siga las recomendaciones de mantenimiento de este manual.

« El dispositivo estd destinado tinicamente a los fines indicados en este manual.

« La unidad puede funcionar a una temperatura ambiente de entre 10 °Cy 40 °C.
«Guarda el dispositivo en un lugar limpio y seco.

« El termémetro no debe exponerse a la electricidad.

« El termémetro no debe exponerse a temperaturas extremas > 55 °C < -20 °C.

« El dispositivo no debe utilizarse con una humedad relativa > 85%.

« La parte més delicada del termdémetro es el cristal protector que protege la lente.

« No debe tocarse con los dedos el cristal protector que protege la lente.

« El cristal debe limpiarse con un bastoncillo de algoddn humedecido con alcohol al 95%.
« El termémetro no debe exponerse a la luz solar ni al agua.

« El dispositivo no debe dejarse caer.

«Sila sonda estd dafiada, no utilice el producto.

« Si tiene problemas con el dispositivo pdngase en contacto con su distribuidor.

«No intente reparar el termometro usted mismo.

« En el manual del usuario encontrard informacion sobre como eliminar los residuos, el
dispositivo y los accesorios al final de su vida dtil.

11. USO PREVISTO
El dispositivo es un termémetro de infrarrojos disefiado para leer la temperatura en la
frente y en el oido de nifios y adultos, sin contacto con el cuerpo.

111. INTRODUCCION

El termometro de infrarrojos sin contacto se ha desarrollado utilizando la dltima tec-
nologia de ondas infrarrojas.

Gracias a su precision y rapidez de funcionamiento, asi como a la ausencia de contacto
durante la medicidn, el termometro es el dispositivo ideal para tomar con seguridad la
temperatura de la frente y del conducto auditivo externo.

No obstante, al igual que ocurre con otros tipos de termémetros, el AET-R842 debe uti-
lizarse de forma adecuada para obtener resultados de medicion fiables y estables. Por
lo tanto, se recomienda leer este manual de usuario y las normas de seguridad antes
de utilizar el termémetro.

IV. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD ANTES DE USAR

« El termémetro se ha configurado en la planta de produccién. No es necesario calibrarlo
antes de la puesta en servicio.

« Para evitar afectar a la precision del dispositivo debido a un entorno externo demasiado
frio 0 demasiado caliente, debe colocarse en un entorno de temperatura ambiente gen-
eral de 15 °C-40°C durante al menos 30 minutos antes de su uso para evitar resultados
de medicion erréneos.

«La persona a la que se va a realizar la medicion debe permanecer a temperatura ambi-
ente durante al menos 20 minutos para equilibrar la temperatura corporal.

V. PRINCIPIOS DE FUNCIONAMIENTO

Temperaturas normales por método de medicién

METODO DE MEDICION TEMPERATURA NORMAL °C

0iD035,8°C~38°C

SIEN 35,8°C~37,8°C

La temperatura del cuerpo humano varia a lo largo del dia. También puede verse afecta-
da por factores externos: edad, sexo, tipo y grosor de la piel, etc.

VI. OBSERVACIONES PRACTICAS SOBRE LA MEDICION DE LA TEMPERATURA

« Para obtener resultados precisos en las mediciones de temperatura, cada usuario debe
recibir informacién adecuada sobre la técnica de toma de medidas con el instrumento y
recibir formacion practica.

« Esimportante recordar que, aunque procedimientos como la medicion de la temperatu-
ra parezcan sencillos, no deben subestimarse.

«Lamedicion de la temperatura debe realizarse en un contexto neutro. Antes de la prue-
ba, el paciente no debe realizar actividades fisicas dindmicas y la temperatura ambiente
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DISPOSITIVO

1. Posicion de medicion
2. Unidad de temperatura
3. Datos de temperatura
4. Simbolo de memoria
5. Simbolo de bateria

VIl. MANUAL DE INSTRUCCIONES

« Instale las pilas.

« Espere de 10 a 15 minutos antes de utilizarlo por primera vez o después de colocar las
pilas, para que el dispositivo se aclimate a la temperatura ambiente..

« Retire las pilas si el dispositivo no se ha utilizado durante mucho tiempo.

VII1. METODO DE MEDICION DE LA TEMPERATURA

Pulse el botdn ,SCAN" para encender el termémetro, la pantalla se activard mostrando
el iltimo valor medido. Tras una sefial de vibracidn y la aparicién del simbolo —°Cen la
pantalla, el termdémetro estd listo para medir la temperatura. Hay dos modos de medi-
cion disponibles: modo oido y modo frente.

« Medicion de la temperatura del oido

Para medir la temperatura del oido, retire la tapa de temperatura de la frente, se most-
rara el simbolo &y se encender la luz. Introduzca la sonda en el canal auditivo y pulse
el botdn ,SCAN". La medicion correcta ira precedida de una vibracion y se mostrara la
temperatura medida.

?
°c

A - Medicion de la temperatura en la oreja - los nifios menores de 1 afio: Tirar de
la oreja hacia atrés.

B - Medicion de la temperatura de la oreja — los nifios mayores de 1 aiio: Tirar de la
oreja e inclinarla hacia atras.
£

a J

« Medicion de la temperatura en la frente

Coloque la talpa en el termdmetro el simbolo se mostrara. Coloque la cabeza del ter-
mometro en la frente del paciente y pulse el botdn ,SKAN". La medicion correcta sera
precedida por una vibracion y se mostrard la temperatura medida.

9
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C- Apunte el termémetro —
alafrente a una distancia de 0-3 cm. C _



IX. Notas sobre la medicion de la temperatura

« Si la temperatura ambiente supera el intervalo de 15-40°C durante la medicidn, es
posible que no se muestre el resultado de la temperatura.

« Siseregistra una lectura inferior a 32°C, aparecerd el signo, Lo’, tras lo cual el termdme-
tro emitird 2 alarmas de vibracién consecutivas.

« Si se registra una lectura de 37,8°C, oird 6 alarmas de vibracién consecutivas.

« Si se registra una lectura superior a 42,2°C, se mostrara un signo Hi’, tras lo cual el
termémetro emitird 2 alarmas de vibracion consecutivas.

X. CAMBIAR ENTRE GRADOS CELSIUS Y FAHRENHEIT

En modo apagado, pulse y mantenga pulsado el botdn,SCAN” durante aproximadamen-
te 8 segundos hasta que aparezca,,—', entonces se mostrard la unidad de temperatura
actual. Pulse el botdn, SCAN” para seleccionar °CoF.

XI. Como recuperar una lectura en modo memoria

En modo apagado, pulse y mantenga pulsado el botén,,SCAN” durante unos 4 sequndos,
el termémetro entrard en modo memoria y se mostrard la lectura mas reciente. Pulse el
boton,SCAN” para visualizar la siguiente lectura de la Gltima a la primera en secuencia. El
termémetro dispone de una memoria para permitir su recuperacion.

XII. SUSTITUCION DE LA BATERIA

Si aparece el simbolo de la pila, es necesario cambiar la pila.

Sustitucion de las pilas: abra el compartimento de las pilas y sustittyalas por otras
nuevas, teniendo cuidado de mantener la orientacion correcta. Las pilas mal colocadas
pueden daar el termémetro y anular la garantia. No utilice pilas recargables. Utilice
tnicamente pilas no recargables.

XIlI. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Nombre del producto Termémetro sin contacto
Modelo: AET-842
Condiciones normales de Temperatura ambiente: 10°C ~ 40°C (S0°F ~ 104°F)
funcionamiento Humedad relativa: < 85%
Altura de presion: 700 hPa hasta 1060 hPa
Condiciones d¢ y Te it biente: -20°C ~ 55°C (-4°F ~ 131°F)
transporte Humedad relativa: < 95%
Pilas DC3V (2 pilas AAA)
Rango de medicion 32.0°C ~34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) £ 0.3°C (£0.6°F)

35.0°C ~42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) £0.2°C (+0.4°F)
42.1°C ~ 43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) + 0.3°C (+0.6°F)

Precisi6n de medicion (frente) <3am (1.2in)
Lugar de medicion Frente, canal auditivo
Unidad de medida Celsius y Fahrenheit
Tiempo de medicion 1s

Funcion de desconexion automatica | 60<+10s
Memoria 32resultados
Dimensién 3,6x4,9x157 m
Peso 66 (sin pilas)

XIV. CONTENIDO DE LA CAJA
Termémetro infrarrojos sin contacto, bolsa, 2 pilas AAA, manual de instrucciones.
XV. DESCRIPCION DE LOS SIMBOLOS
SIMBOLO REFERENCIA
Dispositivo con piezas de tipo BF

Corriente continua

Ver manual/folleto del usuario

ELIMINACION: El aparato no debe eliminarse con los residuos urbanos,
Se requiere la recogida de residuos para su eliminacion especial.

Niimero de serie

Bl g

XV. COMENTARIOS
«No estd disefiado para su uso en ambientes ricos en oxigeno.
«No estd disefiado para su uso con sustancias inflamables.
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«No esta previsto su uso con anestésicos inflamables.

XVI. AVISOS DE ERROR
VIS0 PROBLEMA SOLUCION

Hi La temperatura es superior a 42.2°(| Utilice el termémetro tnicamente dentro de

(108°F) los margenes de temperatura especificados.
En caso de mensaje recurrente, pongase en
contacto con su distribuidor o con el servicio
deatencion al cliente.

Lo La temperatura es inferior a Utilice el termémetro dnicamente dentro de

32°C (89.6°F) los margenes de temperatura especificados.
En caso de mensaje recurrente, pongase en
contacto con su distribuidor o con el servicio
deatencion al cliente.

Err | Seprodujoun fallo en el sistema | Pdngase en contacto con su distribuidor o
con el servicio de atencion al cliente.

| Bateria baja Sustituya las pilas.

ErH La temperatura del entorno de Reduz(a la temperatura ambiente,
medicion es demasiado alta. entre 15°C-40°C.

ErL  |la temperatura del entomo de | Aumentelatemperatura ambiente,
medicion es demasiado baja. manténgala entre 15°C- 40°C.

XVII. DECLARACION CEM

Advertencia: Debe evitarse el uso de dispositivos adyacentes o apilados sobre otros
dispositivos, ya que esto puede provocar un funcionamiento incorrecto. No obstante, 5| es
necesario, dichos equipos debi rvisarse durante su funci jiento para g

que funcionan con normalidad.

Advertencia: El uso de accesorios, transductores y cables distintos de los especificados
o suministrados por el fabricante del equipo puede provocar un aumento de las emisio-
nes de ondas electromagnéticas o una reduccién de la inmunidad electromagnética del
equipo, lo que puede provocar su mal funcionamiento.

Advertencia: No deben utilizarse dispositivos portatiles de comunicacion por RF
(incluidos periféricos como cables de antena o antenas externas) a menos de 30 cm de
cualquiera de los componentes del termometro; esto incluye los cables especificados por
el fabricante. De lo contrario, podria degradarse el rendimiento del dispositivo.

Toda la informacion para mantener las MEDIDAS BASICAS DE SEGURIDAD y lograr un
rendimiento EMI OPTIMO durante la vida (til prevista.

Los dispositivos de radiocomunicacion portatiles y maviles pueden afectar al funcio-
namiento del termémetro. Cuando lo utilice, evite las zonas donde puedan producirse
fuertes interferencias electromagnéticas, por ejemplo, teléfonos méviles, hornos mi-
croondas, etc.

Directrices y declaraciones del fabricante: emisiones

Ensayo de emisiones C

Emision de RF CISPR11 Grupo 1
Emision RF CISPRT1 Clase B
Emisiones arménicas IEC 61000-3-2 No aplicable
Fluctuacion de tension/emision de parpadeos No aplicable




Directrices y declaraciones del fabricante: inmunidad elec
Prueba de inmunidad IEC60601-1-2 Nivel de

Nivel de prueba i
Descarga electrostatica +8KkV contacto +8KkV contacto
(ESD) IEC 61000-4-2 + 2KV, £ 4KV, +8kY, +2KV, £ 4kV, + 8kV,|

+15kV aire +15kV paire
Serie de transitorios Lineas de alimentacion + 2kV | No aplicable
eléctricos rapidos serie Lineas de entrada/salida
transitorios IEC61000-4-4 | + 1kV
Golpes IEC 61000-4-5 No aplicable No aplicable
Colapsos de tension, 0%0,5 cicloa No aplicable
interrupciones breves y 0°,45°,90°,135°,180°, 225°,
variaciones de tensiénen | 270°i315° 0% 1 ciclo
las lineas de suministro | | 70% 25/30 ciclos
IEC61000-4-11 Monofasico a 0 0% 300 ciclos
(ampo magnético a 30A/m 30A/m
frecuencia de red red 50 Hz/ 60 Hz 50 Hz/ 60 Hz
eléctrica IEC61000-4-8
Perturbacion conducida, | 150 kHza 80 MHz No aplicable
inducida por campos de 3Vrms
radiofrecuencia 6Vrms (en bandas ISM)
radiofrecuencia 80% Ama 1kHz
IEC61000-4-6
(Campo electromagnético | 10V/m 10V/m
radiado radiofrecuencia | 80 MHz- 2,7 Ghz 80 MHz-2,7 Ghz
IEC61000-4-3 80% AM a 1kHz 80% AMa 1kHz
Tenga en cuenta que UT es la tension de red antes de aplicar el nivel de prueba.

(Campo radiado =z 3 % = =zl g2|g=
ampo EE : EH £ E|g 58
electromagnético g = s £ |52 2
de radiofrecuencia = z E e
1EC 61000-4-3 5 Bl
(especificacion 2
de ensayo
RESPONSABILIDADES | 385 380-390 TETRA 400 Modulacion | 1.8 | 0.3 | 27
TOMAS DE Impulso
en 18Hz
dispositivos para 450 430-470 GMRS 460, FM & SkHz| 2 | 03 28
inaldmbricos uso FRS 460 desviacion
de ondas de radio 1kHz
ondas de radio sinusoidal.
710 704-787 Banda LTE Modulacién | 0.2 | 03 | 9
745 13,17 Impulso
780 27Hz
810 800-960 GSM Modulacion | 2 03] 28
870 8007900, Impulso
930 TETRA 800, 18Hz
iDEN 820,
CDMA 850,
Banda LTE 5
1720 1700-1990 | GSM 1800, Modulacién | 2 03|28
1845 (DMA 1900, Impulso
1970 GSM 1900, 27Hz
DECT, Banda
LTET, 3,4,
25, UMTS
2450 2400-2570 | Bluetooth, Modulacion | 2 03|29
WLAN, Impulso
80211 207Hz
b/g/n, RFID
2450, Banda
7LE
5240 5100-5800 | WLAN802.11 | Modulacion | 0.2 | 03 | 9
5500 a Impulso
5785 27Hz
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Avémago BeppopeTpo

O KATAZKEYAITHZ AIATHPEI TO AIKAIQMA NA MPOBAINEI XE AAAATEL TON
MPOAIATPAOQN TOY MIPOIONTOZ XQPIX IPOHTOYMENH EIAOMOIHZH

1. METPA IPO®YAAZHE

« Mpémet va mpolvtat ol OUOTAGEIC CUVTAPNONG TOU TapOVTog eyxelpidiov.

« H ovokevr} mpoopiletat 16vo yia Toug oKomoug o avapépovtal 0To apov Eyxelpidto.
« H ouokeun pmopei va Aertoupyroel oe i BAA and 10 °C éwg 40 °C.
« Quhdooee ™ ouokevr} o€ kaBapo Kat 0TEYVO PéPOG.

«To Beppopetpo dev mpémet va extifetal o nheKTPIKG pevpa.

«To Beppopetpo dev mpémet va extiBetal o€ akpaieg Beppokpaoieg > 55 °C < -20 °C.

« H ovakeun dev mpénet va ypnotpomoleitat o€ oIk uypacia > 85%.

« To mo evaiobnto pépog Tou 3 &ival To mp 0 yuaNi mp

OV QaKoU.

« Mnv ayyiete o yoali npootaciag Tov gakod pe Ta SdyTuld oag.

« KaBapiote 1o pako pe pia pmatovéta BapPakiol epmotiopévn pe ahkodh 95%.

«To Beppopetpo dev mpémet va extiBetal 010 NNIAKO YW f} T0 VePo.

« Mnv empépete 0TV GUOKEVI] Va 00 TEOEL

«Edvo aluﬂmr’]puc £XELUMTOOTEL (NG, PNV XPNOIHOTOLEITE TO TIPOIGV.

«Edv uuupxuuv | € T GUOKEL, floTe e Tov mwANTA oag.

«Mnv va doete 10 0 pévol oag.

. (popieq yla TV amoppiyn Twv anoBAATEY, TG GUOKEVRC Kal Twv §apTPATWY 0TO
15)\0( NG wPeMpng {wiig Toug umdpyouv aTo eyxelpidio xprong.

11. MPOBAEMOMENH XPHIH
H ouokeur) anotehei éva umépubp 6 uévova Stapadertn
TOU HETWITOU Kal TOV QUTIOU O€ Tatdid Kat VANIKES, XWPi¢ EMAI pe To Gopa.

1. EIZATQrH

To avénago Beppopetpo umepuBpwv €xel avamtuyBei pe T Yprion ™G TeNeutaiag
Tevohoyiag umépuBpwv KupdTwy.

Xdpn otnv akpiBeta kat my TayiTnTa T Aettoupyiag Tou kaba kat Ty anouoia enagrig
Katd ) Sidpkela e pétpnong, To BeppopeTpo anoteei v 15aviki) ouokevr yia Ty
aopah pérpnon e Beppokpasiag amd To PETWIO KAl TOV AKOUOTIKO TIOpO.

Qotdoo, omw¢ oupBaiver kat pe dNoug Tomoug Beppopiétpwy, To AET-R842 mpémet va
Xpnowomoiitat e Tov KatdMno Tpomo yia v emitevén a§iomotwy kat otabepwv
anoteheopdtwv pérpnong. ¢ ek Tovtou, ouvioTdtal va dlaBdoete auTd To eyxelpidlo
XPriong kat Toug kavove¢ aopaleiag pw xpnotpomoloeTe To BppopeTpo.

IV. METPA TPO®YAAZHE NPIN ANO TH XPHZH

«To 0 el {010 fig. Aev eival itTo va
mpaypatorioinei Pabyovopnon mpwv ann m B¢on ™ povddag o€ Nerroupyia.

« T va pnv emnpeaotei n akpiBeta g ouokevr Ayw evog eéwtepikod mepidhovtog
mov &ivat oA kpoo 1y MoAD {€oTd, n ouoKeur) pémel va TomoBETETal O€ éva YevikO
nepaMov Beppokpaaiag dwpatiov 15 °C - 40 °C yia TouhdyioTov 30 Nemtd mpwv amd
Xpiion, wote va anogeuxBolv apahpéva anoteéopata pétpnong.

« To dropo oto oroio Ba yivel n pétpnon Ba mpémel va mapapeivel o€ Beppokpacia
Swyariou yia Touhdytatov 20 Aemtd wote va e§looppomn i n Beppokpacia Tou 6wpATO
Tov.

V. APXEZ AEITOYPTIAZ
Kavovikég Beppokpaoieg Bdaet g pebddou pérpnong
MEG0AOX. METPHZHY. KANONIKH ©EPMOKPAZIA XE °C

AYTIOY 35,8 °C~38°C

KPOTA®IKH 35,8°C ~ 37,8°C

H ia Tov avBpw oopatog petapaNetat katd m Sidpketa g npépag.
Mnopei eniang va emnpeaotei ano e§wtepikoUg mapdyovtec: nhikia, pUMo, TUMOC Kat
Tao¢ 8¢ppatoq KA.

«Lamedicion de la temperatura debe realizarse en un contexto neutro. Antes de la prue-
ba, el paciente no debe realizar actividades fisicas dindmicas y la temperatura ambiente

debe ser moderada.
« Al evaluar Ias mediciones de temperatura, es importante tener en cuenta las fluctua-
ciones fisiolo dela la corporal aumenta 0,5 °C entre las

6:00 de la mafiana y las 3:00 de la noche. Las mujeres tienen una temperatura corporal
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mas elevada, de unos 0,2 °C de media. La temperatura corporal de la mujer también
fluctda en funcion de su ciclo ovulatorio. Aumenta 0,5 °C durante la sequnda mitad del
cicloy las primeras fases del embarazo.

« Después de un ejercicio intenso, descanse al menos 30 minutos antes de medir.

«Seca la piel y retira los mechones de pelo antes de empezar.

« Recuerde mantener un intervalo de 5 segundos entre las mediciones.

« Antes de cada medicidn, compruebe que la sonda esté limpia.

VI. PAKTIKEZ MAPATHP’HXEIX IXETIKA ME TH METPHIH THX
GEPMOKPA!IAZ

akpiBi éoyiata.pétprong g

Ka9€ Xphotng npmsn va )\ale €napKeic TANPOYOpIEC OXETIKA e TV TexVIKI MYng Twv
BETprioew e T Xprion TG 0uoKeuric KaBi Kat va eknaideutet oty mpagn.
« Eivar onpavtikd va Bupdote ot mapolo mou Sladikaoies omwg N pétpnon e
Oeppiokpaciac paivovtal anhéc, dev mpémet va umoTpvTaL.
« H pérpnon me fac mpénet va {tal o€ ovdétepo mhaioto.
Mpw and Ty pétpnon, o aoBeviig Gev mpéret va UETEXE o€ Suvapikés owHaTIKEG

\PIOTNTES Kat TOU TIEPIBAMN XWpoU MpEmet va eivat péTpla.
. Kam mw ailo)\ovnun TWV aMoTENEOPATOY TG unpnur]( g Beppokpaviag, slvm
ONUavTIKG va Aap uroyn ot ¢ me
1) Bepplokpacia Tou owHATog auédveral Katd 05 °C uua{u 6:00 To mpwi kat 3:00 Ta
yapdpara. Ot yuvaikeg éxouv uPnAotepn Beppokpacia oopartog katd mepinou 0,2 °Ckatd
1iéoo dpo. H Beppiokpacia Tov opatog piag yuvaikag av§opeldvetat emiong avaoya pe
Tov Kbkho woppnéiag Tg. Auéavetal katd 0,5 °C katd To SelTEPO a6 ToU KUKAOU Kat
KATd Ta MP@IHIa 0TABI TNG EYKUPOODVIG.
« Metd a6 évtovn owpatik doknon, ekoupaoTeite yia Touhdyiotov 30 Aemtd mpwv and
m pétpnon.
« ZKouriote ka\d To G¢pjia aag HEKPI va OTEYWROEL Kat TpAETE MPOG Ta oW TIg TOUPEC
TV PaAMOV TPV EEKIVAOETE.
« BupnBeite va mepipévete éva SidoTnpa 5 SEUTEPOMEMTWV PETASH TWV HETPIIOEWY.
«Mpw and kdbe pétpnon, eNéyEre ot 0 alobnTipag eivat kaBapog.

IYIKEYH

1. ©¢on pétpnong

2. Movada Beppokpaciag
3. AeSopéva Beppiokpaoiag
4.30pBoho pvApng

5. Z0pBoo pnatapiag

VII. OAHTIEL XPHIHX

« Elodyete ¢ pmatapiec.

« Nepipévete 10-15 Nemtd mpwv amé v mp@Tn Xpiion f Hetd v TomoBémon Twv
UMATAPIY, WOTE va EMTPEYETE 0T OUOKeUR va eykNpamiotei ot Beppokpacia
nepaNovog.

« Agaipéote TIq pmatapie €0v 1 OUOKEUR Sev Xpnotomolgital yia peydho Xpovikd
Siaompa

VIII. TPONOX METPHEHX THZ OEPMOKPALIAZ

Miéote 10 mhijktpo «SCAN» yia va evepyononjoete To Beppopetpo, N ofovn Ba
evepyoroinBei kat Ba eppaviotei n televtaia T pétpnong. Meta amo éva onpa
Sovnong kat v eppdvion Tou suppolov ---°C ot 0Bovn, To BeppopieTpo Eivat éTolpo
va petprioel T Beppokpaoia. AtatiBevtar o Aetroupyieg pétpnong: Aettoupyia autiod
Kat \etoupyia petdmou

« Métpnon Beppokpaciag and To auti

la va kavete pia pérpnon Beppokpasiag and to auri, u%mpéurz 0 Kamdkt Myng
Beppokpaciag and To pétwno, Ba epgaviotei 1o oopBolo P kat Ba avdyer n Auvia.
Etoayete Tov aioBnipa oTo kavdli To auTiol kat matiote To mhijktpo «SKAN». H owati
pétpnon Ba mponynBei and pua dovnon kat Ba epgaviotei n petpndeioa Beppokpasia.

? ? ?
o | |- '°
M M

A - Métpnon ¢ Beppokpaciag amé To auti - maidid katw Tou 1 évoug: TpaPrcte To
auti eufeia mpog Ta miow.
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B - Métpnon ¢ Beppokpaciag and To auTi - madid dvw Tou 1 £voug: Tpapréte 1o
QuTi Kat YEipeTé To mPog Ta Miow.

-

. annun Oppokpaciag and o pétwno

f10Te T0 Kandki oTo Bepo KatBa epg {0 obpporo Q.
TV Ke@aM] Tov BEpHOpETPOU 0TO PETWITO Tov aoBevolC Kat MatoTe T TARKTPO KA.
H owot pétpnon Ba mponynBei and wa Sovnon Kai Ba eppaviotei n petpndeioa
Oeppokpacia.

4
o 0
| 020 13 ——-
L
M

IX. YNOAEIZEIZ IXETIKA ME TH METPHIH THZ @EPMOKPAZIAX

« Edv katd ™ didpketa T pétpnang n Beppokpacia mepiBaMoviog unepPaivel To e0pog
15-40 °C, 1o amotéNeapa T Beppokpaciag evBEETaI va pny EQaVIOTEI.

« Edv kataypagei évdeién katw amd 32 "( B epgavioei n évderén «Lo» kat o ouvéxela
L] 6 Ba eknéppe 2 Siad pHoUG Sovnang.

« Edv kataypagei évderén 37,8 °C, 6a akovatoiv 6 Stadoy1koi cuvayeppoi Sovnang.

« Edv kataypagei évde1§n mavw and 42,2 “( Ba eppaviotei To o «Hi» kat 0Tn ouvéxela

5

L] 6 Ba ekmépper 2 & Yeppoug dovnong.

X.ENAAAATH METAZY BAOMON KEAZIOY KAl ®APENAIT

Y€ KATA0TAON amevepyomoinang, MatioTe mapatepéva To MKTpo «SCAN» yia mepimov
8 eutepOhemta péxpt va EPQaVIOTEL N EvBEIEN «--» Kat 0T OUVéyEla Ba epgavioTei
Tpéxovoa povada Beppokpaoiag. Matiote To «SCAN» yia va emhégete °CRF.

XI. Méd Ba avakaléoete pia avayvwon ot Aetovpyia pvipng

T Katdotaon amevepyomoinong matiote napatepiéva to mjktpo «SCAN» yia mepimou 4
Seutepohenta, To Beppopietpo Ba £10€NBel o€ Nertoupyia pvriung Kat Ba eppaviatei n mo
npoagatn évbeiln. NMatiote To mijktpo «SCAN» yia va epgaviotei 1) emdpevn évdeién
and v TeNevtaia mpog TV MP&TN Katd oelpd. To Beppdyietpo Slabétel pvipn Mo oag
EMTPENEL VA AVAKANEOETE TIG TIPEC.

XII. ANTIKATAZTAZH MNATAPION

H eugavion Tov oupPodov ¢ pmatapiag umoSEKvGe 0TI oL pmatapies mpémel va
avtikataotaBoiv.

Avtikatdotaon pmatapiv: Avoi€te Tov Bdlayo pmatapiayv Kat QVTIKATAOTAOTE TIC
e VEEC pmatapiec, MPooé( va (ahioete 6Tl éyouv i owotd. Ot
MavBaopéva TomoBeTnpéveg umartapieg evbéxetat va mpokahéoouy {njud oo BeppopTpo
Kal va akup@aeowv T eyyonan. Mnv xpnatponoteite enavagopti{Opeves pmatapies.

{te povo pn (popTI{OpevEC pmatapies.




XIII. TEXNIKEZ MTPOAIATPAQEL

Ovopasia mpoibvtog

Avémago Bepuoperpo_Moviého: AET-R842

Kavouus awBies Neroupyiag

Oepyiokpacia nepipaNoviog: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
Iyenkn vypaoia: < 85%
Yo riong: 700 hPa to 1060 hPa

ZuvBrikec amoBrikevong kat

Oppokpasia nepipaoviog: 20°C ~ 55°C (4°F ~ 131°F)

eTagopag Ixetik vypaoia: < 95%
Mnatapieg DC3V (2rep. ovoowpevtav AAA)
Edpog pétpnon 32.0°C ~ 34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) £ 0.3°C (£0.6°F)

35.0°C ~42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) £ 0.2°C (+0.4°F)
42.1°C ~ 43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) + 0.3°C (+0.6°F)

AxpiBewa pétpnong (étwno)

< 3ex. (1.2in)

‘Tnueio pévpnan Métumo, akououkéc mopog
Movéba pétpnong Kedolou ka1 Oapevire
Xpovoc pérpnong Ts

Aetoupyia autpatng 60<+10s
anevepyoroinong

Mvin 2 yepfioeov
Diaotdoeic 3,6x49x15,7 k.

Bapog 66 g (ywpic pmatapiec)

XV. NEPITPAGH LYMBOAQON

XIV. NEPIEXOMENO IYIKEYAZIAL:
YnépuBpo BeppopeTpo, ToavTaki, 2x pmatapieg AAA, odnyieg xprong.

IYMBOAO

ANAOOPA

|EC 60417-5333, ouokeu pe e€aptipata tomou BF

|EC60417-5032, ouvexéc pepa

BAéme 1o eyxetpidio priong / 10 puANadio

AMOPPIYH: H auokeur) dev mpénet va amoppiBei pali e Ta aoTikd
anoppippata, kaBag anarreiai ) amokopdi anophitwy yia
&k Sdeon.

Bl g%

Zeiplakdg apibpog

XV. NAPATHPHZEIX

« Aev mpoopiCetat yia xprion o€ mepiBaNovta modota oe 0§uydvo.

« e mpoopiCetat yia xprion e eDAeKTEC ouoieC.
« Aev mpoopiletat yia xprion pie ebphekta avatoBnTik.

XVI. MHNYMATA ZOAAMATON

MHNYMA TIPOBAHMA

AYSH

and 42.2°C(108°F)

Hi | HOepuokpaoia eivaivpnhétepn | Xpnoworoteite To Beppidpetpo povo eviog
F)

Twv KaBopiopévwv meplox@v Beppokpaoiag.
Ze mepimwon enavalapBavopevou
UNVOATOG, EMKOVWVIOTE e Tov AT 1y
€ TO T 0 €§ummpéTong MEAT@V.

ané 32°C(89.6°F

Lo | HBepuokpaoia eivar yaunorepn Xpnatonoteite to BeppopeTpo pévo eviog
)

Twv KaBopiopévou €0pouc Beppokpaoiag.
e mepimwon enavahapBavopevoy
UNVOATOG, EMKOWWVAOTE e Tov TWATA i

HE To Ta TENaT.
Err | Napovaidotnke opdhpa oto Emkowwviote e Tov nwhnt A Ty
obotnua unnpeoia 3 MEAAT®
I | Xapn\q oté6pn pratapiag AVTIKaTaoTAOTE TIC pnaTapieC.
EH |H Tou mepipa Xapnhote m
HETPNONG eivat moAd uynn. nzplﬂn)\)\ovw(, 5\umpr|m Ty petagh
15°C
EL |[H aoia Tou mepi Avéote
Bétpron efvat mohd yapnAn. &umpnm mw uzmiu 15°C-40°C.
XVIIL. AHAQXH EMC

Mpoooxn: Mpémet va amogedyetar n yprion eSomhiopcv mou Ppiokovar akpiBug
4



Simha 1y eivar oToiBaypévec N pia endve ™G dANG, kabids auTd pmopei va odnyroet o€
akatdMnAn Aerroupyia. Qotéao, €dv €ivar anapaitnto, ot &V \oyw oUOKEUES Ba mpénet
va mapakohouBoivtal katd T Stdpketa Te Aettoupyiag Toug, WoTe va Slaopahiletal 6Tt
A€rmoupyolv Kavovikd.
Mpogox: H ypiion efaptudta, petarponéov ka kahwdiu lagopetixiv aro
autd moy 1) mapéxovtat and Tov | Tov
nopei va 0Bnyfoet o€ QuENMEVE EKToEC AEKTPOIAYVTKGY Kuuuwv 1) 0¢ pigiwon
™ YTIKIG avoxfic Tou , YEYOVoG Tou pmopei va 0dnyoer o€
eagayévn Aetoupyia Tov.
Mpooox: O @opntéc  OUOKeVES  emKowwviag  péow  padloouyvoTitwv
évou Tou o 0 omwg Kalddla Kepaiag
E€uTepiKec szmz() ézv npznzl Va XpNO1HoM0I0GVTal O€ anooTaon HIKpOTeN Twv 30 €K,
¢ € avtiBemn mepimtwon pmopeiva

TipokAnBei vnoBaeulon me anoBoun( NG OUOKEURC.

‘O\eg ot mnpopopieg yia T Slatipnon Twv BAZIKON METPON AZQAAEIAT kai Ty
enitevén Twv BEATIZTON EMIAOZEQN doov agopd oTo Bépa Twv nAEKTpOayVTKGY
TapepBohav yia T avapevopevn Sidpketa {wic.

Ot QopNTEC Kal KIVNTEG OUOKEVES pad iag pmopodv va emnped mv
anddoon Tov Beppopétpov. tav To. ypnowooieite, ﬂ"chUVHE TEPIOKEC Omov
evbéyetaiva g 0V 10Yupéq £, M.y TonoBeoiec omov
Aermoupyodv Kivtd TAépwva, Goipvot ulxpoxuuumv KT

08nyiec ka1 nhaoeig Tou i EKTOpnEG
Aokipr) exmopnav ZupBatétnra
Exmopr RF CISPR11 Opdda 1
Exmopr RF CISPR11 Katnyopia B
Apncvmec eKnounic IEC61000-3-2 Aevagopd
f) TeTTyiopoy Aev apopd
08nyiec kat Snhoeg Tov f Bwpdkion
Dok Bwpdkiong IEC60601-1-2 Eninedo Sokiric | Eninedo
oupBaréTTag
Hhektpootatiki ekpdprion | + 8KV emagn +8kV enagiy
(ESD) IEC61000-4-2 +2kV, £ 4KV, £ 8KV, + 2KV, £4kV, £8
+15kV aépag KV, + 15kV aépag

Teipéq taxéwv nhektpik@v | Tpappég tpogodooiag + 2 kV Dev agopd
HETABATIKGV pawvopévwy Tpapyiéc 106800 / €€080v + TkV.

IEC61000-4-4

Kpouoeig IEC 61000-4-5 Aev agopd Aev agopd
Katappevoeig taong, 0% 0,5 kukog o€ Devagopd
O0VTOpE dlakomég Kat 0°,45°,90°, 135°, 180°, 225°,

Siakupdvoeig g Tdong 270°1315°
oic ypappég pogodooiac | 0% 1 kokhog | 70% 25/30 cykli

IEC61000-4-11 Movogaoiké oe 0 0% 300

KUKAOUQ
Mayvntiko medio pe 30A/m 30A/m
ouyvétTa 50Hz/ 60 Hz 50 Hz/ 60 Hz
nAeKTpopayvnTIKoU dikTiou
|EC61000-4-8
Dieyeipopeve diatapayée, | 150 kHz éwg 80 MHz Devagopd
Tou mpokaodvTat and 3Vrms
nedia padioougvotitwy 6Vrms (o€ {@veg ISM)
IEC61000-4-6 80% Am o€ 1 kHz
Exmepnopevo 10V/m 10V/m
nAeKTpOpayVNTIKG iedio 80MHz-2,7 Ghz 80 MHz - 2,7 Ghz
padloouyvotntag 80% AM o€ 1kHz 80% AM oe 1kHz
1EC61000-4-3
Inpewore ot UT eivat n 1don Siktdou Tpopodoaiag mpiv and Ty epappioyr] Tou
EMMEGOU SOKIHGY.

K2



Hhextpopayvnike

o | = = =|e]| = |es
neio pe 3| = H g2 5132
axwoBohia El = g 2|2 ERER]
: El S e lg| 2122
padloouyvoTnTag E = 5|5 ERESS
1EC61000-4-3 H e
(podiaypagii £ s
Sokipig 5
MPIZAT 365 | 380- | TERA0 | Mo 803 |2
TEPIBAHMATOE 3% Siapdppuon
Y10 OUOKEVES 18 Hz
aotppam 40 | 80 | GMRSA0, | pm+ sk |2 |03 |28
emKkowwviag ou 470 FRS 460 anokhon
Jonoonoiv Kz
pablokipata e,
70 | 04 | ZomUE | Mok 02 [03 |9
us [ |37 Siaydpguon
780 N7H
80 | 800 | GSM Tk IR
870|960 | 800/90, | Giauspguon
930 TERASDD, | 18Hz
DEN 820,
OMABSD,
OdoualTES
20| 1700 | GM1800, | Mk IR
1845 | 1990 | COMA1900, | Biapdpguan
1970 GsM1900, | 217Hz
DECT, géopa
LTE1,3,4,
2,
umrs
2450 | 2400 | Bluetooth, | Nakuk IR
2570 | WLAN, Slaydppuon
80211 2174
blg/n, REID
2450, giopa
7LE
5240 | 5100~ | WLANBO2T1 | Mahpuei 02 [03 |9
S500 | s800 | am Slaydppuon
5785 174z
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Beskontaktni termometar

PROIZVODAC ZADRZAVA PRAVO NA UVODENJE PROMJENA U SPECIFIKACLJAMA PROIZVO-
DA BEZ PRETHODNE NAJAVE

1. SIGURNOSNA SREDSTVA

« Potrebno je drzati se preporuka za odrzavanje, koje se nalaze u ovim uputama

« Uredaj je namijenjen samo za svrhe navedene u ovim uputama.

« Uredaj moze raditi na temperaturi okolisa od 10 °C do 40 °C.

« Uredaj je potrebno je drZati na cistom i suhom mjestu.

«Toplomijer se ne smije izlagati djelovanju struje.

«Toplomijer se ne smije izlagati djelovanju ekstremnih temperatura > 55 °C < -20 °C.
« Uredaj smije koristiti pri relativnoj vlaznosti > 85%.

« Najnjezniji dio toplomjera je zastitno stakalce, koje stiti lecu.

« Zastitno stakalce, koje titi lecu ne smije se dirati prstima.

« Stakalce je potrebno istiti pamucnom blazinicom natopljenom 95% alkohola.
«Toplomijer se ne smije izlagati na djelovanje suncevog svijetla ili vode.

« Uredaj se ne smije bacati.

« U slucaju ostecenja sonde ne koristiti proizvod.

« Usslucaju da dode do problema s uredajem, potrebno je kontaktirati prodavatelja.

« Ne smije se pokusavati samostalno popraviti toplomjer.

« Informacije u vezi zbrinjavanja otpada, uredaja i dodataka nakon isteka roka njihova
koritenja su navedene u uputama za upotrebu.

11. NAMJENA
Uredaj je infracrveni toplomjer, namijenjen za oitavanje temperature na celu i u uhu kod
djece i odraslih, bez kontakta s tijelom.

11.uvoD

Beskontaktni infracrveni toplomijer je izraden uz koristenje najnovije tehnologije infra-
crvenih valova.

Zahvaljujuci tocnosti i brzini djelovanja te da nema kontakta tijekom izvrsavanja mjeren-
ja, toplomjer je savr3eni uredaj za sigurno obavljanje mjerenja temperature na celu i u
usnom kanalu.

Slicno kao u slucaju drugih vrsta toplomjera, model AET-R842 je potrebno koristiti na
odgovarajuci nacin, kako bi se dobilo tocne i stabilne rezultate mjerenja. Prema tome
preporucuje se tocno proucavanje ovih uputa za koristenje te sigurnosnih mjera prije
pocetka koristenja toplomjera.

1V. SIGURNOSNE MJERE PRIJE KORISTENJA

« Toplomjer je bio konfiguriran u tvornici. Nema potrebe da se provodi kalibriranje prije
pokretanja uredaja.

« Kako bi se izbjegao utjecaj na tocnost uredaja zbog prehladnog ili prevruceg vanjskog
okolisa prije koriStenja, potrebno ga je staviti u normalnu okolinu sobne temperature
15°C-40°C. najmanje 30 minuta prije koritenja, kako bi se izbjegli pogre3ni rezultati
mjerenja.

« Osoba, kojoj se vrsi mjerenje, trebala bi boraviti na sobnoj temperaturi najmanje 20
minuta, kako bi izjednacila temperaturu tijela.

V. PRINCIP RADA

Normalne temperature prema nacinu mjerenja

NACIN MJERENJA NORMALNA TEMPERATURA °C

UUHU35,8°C~38°C

NA SLJEPOOCNICI 35,8 °C ~ 37,8 °C

Temperatura ljudskog tijela se mijenja tijekom dana. Utjecaj na nju mogu imati takoder
vanjski cimbenici: dob, spol, vrsta i debljina koze itd.

VI. PRAKTICNE NAPOMENE VEZANE UZ IZVRSAVANJE MJERENJA TEMPE-
RATURE

« U svrhu dobivanja tocnih rezultata mjerenja temperature, svaki korisnik mora dobiti
odgovarajuce informacije o tehnici izvrsavanja mjerenja tim uredajem ili proci prakticnu
obuku.

« Potrebno je imati na umu da iako procedure poput mjerenja temperature ¢ine se jed-
nostavne, ne treba ih omalovaZavati.

« Mjerenje temperature je potrebno izvrsavati u neutralnom kontekstu. Prije pregleda



pacijent ne smije raditi dinamicne fizicke aktivnosti, a temperatura prostorije mora biti
umijerena.

« Tijekom procijene rezultata mjerenja temperature potrebno je imati na umu fizioloske
promjene temperature: temperatura tijela raste za 0,5 °C izmedu 6:00 ujutro i 3:00 po
nodi. Zene imaju vecu temperaturu tijela u prosjeku za 0,2 °C. Temperatura Zenskog tijela
takoder moZe varirati ovisno o ciklusu ovulacije. Povecava se za 0,5 °C u drugoj polovini
ciklusa i u ranijim fazama trudnoce.

« Nakon intenzivne fizicke aktivnosti treba odmoriti barem 30 minuta prije izvrsavanja
mjerenja

« Prije pocetka obrisi kozu do suha i ukloni pramenove kose.

« Ne zaboravite da je potrebno napraviti razmak od 5 sekundi prije sljedeceg mjerenja.

« Prije svakog mjerenja provjeri, je li sonda Cista.

UREDAJ

1. Polozaj za mjerenje
2. Jedinica temperature
3. Podaci o temperaturi
4. Simbol memorije

5. Simbol baterije

VII. UPUTE ZA UPOTREBU

« Stavi baterije

« Prije prvog koristenja ili nakon stavljanja baterija potrebno je pricekati 10- 15 minuta i
omoguciti uredaju prilagodbu na temperaturu okolisa.

« Izvadi baterije, ukoliko uredaj se ne koristi duze vrijeme.

VIII. NACIN MJERENJA TEMPERATURE

Pritisni tipku ,SCAN, za ukljucivanje toplomjera, ekran ce se aktivirati i prikazat ce se
zadnji rezultat mjerenja. Nakon vibracijskog signala i simbola ---°C na zaslonu, toplomjer
je spreman za mjerenje temperature. Dostupna su dva nacina mjerenja: nacin uho i celo.
« Mjerenje temperature u uhu

Kako bi se izvrilo mjerenje temperature u uhu, skini poklopac za mjerenje tempera-
ture na celu, pojavit ce se simbol i lampica ce se upaliti. Stavi sondu u u3ni kanal
i pritisni tipku ,SKAN". Pravilan rezultat ce prethoditi vibracija i pojavit ce se izmjerena
temperatura.

?

Q °c
{3A.H
i

M

A-Mijerenje temperature u uhu - djeca mlada od 1 godine: Povuci uho ravno unatrag.

v
v

B - Mjerenje temperature u uhu - djeca starija od 1 godine: Povuci uho i nagnite
gaunatrag.

« Mjerenje temperature na ¢elu

Stavi nastavak na toplomjer, pojavit ce se simbol Q. stavi glavu toplomjera na celo
pacijenta i pritisni ,SKAN”. Pravilan rezultat ce prethoditi vibracija i pojavit e se izmjer-
ena temperatura.

I
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Q °c

v
v
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Q °c
-
J. !.l

L

C- Usmjeri toplomjer na celo na udaljenost 0-3 cm.

o

~

IX. UPUTE VEZANE UZ MJERENJE TEMPERATURE

« Ukoliko tijekom mjerenja temperatura okolisa premasuje raspon 15-40°C, moguce da
rezultat temperature nece biti prikazan.

« Ukoliko je zabiljezeno ocitanje manje od 32°C, pojavit ce se znak ,Lo’, nakon kojeg
toplomjer ce signalizirati dva uzastopna vibracijska alarma.

« Ukoliko je zabiljezeno ocitanje od 37,8°C, ¢ut cete 6 uzastopnih vibracijskih alarma.

« Ukoliko je zabiljezeno ofitanje vece od 42,2°C, pojavit Ce se znak ,Hi’, nakon kojeg
toplomjer ce signalizirati dva uzastopna vibracijska alarma.

X. PROMJENA IZMEDU CELZIJEVIH | FAHRENHEIT STUPNJEVA
U off nacinu pritisni i zadrzi tipku,,SCAN" oko 8 sekundi, dok se pojavi ", nakon toga
pojavit ce se aktualna jedinica temperature. Pritisni tipku, SCAN’, za odabir °Cili F.

XI. KAKO VRATITI OCITAVANJE 1Z MEMORLJE

U off nacinu pritisni i zadrzi tipku ,SCAN” oko 4 sekunde, toplomjer ce preci u natin
memorije i prikazat ce najnovije otitavanje. Pritisni tipku ,SCAN’, za prikazivanje sl-
jedeceg ofitavanja u redoslijedu od zadnjeg do prvog. Toplomjer ima memoriju koja
omogucuje podsjecanje.

XII. ZAMJENA BATERLUJA

Kada se pojavi simbol baterija to znaci da je nuzno zamijeniti baterije.

Zamjena baterija: otvori komoru baterija i zamjeni je novima, obrati pozomost da sacu-
vas njihov polozaj. Nepravilno stavljene baterije mogu uzrokovati ostecenje toplomjera
i gubitak jamstva. Ne smije se koristiti baterije na punjenje. Potrebno je jedino koristiti
baterije bez mogucnosti ponovnog punjenja.

XIIL. TEHNICKA SPECIFIKACJA

Naziv proizvoda i toplomjer
Model: AET-R842
Normalni uvjeti rada Temperatura okolisa: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)

Relativna vlaga: < 85%

Visina tlaka: 700 hPa to 1060 hPa

Uvjeti cuvanja i transporta Temperatura okolisa: -20°C ~ 55°C (-4°F ~ 131°F)
Relativna vlaga: < 95%

Baterije DC3V (2kom baterija AAA)

Raspon mjerenja 32.0°C ~34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) + 0.3°C (+0.6°F)
35.0°C ~42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) +:0.2°C (£0.4°F)
42.1°C ~ 43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) £ 0.3°C (+0.6°F)
Tocnost izvrsenog mjerenja <3 (1.2in)

(celo)

Mijesto mjerenja Celo, slu3ni kanal

Jedinica mjere Celzijevi i Fahrenheit stupnjevi
Vrijeme mjerenja 1s

Funkcija automatskog 60<+10s

iskljucivanja

Memorija 32 rezultata

Dimenzije 3,6x4,9x15,7 cm

Tezina 66 g (bez baterija




XIV. SADRZAJ PAKIRANJA
Infracrveni toplomjer, vrecica, 2x baterije AAA, upute za upotrebu.

XV. OPIS SIMBOLA

SIMBOL INDIKACIJA

IEC 60417-5333, uredaj s dijelovima tip BF

IEC60417-5032, istosmjerna struja

Pogledaite korisnicki prirucnik/brosura

ODLAGANJE: Uredaj se ne smije odlagati kao komunalni otpad.
Potrebno je prikupljanje otpada i njegovo odlaganje na poseban nacin.

Serijski broj

gl gz

XV. NAPOMENE

« Nije namijenjen za koristenje u okoliu bogatim kisikom.

« Nije namijenjen za koristenje s lakozapaljivim tvarima.

« Nije namijenjen za koristenje s lakozapaljivim anesteticima.

XVI. PORUKE 0 GRESKAMA

PORUKA PROBLEM RIESENJE

Temperatura je veca od 42.2°C Koristi toplomjer iskljucivo u navedenom
(108°F) rasponu temperatura. U slucaju da se
poruka ponavlja kontaktiraj prodavatelja ili
korisnicku podrsku.

o o Koristi toplomjer iskljucivo u navedenom
Lo | Temperaturajenizaod 32°C rasponu temperatura. U slucaju da se

(89.6°F) poruka ponavlja kontaktiraj prodavatelja ili
korisnicku podrsku.

Err U sustavu je doslo do kvara Kontaktiraj prodavatelja ili korisnicku
podrsku.
] | Niskarazina baterija Zamjeni baterije.

ErH | Temperatura okolisa je previsoka. | Smanji temperatura okoliSa, odrije u
rasponu 15°C-40°C

ErL | Temperatura okolisa je preniska. Povecaj temperatura okoli3a, odrzi je u
rasponu 15°C-40°C

XVIII. EMCDEKLARACUJA

Painja: Potrebno je izbjegavati susjedne uredaje ili one, na koje su naslagane, jer to
moZe izazvati krivo djelovanje. Ukoliko je to ipak nuzno, takvi uredaj je potrebno nadgle-
davati tijekom rada, kako biste bili sigurni da ispravno radi.

Painja: Koristenje dodataka, pretvaraca i kablova drugadijih nego navedenih ili dosta-
vljenih od strane proizvodaca uredaja, moze dovesti do povecane emisije elektroma-
gnetskih valova ili smanjenja elektromagnetske rezistencije uredaja, Sto moze rezultirati
nepravilnim radom.

Paznja: Prijenosne uredaje za komuniciranje pomocu radio valova (ukljucujuci periferne
uredaje poput kablovali vanjskih antena) ne smije se koristiti na udaljenost manju od 30
cm od bilo kojeg elementa toplomjera; ovo se takoder odnosi na kablove, koje je naveo
proizvodac. U suprotnome moze doci do pogorsavanja djelovanja uredaja.

Sve informacije vezane uz pridrzavanje se OSNOVNIH SIGURNOSNIH MJERA te za posti-
zanje OPTIMALNE UCINKOVITOSTI po pitanju elektromagnetskih smetnji u predvidenom
roku koristenja. Prijenosne i mobilne uredaje za radio komunikaciju mogu utjecati na
djelovanje toplomjera. Tijekom njegovog koristenja potrebno je izbjegavati mjesta, na
kojima moze dolaziti do snaznih elektromagnetskih ometanja, npr. mjesto rada mobilnih
telefona, mikrovalnih pecnica itd.

Smijernice i deklaracij ji
Test emisije Sukladnost
Emisija RF CISPR11 Grupa 1

Emisija RF CISPR11 Klasa B
Harmonicke emisije IEC 61000-3-2 Ne primjenjuje se
Fluktuacije napona/emisija treperenja Ne primjenjuje se
1EC61000-3-3
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Smijernice i deklaracije Ga- otpornost
Test otpornosti |EC60601-1-2 Testna razina Razina
Elektrostaticko praznjenje | =+ 8kV kontakt + 8KV kontakt
(ESD) IEC 61000-4-2 +2kV, 4KV, + 8KV, +2KV, £4KkV, = 8kV,
+15kV zrak +15kV zrak
Serije brzih elektrinih Linije napajanja + 2 kV Ne primjenjuje se
prolaznih smetnji Ulazne/ izlazne linije + 1kV
IEC61000-4-4
Udari IEC 61000-4-5 Ne primjenjuje se Ne primjenjuje se
Padovi napona, kratki 0% 0,5 ciklusa uz Ne primjenjuje se
prekidi i promjene 0°,45°,90°, 135°,180°, 225°,
napona u naponskim 270°1315°
linjjama IEC61000-4-11 | 0% 1 ciklus | 70% 30 ciklusa
Jednofazni uz 0 0% 300
ciklusa
Magnetsko polje na 30A/m 30A/m
mreznoj 50Hz/ 60 Hz 50 Hz/ 60 Hz
elektroenergetskoj
frekvenciji IEC 61000-4-8
Dirigirane smetnje 150 kHz do 80 MHz Ne primjenjuje se
inducirane poljima 3Vrms
radio frekvencije 6Vrms (unutar ISM pojaseva)
IEC61000-4-6 80% Am uz 1 kHz
Irateno 10V/m 10V/m
elektromagnetsko polje | 80 MHz-2,7 Ghz 80 MHz - 2,7 Ghz
radio frekvencije 80% Am uz 1kHz 80% Am uz TkHz
IEC61000-4-3
Potrebno je obratiti pozornost, da UT je mrezni napon prije primjenjivanja ispitne
razine.
Traceno = = < =[=]¢
elektromagnetsko | = 5 £ glg|&
Polje radio E) = ¢ E|5|3
frekvencije H & =l® |3
IEC61000-4-3 = =
(ispitna =
specifikacija £
OTPORNOSTI
KUCSTAUTICNICE [ 385 | 380390 | TETRA400 | Modulacia | 18 | 03 | 27
na uredaje impuls
zabeiitnu 18Hz
lomunikadjuuz [ 450 | 430470 | GMRS460, | pm+ skHz | 2 | 03 | 28
koriStenje radio FRS 460 odstupanje
valova 1 kzsinus.
710 | 704787 | LTEpojas Modulaja | 02 [ 03 |9
745 13,17 impuls
780 217He
810 | 800960 | GSM Modulaja |2 |03 |28
870 800/900, impuls
930 TETRAS00, | 18Hz
iDEN 820,
COMA 850,
LTE S pojas
1720 | 1700-1990 | GSM1800, | Modulca | 2 | 03 | 28
1845 COMA1900, | impuls
1970 GSM1900, | 217Hz
DECT, pojas
LTEY, 3,4,
25, UMTS
2450 | 2400-2570 | Bluetooth: Modulacija 2 03|29
WLAN, impuls
8021 27Hz
b/g/n, RFID
2450, pojas
TLIE
5240 | 5100-5800 | WLAN802.11 | Modulacija 02|03 |9
5500 aim impuls
5785 217Hz




Erintés nélkiili héméré

A GYARTO FENNTARTIA A JOGOT A TERMEK SPECIFIKACIOINAK ELOZETES ERTESITES
NELKULI MEGVALTOZTATASARA

1. BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

- Kovesse az ebben az utasitdsban taldlhaté

« A késziilék kizérolag a jelen utasitdshan megadott célokra szolgal.

« A késziilék 10 °Cés 40 °C kozotti kornyezeti hdmérsékleten mikodhet.

« A késziiléket térolja szdraz helyen.

« Aldzmér6t nem szabad dramnak kitenni.

« Alazmérét nem szabad szélsdséges hdmérsékletnek kitenni > 55 °C < -20°C.
« A késziiléket nem szabad 85%-ot meghaladd relativ pératartalom mellett hasznalni.
« Alazmérd legkényesebb része a lencsét védelmez6 véddiiveg.

<A Iencset védekezd védéiiveget nem szabad Lljjal megérinteni.

<A vé get 95%-o0s alkohollal megi csal kell

« Alazmérét nem szabad napfény hatdsanak vagy viznek kitenni.

« Akésziiléket ne ejtse le.

« Aszonda sériilése esetén ne hasznélja a terméket.

« Barmilyen probléma meriil fel a késziilé| forduljon a
« Ne probélja meg sajét maga megjavitani a lazmérét.
« A hulladék, a késziilék és a tartozékok é Vvégén torténg ar

vonatkoz6 informdciékat a hasznélati Gtmutatd tartalmazza.

11. RENDELTETES
Akésziilék eqy infravords lazmérd, gyermekek és felnGttek homlokarol és fiilébdl torténd
hémérsékletmérésre tervezték, a testtel torténd érintkezés nélkiil.

111. BEVEZETES

Az érintésmentes infravords lazmérét a legujabb infravords hullamtechnoldgia fel-
hasznélasaval fejlesztették ki.

Pontossaganak és gyors mikodésének, valamint a mérés kzbeni érintésmentességnek
kdszonhetden a lazmérd idedlis eszkoz a homlok és a halldjarat hdmérsékletének biz-

tonsagos mérésére.
Azonban, mint més tipusti lazmérok esetében, a AET-R842 modellt is megfeleld médon
kell hasznalni ahhoz, hogy izhatd és stabil mérési é kapjunk. Ennek

megfeleléen javasoljuk, hogy a lazmérd haszndlata el6tt ismerje meg ezt a felhasznél6i
utasitast és a biztonsagi szabalyokat.

1V. BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK HASZNALAT ELOTT

« A lazmérdt a gyartéiizemben konfiguraltak. A késziilék iizembe helyezése el6tt nincs
sziikség kalibralasra.

« Annak elkeriilése érdekében, hogy a til hideg vagy til meleg kiilsd kdrnyezet be-
folydsoljaa keszulek pumosxagat hasznélat el6tt legalabb 30 percre 15°C- 40"(
altalénos kell helyezni, hogy i legyenek a
hibas mérési eredmények.

« Amérendd személynek legalabb 20 percig szobahdmérsékleten kel tartézkodnia, hogy
testhémérséklete kiegyenlitddjon.

V. MUKODESI ELVEK

Normadl hémérsékletek mérési mddszer szerint

MERESI MODSZER NORMAL HOMERSEKLET °C

FULBEN 35,8°C ~ 38°C

IDGBENI 35,8 °C ~ 37,8°C

Az emberi testhomérséklete a nap folyamén valtozik. Kiils6 tényezok is befolyasolhatjak:
életkor, nem, bértipus és brvastagsag stb.

V1. GYAKORLATI TUDNIVALOK A HOMERSEKLET MERESERE VONATKOZOAN
« A pontos homérsékletmérési eredmények elérése érdekében minden felhasznalonak
megfeleld tajékoztatast kel kapnia a késziilékkel végzett mérések technikajard, vala-
mint gyakorlati képzéshen kell részesiilnie.
« Fontos megjegyezni, hogy bér az olyan eljérasok, mint a homérsékletmérés
egyszerunek tunnek nem szabad azokat alabersulnl

é éseket semleges k¢ ben kell végezni. A wzsgalat elott a
péciens nem végezhet dinamikus fizikai tevé éget, és a helyiség homérsék
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mérsékeltnek kell lennie.

« A homérsékletmérések kiértékelése sorén fontos szem eldtt tartani a homeérsé
fizioldgiai ingadozasait: a testhdmérséklet 0,5 °C-kal emelkedik reggel 6:00 é: :
kozott. A ndk testhdmérséklete atlagosan 0,2 °C-kal magasabb. A néi testhmérséklet
az ovuldcids ciklusnak megfelelden is ingadozik. A ciklus masodik felében és a terhesség
korai szakaszdban 0,5 °C-kal nvekszik.

« Intenziv testmozgds utan a mérés elvégzése eltt legaldbb 30 percig pihenni kell.

« A mérés megkezdése elditt tordlje szdrazra a bort, és tolja vissza a hajszalakat.

« Ne felejtsiink el 5 masodperces intervallumot tartani a mérések kozott.

« Minden mérés elGtt ellendrizze, hogy a szonda tiszta-e.

AKESZULEK

1. Mérési pozicio

2. Homérsékleti mértékegység
3. Homérsékleti adatok

4. Meméria szimbdlum

5. Elem szimbélum

VII. HASZNALATI UTASITAS

« Helyezze be az elemeket.

« Az elsé hasznélat el6tt vagy az elemek behelyezése utén vérjon 10-15 percet, hogy a
késziilék alkalmazkodni tudjon a kérnyezeti hdmérséklethez.

«Vegye ki az elemeket, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

VIIl. HOMERSEKLETMERES VEGREHAJTASANAK MODJA

Nyomja meg a ,SCAN" gombot a lazmér bekapcsoldsahoz, a képernyd aktivalodik
és megjelenik az utolsd mérési érték. A rezgd jelzést és a képernyén megjelend ---°C
szimb6lumot kbvetden a ldzmérd készen &l a hémérséklet mérésére. Két mérési mod all
rendelkezésre: fiil és homlokmad.

« Homérsékletmérés a fiilbol

A fiilbél torténd homeérsékletméréshez vegye le a homlok homérsékletmérd sapkat,
ekkor megjelenik a szimbélum & és a limpa vilagitani kezd. Helyezze a szondat a hallé-
jaratba, és nyomja meg a ,SCAN” gombot. A helyes mérést egy rezgés eldzi meg, és a
mért hémérséklet megjelenik a kijelzon.

? ? ?
e N Y ©
> ep Joud P ===
M M

A- A hémérséklet mérése a fiilbdl - 1 év alatti gyermekek: Hiizza a fiilet egyenesen
hétra.

B - A hémérséklet mérése a fiilbdl - 1 év feletti gyermekek: Hizza meg a fillet és
dontse hatra.

=

« Homérsékletmérés a homlokon

Tegye a kupakot a ldzmérdre a megjelenik a szimbdlum Q. Helyezze a lazmérd fejét a
paciens homlokahoz, és nyomja meg a,SCAN" gombot. A helyes mérést egy rezgés eldzi
meg, és a mért hdmérséklet megjelenik a kijelzdn.

C- Irdnyitsa a lazmérét a homlokra 0-3 cm tévolsagban.



IX. A HOMERSEKLETMERESRE VONATKOZO TUDNIVALOK

« Ha a kdrnyezeti hdmérséklet a mérés soran kiviil esik a 15-40 °C tartomanyon, eldfor-
dulhat, hogy a hémérsékleti eredmény nem jelenik meg a kijelzdn.

« Ha 32 °C-nal kisebb érték keriil rogzitésre, a,Lo” jel jelenik meg, majd a lazméré 2
egymast kovetd rezgésriasztdst ad.

«Ha 37,8 °Cértéket rogzit, akkor 6 eqymist kivetd rezgésriasztés lesz hallhato.

« Ha 42,2°C feletti értéket rogzit, a ,Hi” jel jelenik meg a kijelzdn, majd a lazmér6 2
egymast kovetd rezgésriasztést ad ki.

X. CELSIUS ES FAHRENHEIT FOKOK KOZOTTI VALTAS

Kikapcsolt izemmédban nyomja meg es tama lenyomva a ,SCAN” gombot kb. 8 ma—
sodpercig, amig a kijelzon megjelenik a “---, majd megjelenik az aktudlis hémé
egység. Nyomja meg a,SCAN” gombot a °C vagy F kivalasztasahoz.

XI. ALEOLVASAS ELOHVASA MEMORIA UZEMMODBAN

Kikapcsolt izemmadban nyomja meg és tartsa lenyomva a ,SCAN” gombot kb. 4 mé-
sodpercig, a l&zméré memdria izemmadba Iép, és a legutdbbi leolvasott érték jelenik
meg. Nyomja meg a,SCAN" gombot a kbvetkez leolvass megjelenitéséhez a sorban az
utols6tdl az elséig. A lazmérd memoriaval rendelkezik az elghivashoz.

XIl. AZ ELEMEK CSEREJE

Az elem szimbélum megjelenése azt jelzi, hogy az elemet ki kell cserélni.

Az elemek cseréje: nyissa ki az elemtartot, és csevelje ki azokat tjakra, iigyelve arra, hogy
a megfeleld helyzetben legyenek. A elemek karosit
lazméré és érvénytelenithetik a j6tallast. Ujratolthetd elemeket nem szabad hasznalnl.
Kizérélag nem djratdlthetd elemeket szabad hasznalni.

XIll. MUSZAKI SPECIFIKACIO

Atermék neve Erintésmentes szmér6
Modell: AET-R842
Normdl Griilmé Kornyezeti homérséklet: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)

Relativ paratartalom: < 85%
dg: 700 hPa - 1060 hPa

Taroldsi és szallitasi Kornyezeti homérséklet: -20°C ~ 55°C (-4°F ~ 131°F)
Griilmé Relativ péi <95%

Elemek DC3V (2db AAA elem)

Meérési tartomany 32.0°C ~34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) +0.3°C (0.6°F)

35.0°C ~42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) £ 0.2°C (£0.4°F)
42.1°C ~43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) +0.3°C (:0.6°F)

Mérés elvégzésének <3 (1.2in)

helyessége (homlok)

Mérési hely Homlok, halléjarat
értél é Celsius és Fahrenheit

Mérési idd 1s

Automatikus kikapcsolas 60<+10s

funkcio

Meméria 32 eredmény

Méret 3,6x4,9x15,7 cm

Sily 66 g (elemek nélkiil)

XIV. A CSOMAGOLAS TARTALMA:
Infravords lazmérd, tasak, 2x AAA elem, hasznélati utasitds.
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XV. A SZIMBOLUMOK LEIRASA

SZIIMBOLUM LETRAS
1EC60417-5333, BF tipusii alkatrészekkel rendelkez késziilék

1EC60417-5032, egyendram

Lasd: hasznalati itmutato/ prospektus

hulladékkal egyiitt kidobni. Kiildn elvarasoknak
megfeleld hulladékkezelést igényel.

ﬁ: HULLADEKKEZELES: A késziiléket nem szabad a kommunalis
L

Sorszam

2l

XV. MEGJEGYZESEK

« Nem szantak oxigéndiis kornyezetben torténd hasznélatra.
«Nem szantak gyilékony anyagokkal torténd hasznalatra.

« Nem hasznalhatd gyulékony érzéstelenitdkkel.

XVI. HIBAUZENETEK
UZENET PROBLEMA MEGOLDAS
Ahémérséklet magasabb, mint A lazmérdt csak a megadott hémérsékleti
Hi 42.2°C(108°F) tartomanyokon beliil haszndlja. Ha az
{izenet vltozatlanul fenndll, forduljon a
Bhézvagy az igyfélzolgd
Ahdmérséklet alacsonyabb, mint [ A lazmérét csak a megadott hdmérsékleti
Lo 32°C(89.6°F) tartomanyokon beliil hasznalja. Ha az
{izenet vltozatlanul fenndll, forduljon a
kereskeddhoz vagy az ligyfélszolgélathoz.
Err | Arendszerben hiba lépett fel Lépjen kapcsolatha a kereskeddvel vagy az
iigyfélszolgalattal.
I | Macsony akkumuldtorszint Cserélje ki az elemet.
A mérési kbmyezet homérséklete | Csokkentse a kornyezeti homérsékletet,
ErH | tdl magas. tartsa 15°C- 40°Ckazott.
ErL  |A mérési kbmyezet homérséklete | Novelje a kornyezeti homérsékletet,
tdl alacsony. tartsa 15°C-40°Ckozott.

XVII. EMC NVILATI(OZAT

Figyelem: Keriilje a t k mellett, vagy azok te-
tejére helyezve, mivel ez nem megfelelo mukodeshez vezethet. Ha ez mégis sziikséges,
az ilyen berendezéseket miikadés kazben nyomon kell kovetni, hogy meggy6zddjenek
andl, hogy rendben miikodnek.

Figyelem: A berendezés gydrtdja dltal megadott vagy széllitott tartozékoktdl, ata-
lakitoktol és kabelektol eltem tartozékok, dtalakitok és kabelek hasznalata megndveke-
dett ibocsatasho: vagy at |mmu—
nitasanak cst ésél vezethet amia ibdsoddsdl é

Figyelem: A i ikacios eszkozok (beleértve a
perifériakat, példaul az 4 vagy kiilsé dkat) nem dlhatd

a lazmérd eqyik alkatrészének 30 cm-es kdrzetében sem; ez vonatkozik a gyarté altal
meghatérozott kabelekre is. Ellenkezd esetben ez a késziilék mikodésének romldsahoz
vezethet.

Minden informacié az ALAPVETO BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK fenntartaséra és az
elektromagneses interferencia teriiletén a vérhatd hasznalati élettartamra vonatkozo
OPTIMALIS TELJESITMENY elérésére szolgal.

A hordozhat és mobil radiokommunikdcids eszkdzok hatdssal lehetnek a ldzmérd tel-
jesitményére. Hasznalata soran keriilje azokat a teriileteket, ahol erds elektromégneses
interferencia Iéphet fel, pl. mobiltelefon-allomasok, mikrohullama siitdk stb.

Gyartdi irdnyelvek és
Emisszids vizsglat
RF CISPR 11 emisszid 1. ¢soport
RF CISPR 11 emisszid B osztaly
i IEC61000-3-2 Nem érinti
villddzds emisszid IEC 61000-3-3 Nem érinti




fesziiltségvaltozasok

Gyartdi irdnyelvek és zavartiirés
Tiirés vizsgalat IEC60601-1-2 Vizsgélatiszint | A megfelelés szintje
Elektrosztatikus kisiilés | + 8 kV érintkez6 + 8KV érintkez6
(ESD) IEC 61000-4-2 +2kV, £ 4KkV, £8KkY, +2kV, £ 4kV,

+ 15KV levegd + 8KV, £ 15kV levegd
Gyors elektromos Tapvonalak + 2 kV Nem érinti
sorozatok Bemeneti / kimeneti vonalak
tranziensek sorozata +1kv
IEC61000-4-4
IEC61000-4-5 Nem érinti Nem érinti
Fesziiltségesések, rovid | 0% 0,5 ciklus Nem érinti
megszakitasok és 0°,45°,90°, 135°,180°, 225°,

270°és 315°-nal

atapvonalakban 0% 1 ciklus
IEC61000-4-11 1 70% 25/30 ciklus
Eqgyfézisi 0 0% 300 ciklus
Magneses mez6 30A/m 30A/m
haldzati frekvencian 50Hz/ 60 Hz 50Hz/ 60 Hz
IEC61000-4-8
Radidfrekvencias mezok | 150 kHz-tol 80 MHz-ig Nem érinti
dltal kivdltott vezetett | 3Vrms
zavarok IEC61000-4-6 | 6Vrms (az ISM-savokban)
80% Am 1 kHz-en
Sugdrzott 10V/m 10V/m
elektroméagneses mezé | 80 MHz - 2,7 Ghz 80 MHz - 2,7 Ghz
radiéfrekvencids 80% AM 1kHz-en 80% AM 1kHz-en
frekvencian
IEC61000-4-3
Vegyiik figyelembe, hogy az UT a héldzati fesziiltség a vizsgélati szint alkalmazasa
eldtt.
5 g £ E|E|Z B
Sugraott ig H g S E|EE
rididfrekvencids | = B = g |5
elektromagneses | = 3
mezo =
IEC61000-4-3 385 380390 | TETRA400 Impulzus 18 |03 |27
KESZOLEKHAZ! modulicié
AUZAT 18Hz
R 450 | 430470 | GMRS460, ME Sk |2 |03 |28
vizsgilad FRS 460 lterés 1 ke
specifikicidja a ainus
rasmile 710 | 704787 | LEsav Impulzus | 02 [ 03 |9
veenai | 7% 13,17 modulicio
Lo | 780 07H
e L R LR LT
elektromagneses i
sugirzisival 930 COMABS0,LTES siv_ | 18Hz
Szemben 1720 | 1700- | GSM 1800, Impulzss —[2 {03 |28
1845 | 1990 | COMA1900, modulicio
1970 GSM 1900, DECT, sav | 217 Hz
LTE1,3, 4,25, UMTS
250 | 2400- | Bluetooth, Impulzus [ 2 [ 03 |29
2570 | WLAN,802.11b/g/n, | modulicio
RFID 2450, siv 7LTE_| 217Hz
5240 | 5100- | WLAN80211 Impulzus [ 02 [03 |9
5500 | 5800 | ain modulicio
5785 207H
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Nekontaktinis infraraudonyjy
termometras
GAMINTOJAS PASILIEKA TEISE KEISTI GAMINIO SPECIFIKACUAS BE PERSPEJIMO

1. APSAUGOS PRIEMONES

« Laikykités siame vadove pateikty prieZidros rekomendacijy.

« Prietaisas skirtas tik Siame vadove nurodytiems tikslams.

« Prietaisas gali veikti esant aplinkos temperatirai nuo 10 °Ciki 40 °C.

« Prietaisas turi biti laikomas $varioje ir sausoje vietoje.

« Termometras neturi bati veikiamas elektros srovés.

«Termometras neturi bti veikiamas ekstremaliy temperatary > 55 °C < -20 °C.
« Prietaiso negalima naudoti esant santykinei drégmei > 85 %.

« Glezniausia termometro dalis yra apsauginis stiklas, apsaugantis objektyva.

« Nelieskite pirstais apsauginio stiklo, saugancio objektyva.

« Stiklq reikia nuvalyti medvilniniu tamponu, suvilgytu 95 % alkoholiu.
«Termometras neturi bti veikiamas saulés spinduliy ar vandens.

« Nenumeskite prietaiso.

« Jei zondas pazeistas, gaminio nenaudokite.

« Jei kyla problemy dél jrenginio, susisiekite su pardavéju.

« Neméginkite patys taisyti termometro.

« Informacija apie atlieky, jrenginio ir priedy iSmetima pasibaigus jy naudojimo laikui
pateikiama naudotojo vadove.

11. SKIRTAS NAUDOTI

Prietaisas yra infraraudonujy spinduliy termometras, skirtas nuskaityti temperatir nuo
vaiky ir suaugusiujy kaktos ir ausies, nesilieciant su kanu.

111. JVEDIMAS

pinduliy sukurtas naudojant naujausia
infraraudonyjy bangy technologia.
Dél veikimo tikslumo ir greicio bei kontakto trakumo matavimo metu termometras yra
idealus prietaisas saugiai matuoti temperatiira i$ kaktos ir ausies kanalo.
Tadiau, kaip ir kity tipy termometrus, AET-R842 modelis turi bati naudojamas tinkamai,
kad baty gauti patikimi ir stabilds matavimo rezultatai. Todél prie$ naudojant ter-
mometra rekomenduojama perskaityti $j vartotojo vadova ir saugos taisykles.

IV SAUGOS PRIEMONES PRIES NAUDOJIMA

buvo gamykloje. Pries jjungiant jrenginj, kalibruoti nereikia.
« Kad prietaiso tiksluma nesutrikdyty per Salta arba per karita iSoriné aplinka, prie3
naudojima pastatykite jj j bendra 15-40°C kambario temperatira bent 30 minuciy, kad
iSvengtuméte klaidingy matavimo rezultatu.
« Asmuo, kuriam bus matuojama, turi biiti kambario temperatiiroje bent 20 minuciy, kad
iSlyginty kino temperatiira.

V. VEIKIMO PRINCIPAI

Normalios temperataros matavimo metodu

MATAVIMO METODAS NORMALI TEMPERATURA °C

AUSYJE 35,8 °C~38°C

KAKTOJE 35,8 °C ~ 37,8 °C

Imogaus kiino temperatira keiciasi visa dieng. Tam jtakos gali turéti ir iSoriniai veiksniai:
amzius, lytis, odos tipas, storis ir kt.

VI. PRAKTINES PASTABOS APIE TEMPERATUROS MATAVIMA

« Norint gauti tikslius temperatiros matavimo rezultatus, kiekvienas vartotojas turi
qgauti atitinkamg informacijq apie matavimo technika naudojant tam tikra prietaisq ir
bati praktikuojamas.

« Atminkite, kad nors tokios p
paprastos, jy nevertéty nuvertinti.

« Temperatiros matavimas turéty biti atliekamas neutralioje aplinkoje. Prie$ matavi-
ma pacientas negali atlikti dinamiskos fizinés veiklos, kambario temperatira turi bati
vidutiné.

« Vertinant temperattros matavimo rezultatus, svarbu atsiminti apie fiziologinius tem-
peratiiros svyravimus: kino temperatara nuo 6:00 iki 3:00 pakyla 0,5 °C. Motery kino
temperatira vidutinikai pakyla apie 0,2 °C. Moters kiino temperatira taip pat skiriasi
priklausomai nuo ovuliacijos ciklo. Ji padidéja 0,5 °C antroje ciklo puséje ir ankstyvose

kaip qali atrodyti



néstumo stadijose.

« Po intensyvaus fizinio krivio prie§ matavima turétuméte pailséti bent 30 minuciy.
« Pries pradédami, nusausinkite oda ir atitraukite plauky sruogas.

« Nepamirskite islaikyti 5 sekundziy intervalo tarp tolesniy matavimy.

« Pries kiekvieng matavima patikrinkite, ar zondas yra Svarus.

IRENGINYS

1. Matavimo padétis

2. Temperatilros vienetas
3. Temperatiros duomenys
4. Atminties simbolis

5. Baterijos simbolis

VII. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

« |dékite baterijas.

« Pries naudodami pirmg karta arba jdéje baterijas, palaukite 10-15 minuciy, kad pri-
etaisas priprasty prie aplinkos temperatros.

« ISimkite baterijas, jei prietaisas néra naudojamas ilg laika.

VIIL. KAIP ISMATUOTI TEMPERATURA

Paspauskite mygtuka ,SCAN’, kad j ¢ ekranas bus akty ir
bus rodoma paskutiné matavimo verte. Kai ekrane pasirodo vibracijos signalas ir simbolis
---°C, termometras yra paruostas matuoti temperatira. Yra du matavimo rezimai: ausies
ir kaktos rezimas.

« Temperatiiros matavimas ausyje

Norédami iSmatuoti temperatirg ausyje, nuimkite temperatiros dangtelj nuo ka-
ktos, bus rodomas simbolis 2 ir uisidegs lempute. |Kiskite zonda j ausies kanalg ir
paspauskite mygtuka ,SCAN". Pries teisingg matavimg bus vibruojama ir bus rodoma
iSmatuota temperatira.

? ?
°C °c

N

> o

N

B - Ausies temperatiiros matavimas — vyresniems nei 1 mety vaikams: patraukite
ausj ir pakreipkite atgal.

-
« Temperatiiros matavimas nuo kaktos

Uzdékite dangtelj ant termometro ir pasirodys simbolis Q. uzdekite termometro qgal-
vute ant paciento kaktos ir paspauskite mygtuka ,SCAN”. PrieS teisingg matavima bus
vibruojama ir bus rodoma iSmatuota temperatira.

Q °c
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C- Nukreipkite termometrg j kakta 0-3 cm atstumu.

IX. TEMPERATUROS MATAVIMO PATARIMAI

« Jei matavimo metu aplinkos temperatiira virsija 15-40°C diapazona, temperatiiros
rezultatas gali bati nerodomas.

« Jei uzfiksuojamas Zemesnis nei 32°C rodmuo, bus rodomas, Lo Zenklas, po kurio termo-
metras paskleis 2 vibracinius signalus i$ eilés.

« Jei uzfiksuojamas 37,8 °C rodmuo, iSgirsite 6 iS eilés vibracinius signalus.

« Jei uzregistruojamas aukstesnis nei 42,2°Crodmuo, bus rodomas , Hi” Zenklas ir termo-
metras paskleis 2 vibracinius signalus i$ eilés.

X. KEISTITARP CELSIJAUS IR FARENHEITO LAIPSNIY

I3jungtame rezime paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka “SCAN” apie 8 sekundes,
kol pasirodys “---", tada bus rodomas esamas ros vienetas. P i 3
mygtuka, kad pasirinktuméte °Carba F.

XI. KAIP PRISIMINTI SKAITYMA ATMINTIES REZIMU

I3jungtame rezime paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka ,SCAN" apie 4 sekundes,
termometras persijungs j atminties rezima ir parodys naujausius rodmenis. Paspauskite
mygtuka,SCAN, kad eilés tvarka bty rodomas kitas rodmuo nuo paskutinio iki pirmojo.
Termometras turi atmintj, leidZiandia jj atsiminti.

XII. BATERIJOS KEITIMAS

Kai rodomas baterijos simbolis, baterija reikia pakeisti. Baterijy keitimas: atidarykite aku-
muliatoriaus skyriy ir pakeiskite jas naujaomis, atkreipdami démesj j tinkama jy padétj.
Neteisingai jdétos baterijos gali sugadinti termometra ir panaikinti garantija. Negalima
naudoti jkraunamy baterijy. Turi biti naudojamos tik nejkraunamos baterijos.

XIIL TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bekontaktis termometras

Model: AET-R842

alyg Aplinkos @ra: 10°C ~ 40°C (50 °F ~ 104°F)
Santykiné drégmeé: < 85 %

Slégio aukstis: 700 hPa iki 1060 hPa

Produkto pavadinimas

Normalios darb

Laikymo ir transportavimo
salygos

Aplinkos temperatira: -20°C ~ 55 °C (-4 °F ~ 131°F)
Santykiné drégme: < 95 %

Baterijos

DC3V (2 vnt baterijy AAA)

Matavimo diapazonas

32.0°C ~349°C (89.6°F ~ 948°F) £0.3°C (+0.6 °F)

35.0°C ~42.0°C(95.0°F ~ 107.6 °F) £0.2 °C (0.4 °F)
42.1°C ~43.0°C (107.8 °F ~ 109.4°F) + 0.3 °C (0.6 °F)

Matavimo tikslumas (kakta) <3am (1.2in)
Matavimo vieta Kakta, ausies kanalas
Matavimo vienetas Celsijaus ir Farenheito
Matavimo laikas 1s

Automatinio iSjungimo funkcija | 60 <+10s
Atmintis 32 rezultatai
ISmatavimai 3,6x49x157m
Svoris 66 g (be baterijy)

XIV. PAKUOTES TURINYS:
Infraraudonyjy spinduliy termometras, krep3ys, 2x AAA baterijos, naudojimo instrukcija.

XV. PASTABOS

« Jis néra skirtas naudoti aplinkoje, kurioje gausu deguonies
« Jis néra skirtas naudoti su degiomis medziagomis

« Neskirtas naudoti su degiaisiais anestetikais.
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XV. SIMBOLIY APRASYMAS
SIMBOLIS NUORODA
IEC60417-5333, jrenginys su BF tipo dalimis

IEC60417-5032, nuolatiné elektros srové

Tiarék naudotojo instrukeija / brosiar

UTILIZAVIMAS (antrinis perdirbimas). Jrenginio negalima ismesti kartu
su buities atliekomis. Reikalaujamas atlieky surinkimas specialaus
utilizavimo tikslu.

Bl g

Serijos numeris
XVI. KLAIDY PRANESIMAI
PRANESIMAS PROBLEMA SPRENDIMAS
N L Naudokite tik d)
Hi | Temperatira aukitesné nei temperatiiros intervaluose. Jei pranesimas
42.2°C(108°F) islieka, susisiekite su savo perpardaveju arba
klienty aptarnavimo tarnyba.
. N Naudokite termometra tik nurodytose
Lo | TemperatiraZemesné nei temperatiiros intervaluose. Jei pranesimas
32°C(89.6°F) iSlieka, susisiekite su savo perpardavéju arba
klienty imo tarnyba.
Err | Sistemoje juyko gedimas Susisiekite su pardavéju arba klienty
imo tamnyba.
[ | Senka baterija Pakeiskite baterijas.
ErH Matavimo  aplinkos (] zinkite aplinko: 1l
per auksta. laikykite ja ribose 15°C-40°C
Erl  |Matavimo aplinkos temperatara | Padidinkite aplinkos temperatira,
per Zema. laikykite nuo 15°C-40°C
XVII. EMC DEKLARACUJA

Pastaba: nenaudokite prietaisy Salia kity jrenginiy arba sukrauty ant jy, nes tai gali su-
kelti netinkama veikima. Taiau, jei reikia, tokius jrenginius eksploatacijos metu reikéty
stebéti, kad jie normaliai veikty.

Pastaba: naudojant priedus, keitiklius ir laidus, kurie néra nurodyti arba tiekiami jrengi-
nio gamintojo, gali padideéti elektromagnetiniy bangy sklidimas arba sumazéti jrenginio
elektromagnetinis atsparumas, dél ko jis gali veikti netinkamai.

Nesiojamieji RD rysio jrenginiai (jskaitant periferinius jrenginius, tokius kaip antenos
kabeliai arba iSorinés antenos) neturéty bti naudojami arciau nei 30 cm nuo bet kurios
termometro dalies; tai taikoma ir gamintojo nurodytiems kabeliams. Priesingu atveju
prietaiso veikimas gali pablogéti
Visa informacija, skirta laikytis PAGRINDINIY SAUGOS ATSARGUMO PRIEMONIY ir pasiekti
OPTIMALY NASUMA per numatoma eksploatavimo laika.

Nesiojamieji ir mobilieji radijo ryio jrenginiai gali turéti jtakos termometro veikimui.
Naudodami jj venkite viety, kur gali atsirasti stipras elektromagnetiniai trukdziai, pvz.,
mobiliyjy telefony, mikrobangy krosneliy ir pan.

ir gamintojo deklaracijos — ele inés emisijo:
Emisijos testas i
Emisija RF CISPR11 Grupé 1
Emisija RF CISPR11 Klasé B
é emisijos IEC61000-3-2 | Netaikoma
[tampos svyravimai / mirgéjimo Netaikoma
emisija [EC61000-3-3

57



58

Gamintojo nurodymai ir deklaracijos — elektromagnetinis atsparumas

Atsparumo testas IEC60601-1-2 Testavimo lygis i lygis
Elektrostatiné iSkrova + 8KV kontaktas + 8KV kontaktas
(ESD) IEC 61000-4-2 +2kV, £ 4kV, +8kV, +2KV,£4kV,+8

+15KV oras kV, £ 15KV oras
Didelés spartos elektrinés | Elektros linijos + 2 kV Netaikoma

serijos pereinamosios
basenos IEC61000-4-4

|vesties/isvesties linijos £ 1kV

Virsjtampiai Netaikoma Netaikoma
IEC61000-4-5
|tampos kritimai, trumpi | 0% 0,5 ciklo esant Netaikoma
pertrakiai ir jtampos 0°,45°,90°,135°,180°,
pokyciai 225°,270°ir315°
IEC61000-4-11 0% 1 ciklas
elektros linijose 170 % 25/30 ciklai

Vienfazé esant 00 % 300 cikly
Elektros tinklo daznio 30A/m 30A/m
magnetinis laukas 50 Hz/ 60 Hz 50 Hz/ 60 Hz

IEC61000-4-8

Laidieji trikdziai, kuriuos

150 kHz iki 80 MHz 3 Vrms Netaikoma

sukelia radijo dazniy 6Vrms (ISM juostose)

laukai IEC61000-4-6 80% Am esant 1 kHz

Radijo daznio 10V/m 10V/m
elektromagnetinis laukas | 80 MHz— 2,7 Ghz 80MHz-2,7 Ghz
IEC61000-4-3 80% AM esant 1kHz 80% AM esant 1kHz

Atminkite, kad UT yra tinklo jtampa pries pradedant bandymo lygj.

Spindulivojamo RF | = > ===
elektromagnetinio | 3 g 3 2|18 |2
lauko s = £ 518 |2
1EC 61000-4-3 ) 5 2122
KORPUSOLIZDO g T
ATSPARUMO =
belaidzio rysio B
jrenginiams,
naudojantiems 385 | 380-390 | TETRA400 Impulsinis 18 |03 | 27
radijo bangas, moduliavimas
tyrimy 18Hz
specifikacija 450 | 430-470 | GMRS 460, M+ 5kHz 2 (03]
FRS 460 nukrypimas
1 kHaz sinusas.
710 | 704-787 | JuostaLTE Impulsinis 02 (03 |9
745 13,17 moduliavimas
780 217Hz
810 | 800-960 | GSM800/900, Impuslinis 2 03 |28
870 TETRA 800, moduliavimas
930 iDEN 820, 18Hz
COMABS0,
Juosta LTE S
1720 | 1700- GSM 1800, Impulsinis 2 03 |28
1845 | 1990 (DMA 1900, moduliavimas
1970 GSM 1900, 217Hz
DECT,juosta
1TE1,3,4,25,
umTS
2450 | 2400- Bluetooth, Impulsinis 2 03 |29
2570 WLAN, 802.11 moduliavimas
b/g/n, RFID 217Hz
2450, juosta
7U0E
5240 | 5100- WLAN 802.11 Impulsinis 02 (03 |9
5500 | 5800 amn moduliavimas
5785 217Hz




Bezkontakta termometrs

RAZOTAJS PATURTIESIBAS MAINIT IZSTRADAJUMA SPECIFIKACUAS BEZ
IEPRIEKSEJA PAZINOJUMA

1. DROSIBAS PASAKUMI

« levérojiet 3aja lietoSanas pamaciba noraditos apkopes ieteikumus.

- Soierici drikst izmantot tikai 3aja lieto3anas pamaciba aprakstitajiem mérkiem.

«So ierici drikst izmantot tikai apkartéjas vides temperatiras diapazona no 10°C lidz 40°C.
« lerice jauzglaba tira un sausa vieta.

« Nepaklaujiet S0 termometru elektriskas stravas triecienam.

. nedrikst paklaut ali ras apstakliem > 55°Cvai < -20°C.
« Nelietojiet ierici, ja relativais mitrums ir lielaks par > 85%.

« Aizsargstikls virs objektiva ir trauslaka termometra dala.

« Nepieskarieties aizsargstiklam virs objektiva ar pirkstiem.

« Notiriet stiklu ar vates tamponu, kas nedaudz samitrinats 95° spirta.

« Nepaklaujiet termometru saules gaismai vai idenim.

« Nekad nenometiet ierici.

« Jazonde tiks bojata, nelietojiet izstradajumu.

«Jaar ierici rodas probléma, lidzu, sazinieties ar pardevéju.

« Neméginiet pats labot 3o ierici.

« Informécija par atkritumu, ierices un piederumu utilizaciju péc to lietderigas lieto3anas
laika beigam ir sniegta lieto3anas pamaciba.

11. PAREDZETAIS LIETOJUMS
lerice ir infrasarkanais termometrs, kas paredzéts zidainu un pieauguso pieres un auss
temperatiiras mérisanai, nesaskaroties ar cilvéka kermeni.

111 IEVADS

Bezkontakta infrasarkanais termometrs ir izstradats, izmantojot jaunakas infrasarkanas
tehnologijas.

Pateicoties darbibas precizitatei un atrumam, ka ari kontakta trakumam mérisanas
laika, termometrs ir ideala ierice dro3ai temperatiiras mérijuma veik$anai no pieres un
auss kanala.

Tapat ka cita veida termometriem, modelis AET-R842 ir jaizmanto atbilstosi, lai iegitu
ticamus un stabilus rezultatus. Tapéc pirms $i termometra lieto3anas ieteicams izlasit So
lietosanas pamacibu un drosibas noteikumus.

IV. Piesardzibas pasakumi pirms lietosanas

«Termometrs ir ieprieks iestatits ripnica. lerici palaides laika nav nepieciesams kalibrét.
« Lai ierices precizitati neietekmétu parak auksta vai parak karsta aréja vide, lidzu, pirms
lieto3anas novietojiet to visparéja vide ar istabas temperatiru 15°C-40°C vismaz 30
minates pirms lieto3anas, lai izvairitos no nepareiziem mérijumu rezultatiem.

« Personai, kurai tiks veikts mérijums, japaliek istabas temperatiira vismaz 20 minates, lai
izlidzinatu kermena temperatru.

V. DARBIBAS PRINCIPS
Normalas temperatiras saskana ar mérisanas metodi

MERISANAS METODE NORMALA TEMPERATURA °C

AUSS 35,8°C~38°C

DENINU 35,8°C~ 37,8°C

Cilveka kermena temperatiira dienas laika mainas. To var ietekmét daudzi aréji faktori:
vecums, dzimums, adas tips un biezums utt.

V1. PRAKTISKI APSVERUMI, MEROT TEMPERATURU

« Lai nodrosinatu precizu temperatiiras mérijumu veikSanu, ir svarigi, lai katrs lietotajs,
izmantojot 3adu ierici, bitu sanémis atbilstosu informaciju un apmacibu par temper-
atiiras mérisanas tehniku.

« Ir svarigi atceréties, ka, lai gan tadas procediras ka temperatiras mérisana var bat
vienkarsa, tas nedrikst bt mazsvarigas.

« Temperatira jaméra neitrala konteksta. Pirms temperatdras mérisanas pacients ne-
drikst veikt energiskas fiziskas aktivitates, un istabas temperatarai jabat mérenai.

« Neaizmirstiet par fiziologiska i arstibam, kas janem véra, novértéjot
rezultatus: temperatira paaugstinas par 0,5 °C laika no 6:00 lidz 3:00. Sievietém ker-
mena temperatira vi augstaka par aptuveni 0,2 °C. Vinu kermena temperatira ari
mainas atkariba no ovulacijas cikla. Cikla otraja pusé un agrinas gratniecibas stadijas ta
palielinas par 0,5 °C.
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IERICE

1. Mérisanas pozicija

2. Temperatiiras mérvieniba
3. Temperataras dati

4. Atminas simbols

5. Baterijas simbols

VI LIETOSANAS PAMACIBA

« Uzstadiet akumulatoru.

« Pirmo reizi lietojot vai ievietojot jaunu akumulatoru, pagaidiet 1015 mindtes, lidz
ferice uzsilst. Tas laus iericei pierast pie telpas temperatdras.

« lznemiet akumulatoru, ja ierice nav lietota ilgu laiku.

VIIL. TEMPERATURAS MERTJUMA VEIKSANAS VEIDS

Nospiediet pogu ,SCAN', lai ieslégtu termometru, ekrans tiks aktivizéts un tiks attélo-
ta pedéja mérijuma vértiba. Kad paradisies vibracijas signals un simbols ---°C ekrana,
termometrs ir gatavs temperatiras mérisanai. Ir pieejami divi mérisanas rezimi: auss
un pieres rezims.

« Temperatiiras mérisana no auss

Lai méritu temperatdru no auss, nonemiet temperatras vacinu no pieres, paradisies
simbols 2 un iedegsies lampina. levietojiet zondi auss kanala un nospiediet pogu
,SCAN". Pirms pareiza mérjjuma paradisanas atskanés vibracija, sekojosi tiks paradita
izmérita temperatiira.

? ? ?
Q-
tEi.
LI, L
M

A - Temperatiiras mérisana no auss — bérni, kas jaunki par vienu gadu: Pavelciet
ausi uz aizmuguri.

v

B - Temperatiiras mérisana no auss — bérni, kas vecaki par vienu gadu: Pavelciet
ausi un novérsiet uz aizmuguri.

« Temperatiras mérisana no pieres

Uzlieciet termometram vacinu, un paradisies simbols €. Pielieciet termometra qalvinu
uz pacienta pieres un nospiediet pogu ,SCAN". Pirms pareiza mérijuma paradisanas at-
skanés vibracija, sekojosi tiks paradita izmérita temperatira.

?
G o
LI ---

C- Pavérsiet termometru pret pieri
0-3 cm attaluma.



IX. NORADIJUMI PAR TEMPERATURAS MERISANU

« Ja apkartéjas vides temperatira mérisanas laika parsniedz diapazonu no 15-40 °C,
temperataras rezultats var netikt paradits.

« Ja tiks registréts rezultats zem 32 °C, ekrana var paradities zinojums,,Lo’, péc kura ter-
mometrs izdos 2 secigus vibracijas trauksmes signalus.

« Jatiks registréts 37,8 °C rezultats, jis dzird@siet 6 secigus vibracijas trauksmes signalus.
« Ja tiks registréts rezultats virs 42,2°C, ekrana var paradities zinojums,, Hi’, pec kura ter-
mometrs izdos 2 secigus vibracijas trauksmes signalus.

X. PARSLEGSANAS STARP GRADIEM PEC CELSIJA UN FARENHEITA

lzslégta rezima nospiediet un turiet pogu ,SCAN” apméram 8 sekundes, lidz ekrana
paradisies ,——’, sekojosi tiks paradita pasreizéja temperatiiras mérvieniba. Nospiediet
pogu,,SCAN’, lai atlasitu °C vai F.

XI. KA ATSAUKT MERTJUMU ATMINAS REZIMA

lzslégta rezima nospiediet un paturiet pogu ,SCAN" apméram 4 sekundes, termometrs
paries atminas reZima un paradis jaunako rezultatu. Nospiediet pogu ,SCAN’, lai seciba
paraditu nakamo rezultatu, sakot no pédéja lidz pirmajam. Termometram ir iebiivéta
atmina, kas |auj to atsaukt.

XII. AKUMULATORA MAINA

simbola paradisanas nozimé, ka irjanomaina.
Akumulatora nomaina: atveriet akumulatora nodalfjumu un nomainiet to ar jaunu,
pievérSot uzmanibu ta pareizai novietojuma saglabasanai. Nepareizi ievietots akumu-
lators var sabojat termometru un anulét garantiju. Nedrikst lietot uzladgjamas baterijas.
Drikst izmantot tikai neuzladéjamos akumulatorus.

XIII. TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

Izstradajuma nosaukums Bezkontakta termometrs
Modelis: AET-R842
Normali darba apstakli Apkartéja temperatiira: 10°C ~ 40°C (S0°F ~ 104°F)

Relativais mitrums: < 85%

piediens: 700 hPa lidz 1060 hPa

Uzglabasanas un Apkartejas vides temperatira: -20°C ~ 55°C (-4°F ~ 131°F)
transportesanas nosadjumi Relativais mitrums: < 95%

Baterijas DC3V (2gab baterijas AAA)

Meérijumu diapazons 32.0°C ~34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) + 0.3°C (0.6°F)

35.0°C ~ 42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) £ 0.2°C (+0.4°F)
42.1°C ~43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) + 0.3°C (+:0.6°F)

Mérjumu precizitate (piere) | < 3 (1.2in)

Meérijumu vieta Piere, auss kanals

péc Celsija un Farenheita gradiem

Merisanas laiks 1s

Automatiskas izslégsanas 60<+10s

funkcija

Atmina 32rezultati

Izméri 3,6x49x15,7m

Svars 66 (bez
XIV. IEPAKOJUMA SATURS
Infrasarkanais termometrs, maisins, 2x AAA baterijas, lietosanas pamaciba.
XV. SIMBOLU APRAKSTS

SIMBOLS ATSAUCE

ferice ar BF tipa detalam

Lidzstrava IEC60417-5032

Skatiet lietotaja rokasgramatu/brouru

UTILIZACUA: erici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
NepiecieSama atkritumu savak3ana ipasai iznicinasanai.

Bl Py

Sérijas numurs
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XV. PIEZIMES

« Nav paredzéts lieto3anai ar skabekli bagata vidé.

« Nav paredzéts lieto3anai ar uzliesmojosam vielam.

« Nav paredzéts lieto3anai ar viegli uzliesmojosiem anestézijas lidzekliem.

XVI. KLUDU ZINOJUMI

ZINOJUMS PROBLEMA RISINAJUMS

Izmantojiet termometru tikai noraditajos
temperatras diapazonos. Ja zinojums
atkartojas, ludzu, sazinieties ar pardevéju
vai klientu apkalposanas dienestu.

Hi Temperatira ir augstaka par
42.2°C(108°F)

Izmantojiet termometru tikai noraditajos
temperatras diapazonos. Ja zinojums
atkartojas, ludzu, sazinieties ar pardevéju

L Temperatra i zemaka par
0 [ 32°C(896°F)

vai klientu 3anas dienestu.
Err | Sistémairradusies kjame Ludzu, sazinieties ar savu pardeveju vai
i klientu dienestu.
] | Zems limenis Nomainiet
ErH Mérisanas vides temperatdra ir | Pazeminiet apkartéjas vides temperatru,
parak augsta. saglabajiet to diapazona no 15°C lidz 40°C
ErL Mérisanas vides temperatira ir | Palieliniet apkartéjas vides temperataru,
parak zema. saglabajiet to diapazona no 15°C
lidz 40 °C.
XVIII. EMC DEKLARACUA

Piezime. Izvairieties no iericu lietoSanas blakus citam iericém vai uz tam novietotam
iericdm, jo tas var izraisit nepareizu darbibu. Tomér, ja nepiecieSams, 3adas ierices
darbibas laika jauzrauga, lai nodro3inatu to normalu darbibu.

Piezime. Citu pi un kabelu i 3ana, ko nav noradijis
vai piegadajis i |ences vazotajs var palielinat elektvomagnensko vilnu emisiju vai izraisit
erices iskas imunitates ka rezultata ta var darhoties
nepareizi.

Piezime. Parnésajamas RF sakaru ierices (tostarp periférijas ierices, pieméram, antenas
kabeli vai aréjas antenas) nedrikst lietot tuvak par 30 cm no termometra elementiem;
tas attiecas ari uz razotaja noraditajiem kabeliem. Pretéja gadijuma ierices veiktspéja
var pasliktinaties.

Visanepiecielama |nformacua PAMATA DROSIBAS PASAKUMU i |evevosana| un OPTIMALAS
DARBIBAS &jumu joma sasnieg3anai p jam lieto3anas
laikam.

Parnésajamas un mobilas radiosakaru ierices var ietekmét termometra darbibu. lerices
lieto3anas laika izvairieties no vietam, kur var rasties spécigi elektromagnétiski traucgju-
mi, pieméram, vietas, kur tiek izmantoti mobilie talruni, mikrovilpu krasnis utt.

Vadlinijas un razotaja acijas - gtiska emisija
Emisiju tests Saderiba
Emisija RF CISPR11 1. Grupa
Emisija RF CISPR11 Bklase

as emisijas IEC 61000-3-2 Neattiecas
Sprieguma svarstibas/mirgo3anas emisija Neattiecas
IEC61000-3-3




Vadlinijas un raZotaja deklaracijas — iska imunitate
Imunitates tests IEC60601-1-2 Saderibas limenis
Testa limenis
Elektrostatiska izlade (ESD) | + 8KV kontakts + 8kV kontakts
|EC61000-4-2 +2kV, £ 4KV, £ 8KV, +2kV, £ 4kV, +8kV,
+ 15kV gaiss +15kV gaiss
Atru elektrisko parejas Padeves linija + 2 kV Neattiecas
periodu sérijas leejas/izejas linijas + 1KV
1EC61000-4-4
Trieciens IEC61000-4-5 Neattiecas Neattiecas
Sprieguma kritumi, isi 0%0,5 cikls ar Neattiecas
partraukumi un sprieguma | 0°,45°,90°, 135°,180°,
izmainas elektroparvades 225°,270°un 315°
[inijas IEC 61000-4-11 0% 1 cikls un 70% 25/30
cikls Vienas fazes cikls ar
00% 300 cikliem
Magnétiskais lauks 30A/m 30A/m
elektroenerdijas tikla 50 Hz/ 60 Hz 50 Hz/ 60 Hz
frekvencé IEC61000-4-8
Radiofrekvencu lauku 150 kHz lidz 80 MHz Neattiecas
zraisiti vaditi traucéjumi 3Vrms 6Vrms (ISM
|EC61000-4-6 joslas) 80% Am ar 1kHz
lzstarots radiofrekvences 10V/m 10V/m
elektromagnétiskais lauks | 80 MHz—2,7 Ghz 80 MHz-2,7 Ghz
1EC61000-4-3 80% AM ar 1 kHz 80% AM ar 1 kHz
Nemiet véra, ka UT ir tikla spriequms pirms testa limena pi
Izstarots = s = =|=z |z |53
clektromagnétiskals | 2 | & £ g2 |2 |55
lauks ar B ’§‘ E ERE-aE g%
radiofrekvenci Bl E B R B
IEC61000-4-3 B H
KORPUSA N
KONTAKTLIGZDAS 385 |380-390| TETRA400 Impulsu 18 03 |27
PRETESTIBAS modulacija
izpétes specifikacija 18Hz
bezvadu sakaru 450 [430-470| GMRS 460, [ 2 (03]
iericem, kas FRS 460 + 5kHz
izmanto radiovilgus novize 1
kHz sinusa.
710 | 704-787 | JoslaLTE Impulsu 02 (03[9
745 3,17 modulacija
780 217Hz
810 | 800-960 | GSM 800/900, Impulsu 2 03 |28
870 TETRA 800, modulacija
930 iDEN 820, 18Hz
(DMA 850,
Josla LTES
1720 | 1700- | GSM 1800, Impulsu 2 03 |28
1845 | 1990 (DMA 1900, modulacija
1970 GSM 1900, 27Hz
DECT, josla LTE 1,
3,4,25,UMTS
2450 | 2400- | Bluetooth, Impulsu 2 03 |29
2570 WLAN, 802.11 modulacija
b/g/n, RFID 217Hz
2450, josla
7LIE
5240 | 5100- | WLAN802.11 Impulsu 02 {0319
5500 |5800 | a/n moduladja
5785 217Hz
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Termometru fara contact

PRODUCATORUL IN REZERVA DREPTUL DE A FACE MODIFICARI IN SPECIFICATIILE PRODU-
SULUI FARA PREAVIZ

1. MASURI DE SECURITATE

« Urmati recomandrile de intretinere cuprinse in acest manual.

« Dispoxzitivul este destinat numai scopurilor indicate in acest manual.

« Dispoxzitivul poate functiona la o temperatura ambientala de la 10°C pand la 40°C.

« Depoxzitati dispozitivul intr-un loc curat si uscat.

«Termometrul nu trebuie expus la electricitate.

. nu trebuie expus la i extreme > 55°C < -20°C.

« Aparatul nu trebuie utilizat la umiditate relativé > 85%.

« Ceamai delicatd parte a termometrului este sticla de protectie care protejeaza lentila.
« Nu atingeti cu degetele sticla de protectie care protejeaza obiectivul.

« Sticla trebuie curatata cu un tampon de vata umezit cu alcool 95%.

«Termometrul nu trebuie expus la lumina soarelui sau la apa.

« Nu scapati dispozitivul.

« Daca sonda este deterioratd, nu utilizati produsul.

« Daca apar probleme cu dispozitivul, vé rugam sa contactati dealerul dumneavoastra.
« Nuiincercati sa reparati singur termometrul.

« Informatiile privind eliminarea degeurilor, a dispozitivului si a accesoriilor la sfarsitul
duratei de viata sunt furnizate in manualul de utilizare.

1. DESTINATIE
Aparatul este un termometru cu infrarosu conceput pentru a citi temperatura de pe
frunte si ureche a copiilor si adultilor, féra contact cu corpul.

111. INTRODUCERE

Termometrul cu infrarosu fara contact a fost dezvoltat folosind cea mai recentd tehnol-
ogie cu unde infrarosii.

Datoritd preciziei si vitezei de functionare si lipsei de contact in timpul masurarii, ter-
mometrul este un dispozitiv ideal pentru mésurarea in siguranta a temperaturii e pe
frunte si canalul urechii.

(u toate acestea, ca si in cazul altor tipuri de termometre, modelul AET-R842 trebuie
utilizat in mod corespunzétor pentru a obtine rezultate de masurare fiabile si stabile.
Prin urmare, este recomandat sa cititi acest manual de utilizare i regulile de siguranta
inainte de a utiliza termometrul.

1V. MASURI DE SIGURANTA INAINTE DE UTILIZARE

«Termometrul a fost montat la uzina de productie. Nu este nevoie s& efectuati calibrarea
inainte de a porni dispozitivul.

« Pentru a evita ca acuratetea dispozitivului sa fie afectata din cauza mediului extern
prea rece sau prea cald, va rugam sa il plasati intr-un mediu general cu o temperatura
a camerei de 15°C - 40 °C timp de cel putin 30 de minute inainte de utilizare, pentru a
evita mdsurarea falsa. rezultate.

« Persoana care va fi mésuraté trebuie sa stea la temperatura camerei cel putin 20 de
minute pentru a egaliza temperatura corpului.

V. PRINCIPII DE FUNCTIONARE

Temperaturi normale prin metoda de mésurare

METODA DE MASURARE TEMPERATURA NORMALA °C

URECHE 35,8°C ~ 38°C

TAMPLE 35,8°C ~ 37,8°C

Temperatura corpului uman se schimbd pe parcursul zilei. Poate fi influentata si de factori
externi: varsta, sexul, tipul si grosimea pielii etc.

VI. NOTE PRACTICE PRIVIND EFECTUAREA MASURARII TEMPERATURII

« Pentru a obtine rezultate precise de mésurare a temperaturii, fiecare utilizator trebuie
sa primeasca informatii adecvate despre tehnica de mésurare folosind un dispozitiv dat
si sa urmeze o pregatire practica.

«Va rugam sd retineti cd, desi procedurile precum luarea temperaturii pot parea simple,
acestea nu trebuie subestimate.

« Mésurarea temperaturii trebuie efectuaté intr-un context neutru. Inainte de examinare,
pacientul nu poate efectua activitati fizice dinamice si temperatura camerei trebuie sa
6 fie moderata.



« (and evaluati rezultatele mésurarii temperaturii, retineti fluctuatiile fiziologice ale
temperaturii: temperatura corpului creste cu 0,5°Cintre orele 6:00 si 3:00 a.m. Femeile
au o temperaturd corporald mai mare, in medie, cu aproximativ 0,2 °C. Temperatura cor-
pului unei femei variaza, de asemenea, in functie de ciclul ei de ovulatie. Creste cu 0,5°C
in a doua jumétate a ciclului i in primele etape ale sarcinii.

« Dupé exercitii fizice intense, odihniti-va cel putin 30 de minute inainte de a efectua
0 mésurdtoare.

«Tnainte de a incepe, uscati-va pielea si impingeti firele de par.

«Nu uitati sa pastrati un interval de 5 secunde intre masurdtorile ulterioare.

«Tnainte de fiecare masuratoare, verificati dacé sonda este curata.

mainas atkariba no ovulacijas cikla. Cikla otraja pusé un agrinas gratniecibas stadijas
ta palielinas par 0,5 °C.

« Pécintensivas fiziskas slodzes pirms mérijuma veikSanas atputieties vismaz 30 mindtes.
« Pirms uzsakSanas nosusiniet adu un nonemiet matu skipsnas.

« Atcerieties ievérot 5 sekunzu intervalu starp nakamajiem mérijumiem.

« Pirms katra mérijuma parbaudiet, vai zonde ir tira

DISPOZITIV

1. Pozitia de méasurare
2. Unitate temperature
3. Date temperature

4. Simbol memorie

5. Simbol baterie

VII. MANUAL DE UTILIZARE

« Instalati bateriile.

«Tnainte de prima utilizare sau dupé introducerea bateriilor, agteptati 10-15 minute pen-
tru a permite dispozitivului sd se aclimatizeze la temperatura ambientald.

« Scoateti bateriile daca dispozitivul nu a fost folosit o perioada lunga de timp.

VIIl. CUM SE MASOARA TEMPERATURA

Apasati butonul ,SCANARE” pentru a porni termometrul, ecranul va fi activat si va fi
afisata ultima valoare masurata. Dupa ce semnalul de vibratie si simbolul ---°C apar pe
ecran, termometrul este gata si masoare temperatura. Exista doud moduri de masurare:
modul ureche si frunte.

« Mésurarea temperaturii de la ureche

Pentru a mésura temperatura urechii, scoateti capacul de temperatura de pe frunte,
va apérea simbolul & si lumina se va aprinde. Introducei sonda in canalul urechii si
apasati butonul ,.SCANARE”. Masurarea corecta va fi precedata de vibratii si va fi afisata
temperatura masurata.

? D ?

o Tl | e & ©

> {308 p 308 p| ---
M M

A - Preluarea temperaturii de la ureche - copii sub 1 an: Trageti urechea spre spate.

B - Mésurarea temperaturii urechii - copii peste 1 an: Trageti urechea si inclinati-o
spre spate.

-

« Mésurarea temperaturii pe frunte
Puneti capacul termometrului si va aparea simbolul . Asezati capul termometrului pe
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fruntea pacientului si apasati butonul ,SCANARE”. Mésurarea corect va fi precedata de
vibratii si va fi afisata temperatura masurata.

Q °c Q °c
BN
> um »

IX. SFATURI PENTRU MASURAREA TEMPERATURII

« Daca temperatura ambientala depdseste intervalul de 15-40°C in timpul mésurarii ,
este posibil ca rezultatul temperaturii sa nu fie afisat.

se inregistreaza o citire sub 32°C, va fi afisat semnul, Lo *, dupé care termometrul va
emite 2 alarme de vibratii consecutive.

« Daca se inregistreaza o itire de 37,8°C, veti auzi 6 alarme de vibratii consecutive.

« Daca se inregistreaza o citire peste 42,2°C, va fi afisat semnul Hi" si termometrul va
emite 2 alarme de vibratii consecutive.

X. SCHIMBAREA INTRE GRADE CELSIUS §1 FAHRENHEIT

Tn modul oprit, apasati si mentineti apasat butonul ,SCANARE” timp de aproximativ 8
secunde pana cand este afisat,,—-", apoi este afisata unitatea de temperatura curentd.
Apasati butonul ,SCANARE” pentru a selecta°C sau F

XI. CUM POATE FI RECITIT REZULTATUL IN MODUL MEMORIE

Tn modul oprit, apasati si mentineti apasat butonul ,SCANARE” timp de aproximativ 4
secunde, termometrul va intra in modul de memorie si va afisa ultima citire. Apasati
butonul , SCANARE” pentru a afisa urmatoarea citire de la ultima la prima in ordine. Ter-
mometrul are o memorie care permite rechemarea acestuia.

XII. SCHIMBAREA BATERIEI

Cand este afisat simbolul bateriei, bateria trebuie inlocuita.

Tnlocuirea bateriei: deschideti compartimentul bateriei si inlocuiti-le cu altele noi, acor-
dand atentie orientdrii lor corecte. Bateriile introduse incorect pot deteriora termometrul
si pot anula garantia. Bateriile reincarcabile nu trebuie folosite. Trebuie folosite numai
baterii nereincarcabile.

XIII. SPECIFICATII TEHNICE

Denumire produs Termometru fara contact
Model: AET-R842
Conditii normale de lucru Temperatura mediului ambiant: 10 °C ~ 40 °C (S0°F ~ 104°F)

Umiditate relativa: < 85%
Cap de presiune: 700 hPa pané la 1060 hPa

Conditii de depozitare si Temperatura mediului ambiant: -20 °C ~ 55 °C (-4°F ~ 131°F)
transport Umiditate relativa: < 95%

baterii DC3V (2 baterii AAA)

Intervalul de masurare 32,0°C ~ 349°C (89,6°F ~ 94,8°F) +0,3°C (+0,6°F)

35,0°C ~ 42,0°C (95,0°F ~ 107,6%) £:0,2°C (+0,4°F)
42,1°C ~43,0°C (107,8°F ~ 1094°F) £ 0,3°C (0,6°F)

Precizia masurarii (frunte) <3 am(1,2inchi)
Locul de mésurare Frunte, canalul urechii
Unitate de masura Celsius si Fahrenheit
Timp de masurare 1p

Funcfie de oprire automata 60<+10s

Memorie 32derezultate
Dimensiune 3,6x4,9%157 cm
Greutate 66  (fara baterie)

XIV. CONTINUTUL PACHETULUI:
Termometru cu infrarosu, husa, 2x baterii AAA, manual de utilizare.
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XV. DESCRIEREA SIMBOLURILOR

SIMBOL REFERINTA

1EC60417-5333, dispozitiv cu parti tip BF

IEC60417-5032, curent constant

Vezi manualul utilizatorului / brosura

ELIMINARE: Dispozitivul nu este voie s il eliminati impreuna
cu deseurile municipale. Este necesara colectarea deseurilor pentru o
eliminare speciala.

Numérul de serie

E1 Q) !

XV. OBSERVATII

« Nu este destinat utilizarii intr-un mediu bogat in oxigen.
«Nu este destinat utilizarii cu substante inflamabile.

« Nu este destinat utilizarii cu anestezice inflamabile.

XVI. MESAJE DE EROARE

MESA) PROBLEMA SOLUTIE

. Utilizati termometrul numai in intervalele
Hi | Temperaturaestemaimarede | de temperatura specificate. Dacé mesajul
42.2°C(108°F) persistd, va rugam sa contactati distribuito-
rul sau serviciul pentru clienti.

L Utilizati termometrul numai in intervalele
Lo Temperatura este mai mica de de temperaturd specificate. Daci mesajul

32°C(896°F) persistd, va rugam sa contactati distribuito-
rul sau serviciul pentru clienti.
Em | Aapirutoeroare desistem Va rugam sa contactati dealerul sau servi-
ciul pentru clienti.
[ | Baterie descarcatd Tnlocuiti baterile.

ErH Temperatura mediului de masura- | Reduceti temperatura ambiantd, menti-
re este prea ridicata. neti-ontre 15°C- 40°C

i temperatura ambiantd, menti-

ErL | Temperaturamediului de masurare | Crest
intre 15°C-40°C.

este prea scazuta. n

XVII. DECLARATIE EMC

Nota: Evitati utilizarea dispozitivelor adiacente sau stivuite deasupra altor dispozitive,
deoarece acest lucru poate duce la o functionare necorespunzatoare. Cu toate acestea,
daca este necesar, astfel de dispozitive ar trebui monitorizate in timpul functionarii pen-
trua se asigura ca functioneaza normal.

Nota: Utilizarea accesoriilor, traductoarelor si cablurilor, altele decét cele specificate sau
furnizate de producatorul dispozitivului, poate duce la cresterea emisiei de unde electro-
magnetice sau la reducerea imunitatii electromagnetice a dispozitivului, ceea ce poate
duce la functionarea incorectd a acestuia.

Noté: Dispozitivele portabile de comunicatii RF (inclusiv periferice, cum ar fi cablurile
de antend sau antene externe) nu trebuie utilizate la mai putin de 30 cm de orice parte
a termometrului; acest lucru este valabil si pentru cablurile specificate de producétor. In
caz contrar, performanta dispozitivului se poate deteriora.

Toate informatiile necesare pentru a mentine PRECAUTII DE BAZA DE SIGURANTA si
pentru a obtine PERFORMANTA OPTIMALA EMI pentru perioada de utilizare estimata.
Dispoxzitivele de comunicatii radio portabile si mobile pot afecta functionarea termome-
trului. Cand il utilizatj, evitati locurile in care pot aparea interferente electromagnetice
puternice, de exemplu locuri in care sunt folosite telefoane mobile, cuptoare cu micro-
unde etc.

Orientari si declaratii ale a i- emisii elec

Test de emisii [¢

Emisia RF CISPR11 Grupa 1
Emisia RF CISPR11 ClasaB
Emisii armonice [EC 61000-3-2 Nu se aplicd
Fluctuatii de tensiune/emisia de licarire IEC61000-3-3 | Nusse aplica
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radiat cu frecventa radio
1EC61000-4-3

80 MHz—2,7 GHz
80% AM la 1 kHz

Instructiuni si declaratii ale i - imunitate

Test de rezistentd IEC60601-1-2 Nivel de testare | Nivel d

Descarcari electrostatice | =+ 8KV contact + 8KV contact

(ESD) IEC 61000-4-2 +2kV, 4KV, = 8kV, +2kV, £ 4KV, 8k,
+15KkV aer +15kV aer

Seria de tranzitorii Linii electrice + 2 kV Nu se aplica

electrice demare vitezd | Linii de intrare/iegire + 1kV

1EC 61000-4-4 tranzitorii

|EC61000-4-5 Nu se aplica Nu se aplica

Scaderi de tensiune, 0%0,5 ciclula Nu se aplica

intreruperi scurte si 0°,45°,90°,135°,180°,225°,

modificari de tensiune 270°5i315°0% 1 ciclu |

in liniile electrice 70% 25/30 cicluri

IEC61000-4-11 Monofazat la 0 0% 300 de cicluri

Camp magnetic la 30A/m 30A/m

frecventa retelei 50Hz/ 60 Hz 50Hz/ 60 Hz

energetice

1EC61000-4-8

Perturbatii induse de 150 kHz pana la 80 MHz3Vrms | Nu se aplica

campuri cu frecventd 6Vrms (in benzile ISM)

radio IEC61000-4-6 80% Am la 1kHz

Camp electromagnetic 10V/m 10V/m

80 MHz—2,7 GHz
80% AM la 1 kHz

Retineti ca UT este tensiunea retelei inainte de aplicarea nivelului de testare.
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Cimp radiat z3 i 2 g£12|giz
electromagnetic 23 z g Tl |22
afrecventa = H ST
adio E z Z
IEC61000-4-3 = £ 2
(specificaii
de cercetare 385 330390 | TETRA400 Moduare | 18 | 03 | 27
REZISTENTA impuls
PRIZA CARCASA 18hz
pe dispozitive 450 80470 | GMRS 460, MEskiz |2 |03 | 28
pentru comunicare FRS 460 deviere
Wirelessz 1 kHzsinus.
folosind unde 710 704787 Banda LTE Modulare 02 [03 ]9
radio 745 13,17 impuls
780 2N7H
810 800960 | GSMB00/900, | Modulare |2 | 03 | 28
870 TETRA 800, impuls
930 IDEN820, 18Hz
COMABS0,
Banda LTE S
720 | 17001990 | GSM 1800, Moduare | 2 | 03 | 28
1845 OMA1900, | impuls
1970 M 1900, N7H
DECT, band
UTE1,3,4,25,
umts
250 | 24002570 | bluetooth, Moduare | 2 | 03 | 29
WLAN, 80211 | impuls
big/n, RFD N7H
2450, atime de
bands 7LTE
540 | 51005800 | WLAN8O211 | Modulare | 02 | 03 | 9
5500 n impuls
5785 N7H




becKoHTaKTHbIN TepMmoMeTp

MPOM3BOAMTEND  OCTABNAET 3A COBOW MPABO BHECEHWA W3MEHEHUA B
TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKIA U3MENNA BE3 NPENBAPUTENBHOTO YBEIOMITEHUA.

1. MEPbI BE30NACHOCTU

« (nepyiiTe peKoMeHAALMAM N0 TeXHUYECKOMY 0BCTYXUBAHMI, COAEPKALMMCA B
[1aHHOM PYKOBOACTBE.

«YeTpoiicTBo TONbKO ANA Lieneid, B /IaHHOM PyKOBOACTBe.

« YCTpoiicTBO MOXeT paboTaTb Npu Temneparype okpyxatouieii cpeab! ot 10 °C a0 40 °C.
« XpaHuTe YCTPOVICTBO B YICTOM U CYXOM MecTe.

« TepMOMETP He [J0MKeH MOABEPaTbCA BO3ARICTBII0 NEKTPUYeCTBa.

. Henb3A BO3/IEIICTBYI0 3KC Temnepatyp > 55 °C
<-20°C.

« YCTPOiACTBO He CnefiyeT Cnonb30BaTh NPy OTHOCUTENbHOI BAXHOCTH > 85%.

« (aman XpynKas YacTb TePMOMETPa — 3ALLUTHOE CTEKNO, 3aluLLaloLLee IMH3Y.

«He jiTech nanbLami K CTeKny, TUH3Y.

« (K0 CIeAyeT 0uMLLaTL BATHbIM TAMMOHOM, CMOYEHHbIM 95% CupToM.

. He OMKeH A BO3/le/iCTBMIO CBeTa W BOfIbI.
« He ponaiite ycTpoiicTso.

« ECM 3047 NOBPeX/1eH, He McnoAb3yiiTe u3gene.

« Ecm ¢ ycTpoiicTBOM BO3HUKHYT Kakue-nu6o npobnembl, 06paTuTecs k npogasLy.

« He nbiTaiiect peMOHTUPOBATH TEPMOMETP CAMOCTOATENIbHO.

« Vindopmaua 06 yTUM3aLMM OTXOAOB, YCTPOVICTBA M aKCECCYapOB MO OKOHYaHM
CpoKa X Cnyx6Bbl NpeziCTaBneHa B PyKOBOACTBE NOIb30BaTENA.

11. HA3HAYEHUE
Mpubop npeacrasnser coboit Hblil i ana
CUMTBIBAHYIA TeMNepaTypbi Co 162 1 yXa AieTeil U B3POCbIX, 663 KOHTaKTa C Tenom.

111. BBEAEHUE
Bedt il Hblil Tep! p 6bin p
HOBefiLLIei TeXHONOTMM UHPAKPACHBIX BONH.
Baronapa TOUHOCT W CKOPOCT PaGoTbi, @ Takie OTCYTCTBMIO KOHTAKTa npu
ABNAETCA YCTpoiicTBOM  AnA Ge3onackoro
V3MepeHHA TeMnepaTypbl 716 U YLUIHOT0 NPOXO/a.
OnHako, Kak W Apyre Tvmbl Tepmometpos, moent AET-R842 eobxoaumo
HCNONb30BATH COOTBETCTBYIOLIMM 06Pa3oM ANA NONYUEHUA HAAEKHBIX U CTAGUTbHBIX
pe3ynLTatoB  u3mepeHwii. [losToMy Mepefl  MCMONb30BaHUeM  TepMOMETpa
DEKOMEHAYeTCA NPOuMTaTb  AaHHOE PYKOBOACTBO MOAb30BaTeNA W npasina
6esonacHocT.

D: ¢ u

IV. MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU NEPER UCMO/Ib30BAHWUEM

. HacTpoeH Ha 3aBof Mepen 3anyckom ycTpoiicTBa
BbINONKATb KANUOPOBKY He TpeGyeTca.

« Yro6bl U36eXaTb BAMAHIUA Ha TOYHOCTb YCTPOIACTBA CAMLIKOM HU3KOM WM CULIKOM
BbICOKOH TeMNepaTypbl BHELIHe/i Cpe/ibl, NOMECTUTE ero B 0BbIUHYI0 (PeAty C KOMHATHOI
Temnepatypoii 15-40 °C. Kak MUHUMYM Ha 30 MUHYT nepes UCronb30BaHueM, 4To6b!
36EXKaTb NIOXHbIX Pe3yNTaTOB U3MEPEHMi. .

« Yenoek, KoTOpoMy GyayT U3MepATb TeMnepaTypy, AOMKeH OCTaBaTheA Mpu
KOMHATHOiA TemnepaType He Mekee 20 MUHYT, 4To0bl BbIDOBHATb TemnepaTypy Tena.

V. NPUHUUNBI PABOTBI
HopmanbHbie Temneparypbl 110 MeToay u3mepeHua
METOJl U3MEPEHIA HOPMAIbHAS TEMIMEPATYPA °C

ANAYIWHOT0 NPOXOAIA 35,8 °C ~ 38 °C
1A BIACOYHO 30HbI 35,8 °C ~ 37,8 °C

Temneparypa Tena yenoeka MeHsieTca B Teyenue AHA. Ha 370 Takxke moryT BAUATH
BHeLUHIE (aKTOPbI: BO3PACT, MO, TN U TONLLMHA KOXKU U T. .

V1. NPAKTUYECKME 3AMEYAHWA NO U3MEPEHNI0 TEMNEPATYPbI

Dina y TOYHbIX Temnepatypbl - Kaxablit
nonb3oBatenb JOMKEH NOMYYUTb COOTBETCTBYIOWYK MHOOPMALMIo O METOAMKe
V3MepeHUa C UCnonb3oBaH1em AaHHOro Npubopa i NPoiTI NpakTUYeckoe o6byyeHue.
« MomHuTe, uTo XOTA Takue Kak patypbl, MoryT
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TI0Ka3aTbCA NPOCTLIMM, UX HE CTIE/lYeT HeA00LEHHBATb.
« M3MepeHie Temneparypbl JONKHO BLIMOMHATLCA B HeTPanbHOi obicTanoBKe. Mepen

06cn1e/joBaHUEM NALIEHTY HeNb3A BINONHATL AUHAMUYECKME GU3NYecKie Harpy3Ki,

Temneparypa B NOMeLLIHiIM A0MKHa BbITb yMepeHHO.

« MU OUEHKe pe3yNbTatoB U3MePEHUA TemnmepaTypbi CnedyeT MOMHUTL O

u3vonoruyeckux Temneparypbl: parypa Tena AHa 05

°CB nepvoa € 6:00 yTpa A0 3:00 Houw. Y XKeHLUMH TeMnepaTypa Tena BbilLe B (PefiHeM

npumepHo Ha 0,2°C. Temnepaypa Tena XeHLIMHbI Takie BapbUPYeTCA B 3aBICUMOCTH

0T yKkna oBynALMM. OHa yBenuumsaetca Ha 0,5°C B0 BTOPOIt NONOBMHE UMKAA U Ha

DaHHMX CpoKax GepemeHHoCTA.

« TMocnie MHTEHCUBHbIX GH3MUECKUX YNPaXHEHUTE OTAOXHUTE He MeHee 30 MUHYT nepes

u3MepeHmem.

« llpexzje Yem HauaTb, MPOMOKHUTE KOXY HACyXO U OTBEAWTE MPALY BOAOC Ha3aA.

« He 3a6biBaitte coOniofatb 5-CeKyHAHbIii MHTEPBAN Mexay MOCIeAylOLMI

M3MEpeHHAMM.

« llepeq kax1bIM U3MepeHUeM NPOBEpAiiTe YUCTOTY 30HAQ.

- Masurarea temperaturii trebuie efectuaté intr-un context neutru. Inainte de examinare,

YCTPOCTBO

1. MonoxeHue Ans u3mepeHuit
2. Epusnua Temneparypbl

3. JlaHHble 0 Temneparype

4. CumBoN 3apAAKN

5. (umBon namaTn

VII. UIHCTPYKLINA MO SKCNYATALIMU

«YcTaHoBuTe 6atapeu.

+ Tlepen nepebiM WCNONb30BAHMEM WU NOCT YCTaHOBK Garapei nojoxauTe
10-15 muHyT, 4T06b1 yCTPOIAC bK paryp
Cpefbl.

« U3BnekuTe 6atapeiiku, ecnv yCTPOVICTBO He MCMONb30BANOCh B TeUeHue ANMTeNbHOro
BpeMeH.

V1I1. CNOCOB U3MEPEHWA TEMNEPATYPbI

Haxmute kHonky «SCAN - CKAHUPOBAHWE, utoBbl BKMiouMTb TepmomeTp, SKpaH
pyeTca u A NoCneHee 3HaueHue. Mocne Ha

KpaHe BUBPoCUrHana i cumsona —-°C TepMOMETP FOTOB K U3MepeHMio TemnepaTypbi.

CywiecTByeT 4B PexiMa U3MepeHNsi: PeXum yxa u nba.

« 3mepeHue Temnepatypbi U3 yxa

Yro6bl  M3MepUTb TeMNepaTypy B yXe, CHUMMTE KOANAuoK ANA U3MepeHua

Temneparypbi o 6a, NOABMUTCA CUMBON Du 3aropuTCA MHAMKATOp. BcTaBbTe 30HA

B CNyX0BOi NpoxoAl U HaxmuTe kHonky «SKAN - CKAHUPOBAHWE». MpasunbHomy

u3Mepermio GyaieT npeaiulecTBoBaTb BUGpaLWA, W Gyner otobpaxeHa U3mMepeHHas

Temneparypa.

?
°c
D e=a=

> >

A - Vi3mepeHue Temnepatypbi U3 yxa — AeTam Ao 1 ropa: MotaHuTe yxo NpAmo
Hasaz.

Ve S

B - Wsmepenue Temnepatypbl yxa — AeTaMm cTapwe 1 ropa: [lotanute yxo u
OTOJJBYHbTE €ro Ha3aj.
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« V3mepeHve Temnepatypbi co n6a

HazeHbTe KonnauoK Ha TepmomeTp, n nossuica cumson L . Mlowecrute ronosky
TepmomeTpa Ha n06 nauvexta u Haxmute kHonky «SKAN - CKAHUPOBAHME».
MpasunbHoMy U3Mepenyio 6yaeT npeawecTBoBaTb BU6paLus, U Byaer otobpaxera
M3MepeHHas Temneparypa.

Q °c Q ec
- - -
> .“. !.l D e
( A
M
C- Hanpasbre TepmomeTtp
Ha no6 Ha pacctoanum 0-3 cm. ¢
IX. COBETbI 110 U3MEPEHUI0 TEMNEPATYPbI
« Ecnu B0 Bpemsa Temneparypa ii cpenibl IManason

1540 °C, pesynbrat p PaTypbl MOXET H A,
« Ec 3adukcupoBaHo 3xauerne Huxe 32°C, oTo6pasutca 3Hak «Lo», mocne yero
BbIAACT 2 noC
« Ecw 3aduKkcupoao 3Havene 37,8 °C, Bbl yCTbiwMTe 6 NOCNE/I0BATENbHBIX
BUOPALIMOHHbIX CUTHANOB.
« Ecnn 3agukcupoBato 3xauenme Bbilwe 42,2°C, Ha Avicnnee oTobpasuTca 3Hak «Hiv, u
BbIAACT 2 NoC

X. U3MEHEHWE MEXQY TPAZLYCAMM LIENbCUA U OAPEHTEATA

B BbIKNIUEHHOM pesxime HaxmuTe 1 yriepxkuBaiite KHonky «SCAN - CKAHUPOBAHME»
0KOMO 8 CeKyHA, MOKa He 0TOBPA3UTCA «---», 3aTem 0TOBPASUTCA TeKyLan eAMHULA
u3mepeHua Temnepatypol. Haxmute kHonky «SCAN - CKAHUPOBAHME», utofbi
BblOparb "Cunm F.

XI. KAK BbI3BATb MOKA3AHUE B PEXXUME NAMATH

B BbIKNioueHHOM pexume HaxmuTe U yaepxuBaiite knonky «SCAN - CKAHUPOBAHUE»
0KOMO 4 CeKyHA, TepMOMETP Mepeiifer B PeXum namaTu it oToBpasuT nocneaHue
nokasanua. Haxmute kHonky «SCAN - CKAHUPOBAHMWE», utobbl oto6pasuts
CnefiyloLliee noKasaHue oT NOCTEAHero Ao NepBoro no MopaaKy. TepMomeTp umeet
NaMAT, N03BOAAIOLLLYI0 BbI3bIBAT MOKa3aHNA.

XI1. 3AMEHA BATAPEI

Korga otoBpaxaetca cumBon batapew, Gatapelo HeOGX0ANMO 3aMeHHTb.

3ameHa 6aTapeV| ﬂTKpDMTE 6aTape|ng|u DT('EK W 3aMeHUTe UX HOBbIMMU, oﬁpaluan
BHUMaHKe Ha ux BC ('Jarapewm
MoryT D ¥ NPUBECTH K rapanTy. A
CnoNb30BaTh aKKyMyMTODHbIE 6arapeu. (neayeT  UCNONb30BaTb  TOMBKO
Henepe3apAxaembie 6atape.

XIIL. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKY

jiTepmoverp Mogen: AET-R842

H fogiA pabotel | Tenneparyp it peabi: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
OTHoCHTeNbHaA BAAKHOCTL: < 85%

Boicora pagnenwa: 700 rfa 370 1060 rfla

YCnoBiA XpaweH#s Temnepatypa okpyKaloutei cpea: -20°C ~ 55°C (4°F ~ 131°F)
0OTHod BNAXHOCTL: < 95%

barapen 3B nocToAHHoro Toka (2 6atapeiiki AAA)

[lvanasoH u3mepeHuii 32.0°C ~34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) £ 0.3°C (+0.6°F)

35.0°C ~42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) £ 0.2°C (:0.4°F)
42.1°C ~43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) + 0.3°C (+0.6°F)

TouHocTb u3mepeHua (106) <3 (1,2 pwiima)

Mecro u3mepenna 7106, CyX0Boit NpoXoR
Lenbcwit u Gapenreit

Bpema usmeperns 1c

DyHKUMA ABTOMATHYECKOTD 60<+10c

oTKIOYEHNA

Nawats 32 pesynerara

Pasmepbl 3,6x49x157m

Becli] 661 (6e3 barapen)

n
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XIV. COREPXXMMOE YNAKOBKH:

Hblil CyMKa, 2 6aTapeiiku AAA, pyKOBOACTBO NoNb3oBaTens.
XV. OMUCAHVUE CUMBOJI0B
cumson 3HAYEHUE

|EC60417-5333, yctpoiicTBo ¢ AeTanamu Tuna BF

|EC60417-5032, NOCTOAHHbIM TOK

M. MHcTpyKumio no Skcnnyatauui / Gpotuiopy

YTUNU3ALWA: NMpuGop Henb3A BbIKUABIBATH € GbITOBBIM MYCOPOM.
CnleiyeT aTb €10 CTeUManU3IPOBAHHOM OPraHN3ALUM 110 YTWUALIAN

Bl %)

OTX00B.
CepuitHblit Homep

XV. TPUMEYAHUA

« He npeHa3sHayeH AnA ncnonb3osanua B cpene, Goraroit KUCN0poAOM.

«He AN ui Cnerke Al BeLecTBami.
«He ANA ucl CnerKe Al aHECTETUKAMMN.
XVI. COOBLLEHMA 0B OLUMBKAX

COOBLUEHVE NPOBNEMA PEIWEHNE

" Wcnonb3yiite TepMoMeTp ToNbKO B
Hi TE’V"‘WEPBTYPa Bbie 42.2°C YKa3aHHbIX AUANA30HaX TeMNepaTyp.

(108°F) Ecnu coobuuenme He ucuesHer, obparurecs

K CBOeMy TOPOBOMY MOCPEAHUKY Wi B
Cnyx6y NOALPXKM KIMeHTOB.

" Wcnonb3yiite TepMoMeTp ToNbKo B
Lo TE"""SP-’WI’B Hine 32°C YKa3aHHbIX AUANa30HaX TeMnepaTyp.
(89.6°) Ecnu coobuienine He ucuesHet, obparuTecs
K CBOEMY TOPrOBOMY MOCPEAHHKY Wit B
K6y NOAREPIKKM KNMEHTOB.

Err | Boucreme npousowen cGoi Moxanyiicta, cBAXMTECH C NPOAABLOM
Wt CyGO7 NOAACPHKKM KANEHTOB.
1] | Huskwit yposeHb 3apaakn 3amena 6atapeii.
ErH Temnepatypa cpeibl u3mepeua | MoHu3bTe Temneparypy okpyxatouieit
CIULLIKOM BBICOKa. cpeﬂbl " nonnepmsawe ee Bnpegenax
15°C-40°C
Erl | Temneparypa cpenbi WaMepenua | YBenMdbTe TemnepaTypy okpyxaiousei
CTHLUKOM HH3KaA, (peﬂbl " nonnepmsame ee B npegenax
15°C-40°C
XVIIL. BEKNAPALMA IMC
WU36eraiite wc YCTPOACTB PAZOM MAM CBEPXY ApYrUX

YCTPOIACTB, TaK Kak 3T0 MOXET MPUBECTU K HenpasuibHoi pabote. OaHako mpu
HEOGXOAMOCTH Takue YCTPOIACTBA CleAiyeT KOHTPONMPOBATb BO BpemA paboTbl, 4Tobbi
Y6enuTbCA B X HopManbHoii pabore.

BuumaHne: llcnonb3oBaHie  akceccyapoB, npeoGpasoatenedi M - Kabeneii,
OTAMYHbIX OT wn noc YCTPOiiCTBA, MOXET
npuBeCTH K anek BONH WIH CHIDKEHWIO
MeKTPOMATHATHOI ycmuumsocm YCTOWCTBA, 4T MOXET MNpUBecTH K ero
HenpaBunbHoil paore.

BHuMaHme: [lopraTvBHble  yCTPOICTBA  PajuouactoTHoi (BA3M  (BKMiovas
nepudepuitHble yCTPOICTBA, TaKUe Kak aHTeHHbIe Kabeny unu BHeLHIe aHTeHHbI) He
ClefiyeT UCNoAb30BaTb Ha paccToaHuu bavmxke 30 cM oT Nio6oit YacTi TepmoMmetpa;
310 TaKXKe OTHOCUTCA K Kabenam, B aysae
PaBoTocnocoBHOCTL YCTPOVICTBA MOXET yXYAWATLCA.

Bce cBeieHna npepiHasHayenbl Ana cobniopenna OCHOBHBIX CPEACTB BE30MACHOCTU
 goctukerns OMTUMATIBHOM SOOEKTUBHOCTU B oTHOWEHNM 3neKTPOMArHMTHBIX
NIOMeX Ha NIPOrHO3UPyeMblii NIepitof} UCNOIb30BaHMA.

MlopraTiBHble 1 MOGWbHbIe YCTPOICTBA PaauOCBA3M MOTYT BAUAT Ha pabory
Tepmometpa. Mpu ero WCMONb30BaHUM U3GerailTe MecT, e MOryT BOHUKHYTH
CUAbHbIE NEKTPOMArHUTHbIE NOMEXi, HaNPUMED MeCT, e UCNOb3yIoTCA MOGUNbHbIE
TenehoHbl, MUKPOBONHOBbIE NEYM U T. A.




[ " u3nyyene
Tecr u3nyuexma CoBmecTiMoCTb
U3nyuenue RF CISPR11 Ipynna 1
V3nyyenue RF CISPR11 Knacc B
TapmoHuyeckue u3nyyenus IEC61000-3-2 | He
Konebanus Hanpsixenns/ u3nyyexue He npumermo
mepuanua [EC61000-3-3
; [ YCTOAYMBOCTD.
Tect ycroitunsocTn IEC60601-1-2 YpoBeHb COOTBETCTBUA
YpoBeHb TecTupoBaHua
IneKTpocTaTuyeckuii + 8 KB KOHTaKT + 8 KB KOHTaKT
paspaa (ESD) +2KB, £ 4KB, + 8KB, +2KB, +4kB, + 8KB,
IEC61000-4-2 +15 kB Bo3ayx + 15 kB Bo3ayx
(raHpapr 6bICTpbIX He npumenumo
IMNEKTPUYECKUX
NepPeXoAHbIX COCTORHMIA | JIuHum nuTaHmA + 2 kB.
|EC61000-4-4. JuHuu Bxoga/Bbixoda £ 1kB.
Ynapb! IEC61000-4-5. H H
MpoBanbl Hanpsxexus, 0% 0,5 unkna npu He npumennmo
KOpOTKYe nepepbiBbl 1 0°,45°,90°,135°, 180°, 225°,
W3MeHeHVA Hanpsxerna | 270°1315°
B MHUAX NUTaHUA 0% Tumkn |
IEC61000-4-11 70% 25/30 umknos.
0OpHodasHbiit npu 00% 300
LUMKNOB
MartuTHoe none ¢ 30A/m 30A/m
yacToToi 50 Mu/60 Iy 50 Mu/60 Iy
INeKTPOIHEPreTUUECKOI
CeTH CornacHo
|EC61000-4-8.
MpoBoauMble nomexH, o7 150 KIy 40 80 Ml He npumerumo
WHAYLUPOBAHHbIE 3B(3¢¢.)
PaANOYACTOTHBIMM 6B (30¢.) (B Auanazonax ISM)
NoNAMY COTNacHo 80% Am npu 1y
IEC61000-4-6.
W3nyyaemoe 10B/m 10B/m

3nekTpomarHuTHoe none | 80 MIuy— 2,7 My,
CpajmouacToToit 80% Am npu 1kliy

IEC61000-4-3

80MIiy—2,7TMy
80% Am npu 1kl

0O6parute BHuManve, uto UT — 370
YPOBHA.

ceTn go
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; [

YCTOYUBOCTL
Tect ycToitunsocTn IEC60601-1-2 YpoBeHb C00TBETCTBUA
YpoBehb Tec
IneKTpocTaTMYeCKHii + 8 KB KoHTaKT + 8 KB KOHTaKT
pazpaa (ESD) +2kB, +4KB, +8kB, +2kB, £ 4kB, £ 8kB,
|EC61000-4-2 + 15 kB Bo3ayx + 15 kB Bo3ayx
(ranpapr bbicTpbIx Tuxnn nuTakuA +2kB. | He npumerumo
IMEKTPUYECKNX JIMHuM BXOAA/BbIXOAA +
NepexoAHbIX COCTOAHMI TkB.
1EC61000-4-4.
Ynaps! IEC61000-4-5. He He
Mposansi Hanpsxenns, | 0% 0,5 yukna npu He npumenumo
KOPOTKMe nepepbiBbl U 0°,45°,90°,135°,180°,
M3MeHeHNA Hanpaxenna | 225°,270°1315°
BWVHUAX NUTaHNA 0% 1uyukn |
IEC61000-4-11 70% 25/30 uvknos
OpnHodasHbiii npu 00%
300 uwknos
MartutHoe none ¢ 30A/Mm 30A/m
YacToToi 50Tu/60 iy 50 /60 Iy
IMeKTPOIHEpreTUYeCKoit
CeTH COrNacHo
IEC61000-4-8.
MpoBoaMmble nomexu, 0ot 150 KMy 0 80 My He npumenumo
WHAYLMPOBaHHble 3B (09,
PaAMOyaCcTOTHBIMU 6B (3p¢.) (B AManazoax
NoAAMYU COTNACcHO ISM)
IEC61000-4-6. 80% Am npu 1Kl
W3nyyaemoe 108/m 10B8/m
anekTpomarHutHoe none | 80 MIy—2,7 My 80MIu—2,7TTy
C pajM0YacToToil 80% Am npu 1Kly 80% Am npu 1kl
IEC61000-4-3

(O6patute BHuMaHHe, 4to UT — 370 HanpsxeHye CeTH 40 NPUMeHeHNs

WCNbITATeNbHOIO yPOBHA.




Bezkontaktny teplomer

VYROBCA SIVYHRAZUJE PRAVO NA ZMENY V SPECIFIKACI PRODUKTU BEZ UPOZORNENIA

1. BEZPECNOSTNE OPATRENIA
« Dodrzujte odportcania pre tidrzbu uvedené v tomto névode.
« Zariadenie je urcené len na ticely uvedené v tomto navode.
« Zariadenie moze pracovat pri teplote okolia od 10 °Cdo 40 °C.
« Pristroj skladujte na cistom a suchom mieste.
«Teplomer nesmie byt vystaveny elektrine.
«Teplomer nesmie byt vystaveny extrémnym teplotdm > 55 °C < -20 °C.
« Zariadenie by sa nemalo pouzivat pri relativnej vihkosti > 85 %.
«Najchiilostivejsou castou teplomera je ochranné sklo, ktoré chréni So3ovku.
« Nedotykajte sa prstami ochranného skla, ktoré chréni So3ovku.
« Sklo by sa malo istit vatovym tampénom navlhtenym v 95 % alkohole.
«Teplomer by nemal byt vystaveny slne¢nému Ziareniu alebo vode.
« Nenechajte zariadenie spadniit.
« Ak je sonda poskodend, vyrobok nepouzivajte.
« Ak sa vyskytnii nejaké problémy so zariadenim, kontaktujte svojho predajcu.
« Nepokusajte sa teplomer opravovat sami.
« Informacie o likvidacii odpadu, zariadeni a prislusenstve po skonceni ich Zivotnosti st
uvedené v pouzivatelskej prirucke.

1. POUZITIE
Pristroj je infracerveny teplomer urceny na odcitanie teploty z cela a ucha deti a dos-
pelych, bez kontaktu s telom.

111 0voD

Bezkontaktny infracerveny teplomer bol vyvinuty pomocou najnoviej technoldgie
infracervenych vin.

Bez kontaktu pocas merania, vdaka presnosti a rychlosti prevadzky, teplomer je idedlnym
zariadenim na bezpecné meranie teploty z cela a zvukovodu.

Avsak, ako pri injch typoch teplomerov, aj model AET-R842 je potrebné poutit vhodne,
aby ste ziskali spolahlivé a stabilné vysledky merania. Preto sa pred pouZitim teplomera
odporica preditat'si tento navod na pouzitie a bezpetnostné pravidla.

1V. BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRED POUZITIM

«Teplomer bol nastaveny vo vjrobnom zévode. Pred spustenim zariadenia nie je potreb-
né vykondvat kalibraciu.

« Aby ste zabrénili ovplyvneniu presnosti zariadenia prili$ studenym alebo prilis horicim
vonkajsim prostredim, umiestnite ho pred pouZitim aspofi na 30 minit do prostredia s
izbovou teplotou 15 °C-40 °C, aby ste predisli falo3nym vysledkom merania.

« Osoba, ktoré bude merand, by mala zostat pri izbovej teplote aspoii 20 miniit, aby sa
jej telesnd teplota vyrovnala.

V. PRINCIPY FUNGOVANIA

Normalne teploty metédou merania

METODA MERANIA NORMALNA TEPLOTA °C

VUCHU 35,8°C~38°C

DOCASNA 35,8 °C ~ 37,8°C

Teplota ludského tela sa pocas diia meni. Mdzu ho ovplyvnit aj vonkajsie faktory: vek,
pohlavie, typ a hribka pokozky atd.

VI. PRAKTICKE POZNAMKY K VYKONAVANIU MERANIA TEPLOTY

« Naziskanie presnych vysledkov merania teploty musi kazdy pouzivatel dostat prislusné
informécie o technike merania pomocou daného zariadenia a absolvovat praktické
Skolenie.

« Nezabiidajte, Ze hoci sa postupy ako meranie teploty mozu zdat jednoduché, nemali
by ste ich podceriovat.

« Meranie teploty by sa malo vykonavat'v neutralnom kontexte. Pred vy3etrenim pacient
nemdze vykonavat dynamické pohybové aktivity a teplota v miestnosti musi byt mierna.
« Pri hodnoteni vysledkov merania teploty pamatajte na fyziologické teplotné vykyvy:
telesna teplota sa medzi 6:00 a 3:00 zvysi 0 0,5 °C. Zeny majui vy3Siu telesni teplotu v
priemere asi 0 0,2 °C. Telesna teplota Zeny sa tiez liSi v zavislosti od jej ovulacného cyklu.
V druhej polovici cyklu a skorych Stadiach tehotenstva sa zvysuje 0 0,5 °C.

« Po intenzivnom fyzickom vykone si pred meranim odpocifite aspoii 30 minit.

« Skor ako zacnete, osuste si pokozku a odsuiite nabok pramene vlasov.

« Nezabudnite dodrzat 5-sekundovy interval medzi nasledujiicimi meraniami.

« Pred kazdym meranim skontrolujte, ¢i je sonda ista.
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ZARIADENIE

1. Poloha merania
2. Jednotka teploty
3. Udaje o teplote
4. Symbol pamati
5. Symbol baterie

VII. POUZIVATELSKA PRIRUCKA

«Vlozte batérie.

« Pred prvym pouzitim alebo po vloZeni batérii pockajte 10 - 15 mindt, aby sa zariadenie
aklimatizovalo na okolitd teplotu.

« Ak ste zariadenie dIh3i cas nepouZivali, vyberte batérie.

VII1. AKO MERAT TEPLOTU

Stlacenim tlacidla, SCAN” teplomer zapnete, obrazovka sa aktivuje a zobrazi sa posled-
nd namerana hodnota. Po zobrazeni vibracného signélu a ak sa na obrazovke zobrazi
symbol ---°C teplomer je pripraveny na meranie teploty. Existujii dva rezimy merania:
rezim ucha a cela.

« Meranie teploty z ucha

Ak cheete zmerat teplotu z ucha, odstrarite uzéver pre meranie teploty z Cela, zobrazi sa
symbol % i rozsvieti sa kontrolka. Vlozte sondu do zvukovodu a stlacte tlacidlo,,SCAN".
Spravnemu meraniu bude predchddzat vibracia a zobrazi sa namerand teplota.

?

°c

B - Meranie teploty ucha — deti starie ako 1 rok: Potiahnite ucho a nakloiite ho
dozadu.

»

a J

« Meranie teploty z cela

Nasadte uzaver na teplomer a zobrazi sa symbol Q. Umiestite hlavicu teplomera na
Celo pacienta a stlacte tlacidlo ,SCAN". Spravnemu meraniu bude predchadzat vibracia
azobrazi sanamerand teplota.

R EN L
PP Jhd P ---
M M

C- Namierte teplomer na celo z dialky 0-3 cm.

i~




IX. TIPY A RADY TYKAJUCE SA MERANIA TEPLOTY

« Ak okolita teplota pocas merania prekroci rozsah 15-40°C, vysledok teploty sa nemusi
zobrazit.

« Ak sa zaznamend hodnota pod 32°C, zobrazi sa znak ,Lo", po ktorom teplomer vyda 2
po sebe idiice vibracné alarmy.

« Ak sa zaznamena hodnota 37,8°C, teplomer vydé 6 po sebe idice vibracné alarmy.

« Ak sa zaznamena hodnota nad 42,2°C, zobrazi sa znak ,Hi" a teplomer vyda 2 po sebe
idice vibracné alarmy.

X.ZMENA MEDZI STUPNAMI CELZIA A FAHRENHEITA

V rezime vypnutia stlacte a podrite tlacidlo ,SCAN“ na priblizne 8 sekiind, kym sa ne-
zobrazi ", potom sa zobrazi aktualna jednotka teploty. Stlacenim tlaidla ,SCAN’,
vybertesi °CaleboF.

XI. AKO VYVOLAT CiTANIE V REZIME PAMATE

V rezime off stlacte a podrzte tlacidlo ,SCAN na priblizne 4 sekundy, teplomer prejde
7imu pamate a zobrazi sa posledny (daj. Stlacenim tlacidla ,SCAN” zobi
Citanie od posledného po prvé v poradi. Teplomer méa pamt, ktord umozi
vyvolanie.

XII. 'YMENA BATERIE

Ked'sa zobrazi symbol batérie, je potrebné batériu vymenit.

Vymena batérii: otvorte priehradku na batérie a vymeiite ich za nové, pricom davajte
pozor na ich spravnu orientaciu. Nespravne vlozené batérie mozu poskodit teplomer a
stratit' platnost zruky. Nesmu sa pouZivat nabijatelné batérie. Mali by sa pouZivat iba
nenabijatelné batérie.

XIII. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Nazov produktu y teplomer

Model: AET-R842

Normélne pracovné podmienky Okolita teplota: 10 °C ~ 40 °C (50 °F ~ 104 °F)
Relativna vihkost: < 85 %

Tlakové vy3ka: 700 hPa a7 1060 hPa

Podmienky skladovaniaa prepravy | Okolité teplota: -20 °C ~ 55 °C (-4°F ~ 131°F)
Relativna vihkost: < 95 %

Batérie DC3V (2ks AAA batéri)

Rozsah merania 32.0°C ~34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) + 0.3°C (0.6°F)
35.0°C ~ 42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) £0.2°C (+0.4°F)
42.1°C ~43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) +0.3°C (+0.6°F)

Presnost merania (celo) <3cm (1.2in)

Miesto merania Celo, zvukovod

Merné jednotka Celzia a Fahrenheita

Cas merania 1s

Funkcia automatického vypnutia | 60 <+10s

Pamat 32 vysledkov

Rozmery 36x49x157m

Hmotnost 66 g (bez batérii)
XIV. 0BSAH BALENIA

Infracerveny teplomer, taska, 2x AAA batérie, ndvod na pouZitie.
XV. POPIS SYMBOLOV

SYMBOL VYZNAM

IEC 60417-5333, zariadenie s Castami typu BF

IEC60417-5032, jednosmerny priid

Pozri prirucku pre pouz

LIKVIDACIA: Zariadenie sa nesmie vyhadzovat do komundlneho odpadu.
Je potrebny zber odpadu Specidlnym spasobom s ciefom jeho likviddcie.

Sériové ¢islo

g 1¢ Q
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XV. POZNAMKY

Nie je urcené na poutitie v prostredi bohatom na kyslik.
Nie je urcené na poutitie s horfavymi latkami.

Nie je urcené na poutitie s horfavymi anestetikami.

XVI. CHYBOVE HLASENIA
HLASENIE PROBLEM RIESENIE
Teplota je vyssia ako 42.2°C Teplomer pouzivajte iba v ramci stano-|
Hi (108°F) venych teplotnych rozsahov. Ak spréva pre-
trvava, kontaktujte svojho predajcu alebo|
zékaznicky servis.
Teplota je niZia ako 32°C Teplomer pouzivajte iba v ramci stano-|
Lo (89.6°F) venych teplotnych rozsahov. Ak sprva pre-|
trvéva, kontaktujte svojho predajcu alebol
zakaznicky servis.
Err | Vsystémesavyskytla porucha Kontaktujte svojho predajcu alebo zéka-
2Znicky servis.
I | Vybité batéria Vymeiite batérie.
ErH | Teplota meracieho prostredia je | Znite okolitd teplotu, udrZiavajte ju medzi
prilis vysoka. 15°C-40°C
ErL | Teplota meracieho prostredia je ngite teglotu okolia, udrzujte ju medzi
prilis nizka. 15°C-40°C.
XVIIL. VYHLASENIE EMC

Poznamka: Vyhnite sa pouzivaniu zariadeni v blizkosti injch zariadeni alebo na nich
naukladanych, pretoze to moze viest k nespravnej prevadzke. V pripade potreby by sa
viak takéto zariadenia mali pocas prevadzky monitorovat, aby sa zabezpecilo, ze funguji
normalne.

Pouzivanie iného prislus; p ikov a kablov, ako sii Specifikované
alebo doddvané vymh(nm zanadema moze viest k zvySenému vyzamvanlu elektroma-
gnetickych vin alebo znizeniu elektromagnetickej odolnosti zariadenia, o mdze mat za
nasledok jeho nespravnu cinnost.

Poznamka: Prenosné RF komunikacné zariadenia (vratane periférych zariadeni, ako
sti anténne kable alebo externé antény) by sa nemali pouzivat blizsie ako 30 cm od akej-
kolvek casti teplomera; to plati aj pre kable Specifikované vjrobcom. V opacnom pripade
sa mdze vykon zariadenia zhorsit.

Vsetky informacie potrebné na dodrzanie ZAKLADNYCH BEZPECNOSTNYCH OPATRENI a
dosiahnutie OPTIMALNEHO EMI VYKONU potas predpokladanej doby pouzivania.
Prenosné a mobilné radiové komunikacné zariadenia mozu ovplyvnit ¢innost teplomera.
Pri pouzivani sa vyhybajte miestam, kde méze dochadzat k silnému elektromagnetic-
kému ruseniu, napr. miestam, kde st mobilné telefony, mikrovinné riiry a pod.

Smernice a vyhlasenia vyrobcu - ické emisie
Emisny test Zhoda

Emisia RF CISPR11 Skupina 1
Emisia RF CISPR11 Trieda B
Harmonické emisie IEC 61000-3-2 fiuje sa
Kolisanie napdtia/emisia blikania fiuje sa
IEC61000-3-3




4 odolnost

Smernice a vyhldsenia vyrob

Test odolnosti IEC60601-1-2 Urovert zhody
Urove testu
Elektrostaticky vyboj (ESD) | + 8 kV kontakt + 8KV kontakt
IEC61000-4-2 £2kV, £ 4KV, £8KY, £2KV, £ 4KV, £8KY,
+ 15KV vzduch + 15KV vzduch
Séria rychlych elektrickych | Elektrické vedenie £ 2 kV Neuplatiiuje sa
prechodov IEC 61000-4-4 Vstupné/vystupné linky + 1kV
IEC61000-4-5 prepitia il fiuj
Poklesy napitia, kratke 0%0,5 cyklu pri Neuplatiiuje sa
prerusenia azmeny napatia | 0°,45° 90°,135°,180°, 225°, 270°
v elektrickych vedeniach a3nse
IEC61000-4-11 0% 1 cyklus A70 % 25/30 cyklov
Jedna faza pri 00 % 300 cyklov
Frekvencia magnetického 30A/m 30A/m
pola elektrickej siete 50 Hz/ 60 Hz 50Hz/ 60 Hz
IEC61000-4-8
Vedené poruchy indukované | 150 kHz do 80 MHz Neuplatiiuje sa
polamiss radiovou 3Vrms
frekvenciou 6Vrms (v pasme ISM)
IEC61000-4-6 80% Am przy 1kHz
Vyzarované elektromagnetické | 10V/m 10V/m
pole o rdiovej frekvendii 80MHz—2,7 Ghz 80MHz—2,7 Ghz
EC 61000-4-3 80% AM przy 1kHz 80% AM przy 1kHz
Venujte prosim pozornost tomu, Ze UT je sietové napitie pred aplikciou testovacej drovne.
Vyzarované == = % z|5lEs
elektromagnetické | £ = 3 E 5| EEE
pole o rédiove 23 2 5% =2
frekvendii £ z g |25¢
IEC61000-4-3 = El|27R
(specifikicia testu
ODOLNOSTI 385 380390 | TETRA400 | Pulznd 18 [03 |27
ZASUVKY KRYTU modulacia
pre bezdrétové 18H2
komunikaéné 450 430470 | GMRS460, | M+ SkHz |2 |03 | 28
zariadenia FRS 460 odchjlka
vyuiivajice 1kbzsinus.
radiove iny 710 | 704787 | PasmolTE | Pulana 02 |03 [9
745 13,17 modulica
780 N7Hz
810 800-960 | GSM Pulznd 2 03 | 28
870 800/900, modulica
930 TETRA0D, | 18Hz
iDEN 820,
(DMA 850,
PasmoLTES
1720 | 1700- | GSM1800, | Pulznd 2 03|28
1845 | 1990 (OMA1900, | moduldcia
1970 GM1900, | 217Hz
DECT, pismo
LTET,3,4,
2,
UMTS
2450 | 2400- Bluetooth, | Pulznd 2 o3 |2
2570 WLAN, modulica
80211 impulsowa
b/g/n, RFID 217Hz
2450, pasmo
7LIE
5240 | 5100- | WLAN80211 | Pulznd 02 [03 |9
5500 | 5800 a modulicia
5785 N7H
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be3KoHTaKTHuUii TepmomeTp

BUPOBHIK 3ATIMILLIAE 3A COBOI) MPABO BHECEHHA 3MIHY TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM
BIPOBY BE3 NOMEPEAHBOTO NOBIAOMIEHHA.

1. 3AXOAM BE3NEKN
- Bi it i 3 i o6 HaBefieHi B Lbomy
NOCIGHIKY.
« TpuCTpiii NPU3HaYeHuid AnLLe ANA Linedi, 3a3Ha4eHUX y LiboMy noa6Hwa
« Mpuctpiit moxe npy Temneparypi Bia 10
p040°C.
. Tpumame npUCTPiit y YMCTOMY Ta Cyxomy Micui.
He NOBIUHEH My A BNUBY 5
He NOBUHEH i) A BAUBY eKC! HIX Temneparyp > 55 °C
< —20 °C

« Mpucrpiit He ciijy BUKOPUCTOBYBATY NP BiAHOCHIi Bonorocti > 85%.

- Haiikpuxkilua YacTuHa TepMOMETPa - 3aXVicHe CKNO, 110 3aXULAE NiH3Y.

« He TopKaiiTecs NanbUAMM 0 3aXUCHOTO CKNA, LU0 3aXVLLAE NiH3Y.

« (K0 CNi 0YMLLATY BATHUM TAMMOHOM, 3MOYEHUM 95% CupTOM.

« TepMOMETP He NIOBUHEH 3HaXOAUTICA N BIAVBOM COHAYHOIO CBiTNa a6o BoAu.
« He kupaiite npuctpii.

« AIKLLIO 30HA NOLLIKOZEHO, He BUKOPUCTOBYiiTe BUPIO

« AIKIL40 3 IPUCTPOEM BUHMKaIoTb NPO6AEMM, 3BEDHITBCA 710 NPOAABLA.

« He Hamaraiiteca camocTiliHo peMOHTYBaTH TepMOMETP.

« Indopmauia npo yTuni3auito BiAXOIB, NPUCTPOI0 Ta aKcecyapis MICHA 3aKiHYEHHA
TepMiHy iX Cny61 HaBe/ieHa y NoCiGHMKY KopHCTyBaya.

I1. NPU3HAYEHHA

Mpunan € indp: INA 34NTYBaHHA
Temneparypu 3 yona i Byxa qiTeit i nupotnmx, 6e3 KomaKry 3TinOM.

1. BCTYN
Y

it iHdpayep 3 BUKOPUCTAHHAM HOBITHBOI
TeXHONOTTT HPAUePBOHIUX XBUTID.
3aBAAKM TOYHOCTI Ta WBMAKOCTI Po6OTU, @ TaKOXK BIACYTHOCTI KOHTaKTy npu
i i i NpUCTPOEM AnA If

€
TemnepaTyph 40 Ta ByWHOrO NPoXopy.
OﬂHaK AK | iHWwi Tanu TepmomeTpie, moenb AET-R842 HeolxiaHo BUKOPHCTOBYBATU

YMHOM  AnA HajliiiHuX T CTabinbHUX pesynbratis
BMMipIOBBHb. TOM‘/ nepej BUKOPUCTAHHAM TepMOMETPA PeKOMEHAYETLCA NPOYUTATH
Lieii Noci6HYK KOpUCTYBaYa Ta npaBuna Geneki.

IV. 3ANOBIXXHI 3AX0AK I'IEPEJIBMKOPVI(TAHHSIM
)i Mepen 3anyckom MpUcTpiit He

no'rp|6uo Kanibpysaru.

« LLlo6 yHUKHYTM BNNMBY Ha TOYHICTb NPUCTPOIO 3aH/TO HI3bKOI 360 3aHa/TO BUCOKOT
TemnepaTypu 30BHILLHLOTO CePeIOBHLLA, NOMICTITb ii0ro y 3BUYailHe cepefoBuLLe 3
KiMHaTHoI0 TemnepaTypoio 15-40°C Ak MiHiMym Ha 30 XBUNUH Nepef} BAKOPUCTaHHAM,
106 YHUKHYTI IOMUTIKOBYX P3YAILTaTiB BUMIPIOBaHb. .

« JlloauHa, AKii BAMIpIOIOTb TemnepaTypy, NOBMHHA 3aMULATUCA NPU KiMHaTHii
‘TemnepaTypi He meHLue 20 XBUAWH, W06 BUPIBHATA TeMnepaTypy Tina.

V. NPUHLMNY POBOTH
HopmanbHi TemnepaTypit 3a MeToA0M BUMIpIOBaHHS
METOZ BUMIPIOBAHHA HOPMATbHA TEMTMEPATYPA °C
JANA BYWUHOTO NPOXOAY 35,8 °C ~ 38 °C
JANA BUCOYHOI 30HM 35,8 °C ~37,8°C
TemnepaTypa Tina 3MiHIOETbCA NPOTATOM AHA. Ha Lie TaKOX MOXYTb BINBATH 30BHILUHI
(haKTopw: BiK, CTaTb, TN Ta TOBLLWHA LWKIpH TOLLO.
V1. TlpakTuuHi 3ayBaxeHHs WOAO BUMIDIOBAHHS TeMnepaTyp
«fina TOYHUX i i TemnepaTypy KoxeH Kopuctysay
NOBUHEH OTPUMATH sinnusinuy iHbopMmaLlio Npo  MeToAMKy BUMIPIOBAHHA 3
BUKODUCTAHHAM NIPUNaZY Ta NPOITU NPAKTUYHE HABYGHHA.
« Mam'sTaiire, Wo Xoua Taki K PaTypH, MOXYTH
3/1aBaTUCA NPOCTIMM, X He CNA HeJ0OLIHIOBATH.
« BuMipioBaHHA TeMnepaTypu Mae BUKOHYBATUCA B HeliTpanbHili 06cTaHoBui. Mepen
06CTeXeHHAM MaLlieHTy He MOXKHA BUKOHYBAaTM AMHAMIUHi Gi3MuHi HaBaHTaXeHHs,
Temneparypay npUMiLLieHHi Mag GyTv nomipHolo.

 pu oLiHUi pe3ynsTaTiB BUMIpIOBaHHA TeMNepaTypw CiA nam'ATaTit npo isionoriui

Temnepatypu: parypa Tina A Ha 0,5 °C B nepioa 3 6:00




BpaHLi A0 3:00 BHoui. Y XiHOK Temnepatypa Tina BuLe cepeaHbOMy NpUGAM3HO
Ha 0,2°C. Temneparypa Tina XiHKM TakoX 3anexutb Bif uukny osynauii. Bowa
36inbLuyeTbea Ha 0,5 ° Cy Apyriii NONOBYHI LUWKNY Ta HA PaHHIX TePMiHaX BArTHOCTI.
« MMicnA iHTEHCUBHUX GI3MYHWX BNPaB BIANOUMHbTE WOHlMeHLe 30 XBUUH Neped
BUMIPIOBAHHAM.
« Mepuu HiX noyaTy, NPOMOKHITL WKIPY HacyXo i BiABEAITH NacMa BONOCCA Ha3aj.

He 3abysaiite [OTPUMYBATUCL 5-CEKYHIHOTO iHTepBany MiX HaCTymHUMM
BUMIpIOBAHHAMM.
« Mepep KOXHUM BUMIIOBAHHAM NepeBipAiiTe YACTOTY 30HAA.

NPUCTPIN

1. MonoxeHHs Ana BUMIpiB
2. 0puHULA TemnepaTypu
3. Jlani npo Temneparypy
4. Cumgon nam'ati

5. (umBON 3apAMXKAHHA

VIL. IHCTPYKLUIA 3 EKCITYATALIT

« BcrawoBiTb Gatapeiikit.

+ lepen nepuim BAKopUCTaHHAM 260 nicnA BCTaHoBneHHA Gatapeiiok 3auexaite
10-15 xBunuH, wWob npucrpiit q 10 parypl
CepefoBuLLia.

« Buiimib 6atapeiikw, AKLLIO NPUCTPIi He BUKOPUCTOBYBABCA NPOTATOM TPUBANOFO Yacy.

VIII. CNOCIB BUMIPIOBAHHA TEMNEPATYPU

Hatucuitb kHonky «SCAN - CKAHYBAHHf», w06 yBiMKHyTH Tepmometp, eKpaH
aKTUBYETBCA Ta BI0BPASUTLAA OCTaHHE BUMIpAHe 3adeHts. MlicnA NoABM Ha ekpani
sibpocurHany Ta cumsony ---°C TOTOBMiA [10 parypu.
IcHyE ABa PeXUMIN BUMIDIOBAHHA: PEXMUM ByXa Ta Hona.

« BumiptoBaHHs Temnepatypu 3 ByXa

11|06 BUmipATI TeMNepaTypy Y BYCi, 3HIMiTb KOBNAYOK ANA BUMIPIOBAHHA TeMnepaTypy
340N, 3'ABUTLCA CUMBON 3 i 3aCBITUTBCA iHAMKaTOP. BCTaBTe 3047 y CnyxoByii npoxia
Ta HatucHiTb kHonky «SKAN - CKAHYBAHHA». MpasunbHomy Bumipy nepepysatime
Bibpauia, i Gype Bigo6paxeHa BUMipAHa Temnepatypa.

P ? ?
°C °C
b e R
> S0 P

B - BumipioBaHA Temnepatypu ByXa — AitAM ctapue 1 poky: MoTArHiTb BYXo i
BiACYHbTe i0r0 Ha3ag.

-

« BumipioBaHHA TemnepaTypu 3 Yona

HapArHits KOBNayok Ha TepmomeTp i 3'ABUTbCA CUMBON Q. Nowicrit roniBKky
TepMoMeTpa Ha N106 nauienta Ta HaTucHitb KHonky «SKAN - CKAHYBAHHf».
MpaBunbHomy BuMipy nepepysatume Bibpauia, i Gyse BigoGpaxeHa BumipaHa
TeMneparypa.
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IX. MOPAZIW LOA0 BUMIPOBAHHA TEMNEPATYPU

« flKLLi0 TemnepaTypa HaBKOMMLUHBOTO CepejoBMLLA NepeBuLLye Aiana3oH 15-40 °Cnig
4aC BUMIPIOBAHHA, Pe3ybTaT BUMIPIOBAHHA TemnepaTypu MoXe He BifoBpaxaTica.

« fIKwo 3adikcoBaHO 3HaueHHA Hinkye 32 °C, Bin0OPa3uTbCA 3Hak «Lo», micnA yoro
TepMOMETP BIAACTb 2 NOCNiA0BHI BibpocurHani.

« flkuio 3adikcoBaHo 37,8°C, B NouyeTe 6 NOCNiA0BHMX BIOaLiiHUX CUTHaniB.

« AIKWo 3adiKkcoBaHO 3HauewHA Buwe 42,2°C, Ha Aucnnei 3'ABUTLCA 3HaK «Hiv, i
TepMOMETP BUAACTb 2 NOCNiA0BHI BibpocurHani.

X.3MIHA MIXX TPAYCAMM LIENbCIA TA OAPEHTEATA

¥ BUMKHEHOMY PeXuMi HaTUCHITb | yTpumyiite KHonky «SCAN - CKAHYBAHHSD 6nn3bko
8 ceKyHz, Aok He Bifobp A «--», NOTIM Bi| A NOTOYHA OAUHMUA
BUMiploBaHHA Temnepatypu. HatuckiTb kHonky «SCAN - (KAHYBAHHﬂ» w06 Bubpatn
°CaboF.

X1. AK BUKNUKATUA NOKA3 Y PEXXUMI NAM'ATI

Y BUMKHeHOMY pexuMi HaTUCHTL Ta yTpumyiite kHonky «SCAN - CKAHYBAHHA»
6nU3bKo 4 ceKyHA, TePMOMETp Mepeiiie B pexum Nam'aTi Ta Biao6pasuTb ocTaHHi
nokasaHA. Hatuckitb kHonky ,SCAN - CKAHYBAHHA', wo6 Binobpasutu HacTynhe
N0Ka3aHHA Bijj OCTAHHBOTO 4O MepLLIOro No NopAAKY. TepMOMETp Mae nam'aTh, wWo
[03BONA€ BUKAMKATH MOKA3aHHA.

XI1. 3AMIHA BATAPEHOK

Konu Bino6paxaeTbea cumson 6atapeiiku, 6atapeiiky HeobXiaHO 3aMiHUTH.

3awmina GatapefioK: BiaKpuiiTe BciK AnA 6arapeiiok Ta 3amiiTh ix Ha HOBI, 3BepTalow
yBary Ha ix BCTaBMeHi Gatapeiiki MoXyTh
p i ap rapanTii. He BuKopucroByiite
aKyMynATOpHi ﬁmpemkw BukopuCToBy#iTe MutLLe Henepe3apakyBaHi Barapeiiku.

XIIL TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

H; y i TepmMomeTp Mopenb: AET-R842
HopwmanbHi ymosit po6ori TeMneparypa HaBKOMMILHBOTO CePe0BHILA:
10°C ~ 40°C (S0°F ~ 104°F)

BigHocwa BonoricTb: < 85%

Bucota Tucky: 700 rfla ue 1060 rfa

YmoBy 36epiranHa Ta Temneparypa HaBkoAMWHbOTO cepeaoBuwa: -20°C ~ 55°C
TpaHCOpTYBaHHA (-4F ~131°F)
BigHocHa BonoricTb: < 95%
barapeiiku 3B nocriiitoro cTpymy (2 6atapeiiki AAA)
Jliana3oH BUMipioBaHb 32.0°C ~ 34.9°C (89.6°F ~ 94.8°F) + 0.3°C (+0.6°F)

35.0°C ~42.0°C (95.0°F ~ 107.6°F) £ 0.2°C (+0.4°F)
42.1°C ~43.0°C (107.8°F ~ 109.4.°F) £ 03°C (+:0.6°F)

TounicTb BUMipy (n06) <3 am (1,2 aroiimu)
Micue Bumipy o6, cnyxoBuii npoxia.
OpHILA BUMIDY Liensciii Ta Qapetreiir
Yac Bumipy 1c

(DyHKUif aBTOMATUYHOTO 60<+10¢
BUMKHEHHA

Nam'ath 32 pesynbratn
Po3mipn 3,6x49x157m
Bara, [kr] 661 (6e3 batapeiiku)




XIV. BMICT YIAKOBKM:
IHdpayepBoHHii TepmomeTp, CymKa, 2 Gatapeiikin AAA, nocibHIK KopucTyBaya.

XV.0nuC cumBonis
CUmBON 3HAYEHHA
@ IEC 60417-5333, npunag 3 aetanamm uny BF

IEC 60417-5032, nocTiiiuii cTpym

JuB. IHCTpyKLito 3 0CnyroByBaHHA / Gpowuypy

YTUNI3ALLIA: Npunaa He MoXHa BUKUAATH 3 NOBYTOBUM CMITTAM.
Cnip 3nam iforo y cnewiani3oBaiy opranisaiio 3 yTunisauii Biaxoais.

Bl Pagi%)

Cepiithuii Homep

XV. TPUMITKM

« He npu3sHayeHuii AnA BUKOPUCTaHHA B cepe0BULL, 6araTomy Ha KiceHb.
« He npu3HaueHwii A BUKOPUCTAHHA 3 NETKO3AAMUCTIMMN PEHOBUHAMM.

« He npu3HaeHwii Ana BUKOPUCTAHHA 3 NIETKO3AIMUCTUMI aHECTETMKAMM.

XVI. NOBIAOMEHHA NPO NOMUNKK

TIPOGNEMA PILEHHA
Temnepatypa BHa 3a 42.2°C | BUKOPHCTOBYiiTe TepMoerp nilue y
Hi (108°F) BKa3aHUIX Aiana3oHax Temneparyp. fikujo
NI0BIfOMAEHHA HE 3HUKHE, 3BeDHITbCA 40
(BOrO TOProBOro nNocepeAHnka abo (Hy)KﬁM
NIATPUMKM KNi€HTIB.
. BukopucToByiite TepMomeTp e y
Temneparypa Hinkue 32°C BKa3aHWX Aiana3oHax Temneparyp. fikiuio
Lo (89.6°F) TOBIZOMAGHHA HE 3HUKHe, 3BePHITHCA A0
(BOrO TOProBOro nocepeAHnka a6o (ﬂy)KﬁM
NIATPUMKM KNi€HTiB.
Err Y auctemi crasea 36ii Byab nacka, 38'axiTbeA i3 NpogasLiem abo
CyX60K0 NIATPUMKY KRi€HTIB.
[ | Hu3bkuit piBeHb 3apagy 3amia Gatapeiiok
ErH paTyp: 3menuwre paTypy HaKof
HaATo BYICOKA. T 1B Mexax
15°C-40°C
Erl Temneparypa cepefouiLia 36inbuith Temneparypy
i HaJITO HY3bKa. d UHbOT
nigTpumyiite ii B mexax 15°C- 40 °C.
XVIL AEKNAPALIA EMC

YBara: YHukaiite BUKOPUCTaHHA NPUCTPOiB mopyy abo 3Bepxy iHLWMX NPUCTPOiB,
OCKINbKI Lie MOXe MPU3BECTH 10 HenpaBinbHoi poboTi. OHaK, Mpit Heo6XiAHOCTI, TaKi
MUCTPOi CNijj KOHTPOMIOBATH Mijj Yac po6oTy, L6 nepeKoHaTICA B iXHilt HOpManbHiit
pobori.

YBara: BukopuctanHs akcecyapis, nepeTBopioBauis i kabenis, BiAMIHHIX Bijj BKa3aHUX
60 noCTaBneHUX BUPOGHUKOM MPUCTPOND, MOXe MpUBECT A0 MifBULLIEHOTO
BUMPOMIHIOBAHHA ENEKTDOMATHITHUX XBWNb a00 3HIKEHHA eNeKTPOMATHITHOT
CTIlKOCTi MPUCTPOIO, 11j0 MO3e NPH3BECTI A0 1OT0 HenpaBuAbHoT pobotu.

YBara: lopratusi NpucTpoi papioyactoTHoro 3g'A3ky (BKMiouakun nepudepiiini
NpUCTpoi, Taki AK aHTeHHi Kabeni abo 30BHILUHi aHTeHw), He CiA BUKOPUCTOBYBATH
Ha BiAcTaHi 6ninkye 30 cm Bi Byb-AKOT YACTMHM TEPMOMETPA; Lie TAKOX CTOCYETbCA
Kabenis, 3a3HaueHmx BUPOGHUKOM. B iHLIOMY BUNafKy Mpaue3AaTHiCTb NPUCTPOi0
MOXe NOripLTICA.

Bci Bimomocti npusHauewi ana fotpumanna OCHOBHUX 3ACOBIB BE3MEKM Ta
nocarienna ONTUMANBHOT EOEKTUBHOCTI wono €N1eKTPOMArHITHUX MepeLiko Ha
NIPOTHO30BaHMUit NePiof BUKOPUCTAHHA.

Mopratuehi Ta MoGinbHi NpUCTPOi pajio3s’a3ky MoXyTb BNAMBaTM Ha poboty
TepmomeTpa. ¥ pasi /ioro BUKOPUCTAHHA YHUKAiiTe MiClb, [1e MOXYTb BUHUKHYTA
CNbHI HiTHI nep Miclb, Jie BUKOPUCTOBYIOTbCA
MOGiNbHi TeneoHM, MiKpOXBINbOBI Nevi TolLjo.
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— eNneKTPOMArkiTHe

Tect

CymicHicTb
RF CISPR11 Tpyna 1
RF CISPR11 Knac B
[apMOHiyHi BUNPOMiHIOBAHHA He 3acTocoByeTbca
1EC61000-3-2
KonvsaHa Hanpyri/ BUNPOMiHIOBaHHA He 3acTocoyeTbea
mepexTikkA [EC61000-3-3
; il Ta Aeknapaujii - CTifKicTD
Tecr crifikocTi |EC60601-1-2 PieHb BignoBigHoCT
PiBeHb TecTyBaHHA
EnexTpoctatiuhmit + 8 KB KOHTaKT + 8 KB KOHTaKT
po3paa (ESD) +2kB, £ 4KB, £ 8KB, +2KB, +4KB, £ 8KB,
1EC61000-4-2 + 15 kB nogiTpa + 15 kB nosiTps
(TaHgapT WBIAKMX He 3acTocoByeTbea
nepexigHux Ninii xuBnexs +2 kB.
p CTaHiB Ninii Bxogy, y £1KB.
IEC61000-4-4
Ypapu IEC61000-4-5. He 3acTocoByeTbea He 3acTocoByeTbCA
MpoBany Hanpyru, 0% 0,5 unkny npu He 3actocoByeTbea
KOPOTKi nepepai 1a 0°,45°,90°,135°, 180°,
3MiHW Hanpyrn 225°,270°1315°
B NHIAX KUBNEHHA 0% 1 umkn
IEC61000-4-11 1 70% 25/30 ymknis
0nxodasHuii npu 0 0% 300
LUMKNIB
Marirte none 3 30Am 30Am
yacroroio 501Tu/60 Iy 50 /60 Iy
eNneKTpoeHepreTyHoI
Mepexi 3rigHo 3
IEC61000-4-8.
MepeLukoau, Wwo Big 150 Kl g0 80 My He 3acTocoByeTbea
NPOBOAATBCA, 3 B(ed)
iHAYKoBaHi 6 B(ed.)
PapioyacToTHIMMU (B pianazoHax ISM)
nonAMY 3rigHo 3 80% Am npu 1 kT
IEC 61000-4-6
Bunpomixene 10B8/m 108/m
enekTpomarkitHe none | 80 Mu—2,7 My 80MIy—2,7 My
3 pagiovactotor 80% Am npu 1kl 80% Am npu 1 kliy
1EC61000-4-3

piBHA.

3BepHiTb yBary, ujo UT - Lie Hanpyra Mepexi 40 3aCToCyBaHHA BINPo6yBanbHoro




Binponinosare [ s | g z slz]zlax
enekmpomarkithe | S 5 ] g |8 |5 |58
pagiovacror, H = 12| =t
3rigHo = s £=
EC61000-4-3 £ £
ocnlgxeHn 385 380- | TETRA400 Monynsauia | 18 [ 03 | 27
CikocT! 390 iMnynbca
KOPMYCHOTO 181
POSEMY 50 430- | GMRS 460, M5k |2 |03 |28
A0 npHCTpOiB 470 | FRS460 BipeHHA
1Ky cuyc.
383Ky 3 710 704 | JanasolTE | Mogynsaia | 02 | 03 |9
BiKOpUCTaHHAM | 745 787 | 13,17 imnynbca
panioxsuns 780 270y
810 800- | GSM800/900, | Momynawis |2 [03 [ 28
870 960 | TETRAS00, iMnynbca
930 iDEN 820, 18l
CDMA 850,
Jianason LTE 5
1720 | 1700- | GSM1800, Mogynsauia | 2 | 03 | 28
1845 | 1990 | COMA1900, imnynbca
1970 GSM 1900, 17My
DECT, pianason
1TE1,3,4,25,
umts
2450 | 2400- | Bluetooth, Momynaia | 2 [ 03 | 29
2570 | WLAN,802.11 iMnynbcha
b/g/n, RFID 17hy
2450 pianason
70E
5240 5100- | WLAN 802,11 Mopynsuia 02 [03 |9
5500 | 5800 | a/n imnynbca
5785 270y
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